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பதிப்புரை 
கிவ்‌ பையும்‌ 


மத நிலயத்தின்‌ 18-வஅ அன்பு மலரை ஈடராஜப்‌: 
பெருமான்‌ திருவடியில்‌ வைத்து வணங்குகிறோம்‌. வசந்த. 
சுந்தரி என்னும்‌ இச்சாடசம்‌ சமுதாய ிர்திருத்த சம்பந்த 
மான, உலகவாழ்வில்‌ ஈலமும்‌ தீதும்‌ கலர்‌ துறைசன்றன. 
ஈலத்தைக்‌ கொண்டு தீமையை விலக்கலே அறிவாளர்‌ கடமை 
யாம்‌. வாழ்வின்‌ சன்மை திமைகளையே பாத்திரங்களாகக்‌ 
கொண்டு இக்காடகக்‌ காட்டுகள்‌ வளர்கின்‌ றன.இச்‌..த முஸ்லிம்‌: 
கிறிஸ்தவ ஆரிய திராவிட ஒற்றுமையை இக்காடகம்‌ சாத்திய 
மாக்குகிறது ; திருக்குலத்தார்‌ முன்னேற்றத்தை ஊக்குறெது; 
"உண்மையான காதல்‌ மணத்திற்கு வெற்றியளிக்கிறது; சாமா தி 
சாக்ஸப்‌ பேயைக்‌ கண்டிக்கிறது ; பெண்ணின்‌ பெருமை, 
ஆணின்‌ வீரம்‌ இரண்டையும்‌ தெளிவாக விளக்குறெத ; ஜய 
கோபாலன்‌ காலத்திற்கேற்ற கல்வியும்‌, வீரமும்‌, பொ தலப்‌: 
பணியும்‌ பூண்ட உத்தமனாவன்‌. அவன அ கண்பனான ஹுஸே 
னும்‌, டேவிட்‌ பாலும்‌, ஈந்தனானாம்‌ சமுதாயத்தில்‌ ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ உதவியாக எப்படி வாழ்வதென்ற தமத உதாரணத்‌ 
தாலேயே விளக்குகின்றனர்‌. அடுப்பங்கரைச்‌ சண்டை 
யில்லாமல்‌, இக்நண்பர்‌ உயர்ச்த ரோக்கத்‌ அடன்‌ ஒன்றி வாழ்வது 
நமத நாட்டிற்கு அரிய உதாரணமாகும்‌. சாமண்ணா, தாராள 
மான உள்ளமும்‌, வீரமும்‌ நிறைந்த ௮ர்தண்மையை விளக்கு 
கிறான்‌. சிவஞானம்‌, பூங்கோதை ஆ௫யோரின்‌ எளிய வாழ்ச்‌ 
கையும்‌, தெய்வபக்தியும்‌ பண்டைப்‌ பெருமையை விளக்கும்‌. 
வசந்த சுந்தரி கல்வியும்‌, வீரமும்‌, பரற்த கோச்சமூம்‌, அறிவும்‌ 
ஆற்றலும்‌ நிறை*ச பெண்மைக்கு எடுத்துக்‌ காட்டாவள்‌. 
தடித்தாமோதரனும்‌, அவனைத்‌ சாபம்‌ போட்டுத்‌ இயவழியில்‌ 
இழுக்கும்‌ தடபுடல்‌ கிட்டுவும்‌, ஈமஅ சமுதாயத்திற்‌ படர்ச்த 


vi 


திமைகளின்‌ உருவங்களாவர்‌. லாவண்யம்‌ விலைவாழ்வு வசத 
விதத்தையும்‌, அசை நீக்கும்‌ வகையையும்‌ விளக்குகிறாள்‌. 

இவ்வரிய மாடகத்தை வெளியிட்டுதவிய அன்புத்‌ இரு 
வாளர்‌, தேவகோட்டை சீ. ௧. கந. சா, சேவுகன்‌ சேட்டியா 
ரவர்கன்‌ சடனச்‌ கலைக்கே பேருதவி செய்தவராவர்‌, இவர்‌, தமி 
ழன்பும்‌, பேருபகாரச்‌ இர்தையும்‌, உலகானுபவமும, சீர்திருத்த 
ஆர்வமும்‌ மிக்க உண்மைத்‌ தமிழர்‌ ஆவர்‌. இப்போன்பருக்கு 
எமது கிலயத்தின்‌ ஈன்றி உரித்தாகுக ! இவர்‌ எல்லா ஈலனை 
யும்‌ பெற்று இன்புற்றிருக்க இறைவனருளுக ! 

இத்தகைய பல நாடகங்கள்‌ யோகநித்திரை கொள்ளும்‌ 
சுவாமி சத்தானந்த பாரதியாரவர்சளால்‌ இயற்றப்‌ பெற்‌ 
ள்ளன. அவற்றை யெல்லாம்‌ ஈடித்துக்‌ காட்டினால்‌, சமது 
சாடு புதவுணர்ச்சி பெறும்‌, சுவாமிகளின்‌ நாடகங்களை அரங்‌ 
கெற்றும்‌ இனிய பணியைத்‌ திருச்சி சாட்டியகேசரி ஸ்ரீ, ௬. 
குருசாமி ஐயரவர்கள்‌ ஏற்றுக்கொண்டுள்ளார்கள்‌. அவர்கட்கு 
இறைவனருளால்‌ மேன்மேலும்‌ வெற்றியாகுக ! 

எமஅ காடகங்களை ஈடிக்கவேண்டுவோர்‌ அவசியம்‌ எமது 
உச்தாவைப்‌ பெறவேண்டும்‌. 


பாட்டும்‌ பாரதமும்‌ பண்புள்ள நாடகமும்‌ 


நாட்டுக்கு மல்ல பயன்‌ '' 
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வசந்த ௬ந்துரி 
அணங்கம்‌-1 
காட்சி 1 


[சாட்சி : கல்லூரி வாசல்‌ ; கிட்ட, தாமோதான்‌ சுருட்டைப்‌ 

புகைத்‌ அக்கொண்டு வெகு ராக்கியாக வருதல்‌ | 

கிட்டு :--₹ தனியொருவனுக்‌ குணவிலை யெனில்‌... 

தாமோ :—ஜகத்தினை யழித்‌ இடுவோம்‌”... 
தெரியமா செய்தி? ஒரு பையனுக்குப்‌ பரீட்சையில்‌ 
மண்ணைப்போட்டால்‌, பள்ளிக்கூடத்தையே அழித்திடு 
வோம்‌! டானாக்‌ கொடுங்கோல்‌ ஒழிக! 

கிட்ட: சபாஷ்‌, அண்ணா ! முதலாளி தொழிலாளி, 
எசமான்‌ சேவகன்‌, ஆசான்‌ சீடன்‌, கெட்டிக்காரன்‌ 
முட்டாள்‌, படித்தவன்‌ படியாதவன்‌ என்ற வேறுபா 
டெல்லாம்‌ போச்சண்ணா, 1917-ம்‌ வருஷத்தோடே ! 
இனிமேல்‌ பொதுவுடைமைப்‌ பள்ளிக்கூடர்தான்‌ 
உண்டாகும்‌. இனி, ஆசானை மாணவன்‌ * தோழரே * 
என்றுதான்‌ கூப்பிடுவான்‌. உபாத்தியாயரும்‌ வாரும்‌ 
தோழரே ' என்றே மாணவனைக்‌ கூப்பிடுவார்‌. 

தாமோ :--அதுமட்டுமா....? வகுப்பில்‌ உட்கார்கத 
மாணவரை யெல்லாம்‌ மேல்வகுப்பிற்கு அனுப்பிவிட 


2 வசந்த சுந்தரி 


வேண்டும்‌! பரீட்சை வைக்கக்கூடாது) வைத்தால்‌ 
யாரும்‌ எழுதக்கூடாஅ. போனாலும்‌ போகட்டும்‌, இன்‌ 
லும்‌ 72 ரூபாய்‌ அழுஅ, ஒரு புரட்சி பண்ணுவோமா 
இட்டு? 

கிட்டு :--௮ண்ணா, வயதெனன, காரியமென்ன, 
அர்தஸ்தென்ன, இந்த அம்பிப்‌ பயல்களுடன்‌ இருந்து 
இனிப்‌ படிக்கவர ? வர அண்ணா, சமது புரட்சியை 
வாலிப வுலகில்‌ ஈடத்தவோம்‌. 

தாமோ :--௮ட, என்னோடே படித்த சதாசிவன்‌, 
எனக்கே கணக்கு வாத்தியாராக வந்து கவச குண்ட 
லம்‌ போட்டானே ! இச்த வயிற்றெரிச்ச லுக்கு என்ன 
செய்வதடா, ட்டு? 

கிட்ட :--ஜஸ்‌ க்ரீம்‌ சாப்பிடண்ணா சரியாகப்‌ 
போகும்‌ ! இந்த (௨-௩1)ம்‌, 11-40 கிராஃபும்‌ இல்லா 
விட்டால்‌, அண்ணா பண்ணை விளையாதா ? (பள்ளிக்‌ 
கணக்கு புள்ளிக்‌ குதவாது £ என்றவன்‌ முட்டாளா ? 

தாமோ:--௮௨, அர்த அத்தைப்‌ பாட்டிக்‌ கதை 
வாத்தியாரும்‌ எனக்கு ஜபமாலைப்‌ போட்டுத்‌ தள்ளி 
னரே....என்‌ பண்ணையிலிரும்‌ த, இனம்‌ அவருக்குப்‌ 
பால்‌ வேறே அழுதேன்‌... 

கிட்ட :--ரீ கொடுத்தது பால்‌, அவர்‌ போட்டது 
முட்டை! ஜோராக தமாஷ்‌ நாவல்‌ படிப்பதை விட்டு, 
இந்தத்‌ தேதியும்‌ சண்டையும்‌, உடன்படிக்கையும்‌ ஈமக்‌ 
கேதுக்கண்ணா 2 ஹென்ரி எட்டு எத்தனை பெண்ஜாதி 
கட்டினால்‌ என்ன $ எவ்வளவு பெருமனானால்‌ என்ன ? 
அண்ணாவுடன்‌ அவன்‌ போட்டிபோட முடியுமா ? 


அங்கம்‌ - 1 8 


யிளெடி மேரி எத்தனை பேரைக்‌ கட்டியமுதா லென்ன ? 
ஆங்லை அரசியல்‌ சக்கரம்‌ எப்படிச்‌ சுற்றினால்‌ என்ன பி 

தாமோ :--என்தலை சக்கரம்‌ சுற்றுதடா ! அர்தக்‌ 

குசுடுதபுறு? கூட அல்லவா, இலக்கணமாக எனக்குச்‌ 

சாபம்‌ வைத்துச்‌ சுன்னம்‌ போட்டது ! 

கிட்ட :_—இலக்கணமும்‌, இலக்கியமும்‌ நமக்‌ 
கெதற்கு ? அனாவசியமான விஷயத்தைப்‌, பிரம்மாவின்‌ 
இருத்‌ தாத்தா வந்தாலும்‌, அண்ணா மூளையிலே ஏற்ற 
முடியுமா 3 

தாமோ :--இட்டு, இன்னொரு விஷயத்தை நினைத்‌ 
தால்‌ மானம்‌ போகுதடா... 

கிட்ட:--என்ன, குழிபறிக்கும்‌ விஷயமா? உபாத்தி 
யரயாகளெல்லாம்‌ சேர்க்து ரெம்பிவிட்டா லும்‌, அண்‌ 
ாவைக்‌ கிளப்ப முடியுமா ? அண்ணா அவ்வளவு அழுத்‌ 
தம்‌. அண்ணாவுக்குச்‌ சொல்லித்தர இன்னும்‌ சரியான 
போதனாமுறை ஏற்படவில்லை. 

தாமோ :--கான்‌, இப்படிக்‌ குழிபறிக்கிறேன்‌. 
அவள்‌, எடுத்ததும்‌ ஸ்கூல்‌ பைனல்‌ தேறிவிட்டாளேடா. 
இதை நினைத்தால்‌ ரோஷம்‌ 120 டிகிரி ஏறுதடா | 

கிட்ட:--இதென்னண்ணா அதிசயம்‌ ! எத்தனையோ 
'பெண்கள்‌ பி, எ., எம்‌. ஏ, எம்‌. பி. ஸி. எம்‌, எம்‌. ஏ. 
பி. எல்‌. எல்லாம்‌ தேறுகிறோர்கள்‌ ! 

தாமோ :--௮ட, என்னை அவள்‌ கேலிசெய்யமாட்‌ 
பானா 2 எனக்குத்‌ தமிழ்கூட மோசம்‌. அவள்‌ நாளை 
கோகலே ஹாலில்‌, பெண்கள்‌ கூட்டத்தில்‌ பேசப்போகி 
ளாம்‌. என்னைக்‌ கண்டால்‌ அவளுக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை. 
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என்‌ மனம்‌ அடிக்கறது; அவள்‌ மனம்‌ கல்லாயிருக்‌ 
இற து. 

கிட்டு தங்கம்‌ இணங்காவிட்டால்‌ தட்டான்‌ 
விடுவானா ? கிளி தீச்டெட்டும்‌ அண்ணா ; புலி நாளை 
என்ன செய்கிறதென்று பார்‌. 

தாமோ ட்டு, என்ன செய்வதென்று தெரிய 
ட்டர்‌ வை ! 


கிட்ட -ஷோக்காகக்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிக்கோ 


தாமோ :--படிக்கவேண்டாமா....... ர்‌ 

கிட்ட :— புத்தகங்களைக்‌ கூவத்தில்‌ எறிந்துவிட்டு, 
வங்காளக்‌ குடாக்கடலில்‌ ஒரு முழுக்குப்போட்டு வா 
அண்குஷ........ 

தாமோ :--௮௨ இட்டு! இரந்த ஸ்கூல்‌ஃபைனல்‌ 
பட்டாவைப்‌ பார்த்தால்‌, அவமானம்‌ பிடுங்கிச்‌ தின்கு 
தட்ச 

கிட்ட :— வயிற்றெரிச்சல்‌ தீர, பட்டாவில்‌ வை 
இ, அண்ணா....உம்‌ எடு தீப்பெட்டி... 

தாமோ :--இர்த மானக்கேட்டைக்‌ கொளுத்தி 
யெறிவதே நல்லது. 
| எஸ்‌. லு ன்‌ ம பட்டாவுக்குத்‌ தீ வைத்த, அந்த ரெருப்‌ 

பில்‌ சுருட்டுப்‌ பற்றவைக்கின்‌ றனர்‌ | 

கிட்டு :— புத்தகப்‌ படிப்பெல்லாம்‌ புகையாகப்‌: 
போகுதடா....௮ண்ணா ! (அண்ணாவைக்‌ கட்டியமுதல்‌) 

தாமோ :-—-ட்டு, காளை முதல்‌ என்னடா செய்‌ 
வோம்‌ 2 
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கிட்ட சாளை முதல்‌, இச்சச்‌ சென்னையிலே, அண்ணா 

தர்பார்‌ நடக்கும்‌.  தாண்டவரரய முதலியார்‌ பெற்ற 
தங்கம்‌, மிட்டாதார்‌ தாமோதர முதலியார்‌ ' என்றால்‌, 
ஊர்‌ நடுங்க வைக்கிறேன்‌. நீ ராஜா; கான்‌ மந்திரி, 
தாமோதர விலாஸ்‌ உன்னது. அதன்‌ கார்பார்‌ என்‌ 
னது. சிங்கத்தை ஈம்பு அண்ணா. எத்தனை கலெக்டரும்‌, 
மாஜிஸ்ட்ரேட்டும்‌ உன்னைத்‌ தேடிவரச்‌ செய்கிறேன்‌ 
என்று பார்‌! வருஷம்‌ இரண்டு எண்ணிக்கொள்‌ ; ராவ்‌ 
பகதூர்‌; பகல்பகதூர்‌ பட்டமெல்லாம்‌ உன்‌ காலில்‌ 
விழும்‌ து கெஞ்சச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அப்புறம்‌ எத்தனை 
பேர்‌ “இர்திரன்‌, சம்‌திரன்‌” என்று உன்மேல்‌ பாடுவார்‌ 
கள்‌ தெரியுமா 2 பணத்திற்கு இறக்கைகட்டி விட்டால்‌, 
ஆகாசமண்டலத்தைக்கூட வெல்லலாம்‌ அண்ணா... 

தாமோ :சருட்டைப்‌ புகைத்துக்‌ கொண்டே) 
கிட்ட, இண்ட நெடுஃபை டூக்கி, உம்‌ . . . இண்டப்‌ 
பள்ளிக்கூடம்‌ எடிண்டால்‌, என்‌ வயிட்டெடிச்சல்‌ டீடு 
மடா... 

[திரைக்குப்‌ பின்னால்‌ | 

சாரணர்‌ :--டடடடடேய்‌ (அபாயம்‌ ஊதல்‌) 

கிட்டு:--இந்தப்‌ புல்தடுக்கி வஸ்தாதுகள்‌ வரு 
கின்றனர்‌. பள்ளிக்கூடத்தடன்‌ டப்போட்டு ஓடு 
ஸைகிளில்‌ ; தயிர்வடை சாப்பிடுவோம்‌. 

தாமோ :—டட ட 6... (இருவரும்‌ ஓடுதல்‌) 

| விரைச்‌து வருதல்‌ சாமண்ணாவும்‌ ஐந்த சாரணரும்‌] 

சமாண்ணா கில்‌ (௨01! போய்விட்டார்கள்‌... 
இதோ அவர்கள்‌ எரித்த பட்டா. நல்ல வேளையாய்‌ 
உஷார்ப்படுத்தினோம்‌. 
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ஒரு சாரணன்‌ :--இதோ ஸைகிளில்‌ சென்றுருக்‌ 


கின்றனா. 

சாம அதை அடையாளம்‌ பிடித்துச்‌ சென்று 

யார்‌, எங்கே போகிறார்கள்‌ ? என்று கவனி. 

சாரணன்‌ :-—இதோ.... (ஓடுகிறான்‌) 

சாம :--கலைமகள்‌ கோயிலில்‌, இப்படிப்பட்ட 
அஷ்டர்‌ புகுக்து கலாம்‌ விளைக்கின்றனர்‌. ஒழுக்கம்‌, 
வணக்கம்‌, கருத்து, கவனம்‌ இல்லாத இப்படிப்பட்ட 
முரடர்‌, கலாசாலையைக்‌ கலாட்டாசாலை யாக்குகின்ற 
னர்‌. இவர்களுக்கு இடம்‌, சீர்திருத்தச்‌ சாலையேயாம்‌. 

[வருதல்‌ சாரணன்‌ ] 

சாரணன்‌ :--தடித்தாமோதரன்‌; தடபுடல்‌ இட்டு 7 
மங்கள விலாலத்தில்‌, தயிர்வடை சாப்பிடுகிறார்கள்‌. 

சாம :--தெரிர்ததுதானே......... இவர்களைக்கண்‌ 
கரணிக்கவேண்டும்‌. தோழர்களே, காளை இரவு எட்டு 
மணிக்கு, விரகிலயத்திற்‌ சச்திப்போம்‌........ வந்தனம்‌. 
இனிக்‌ கலைவோம்‌. (எல்லாரும்‌ செல்லல்‌) 


காட்சி 2 


[கடற்கரையோரம்‌ ; விளையாட்டு மைதானத்தில்‌ வீரநிலயம்‌. 
அதன்முன்‌ ஒரு வட்ட வெளி. அதில்‌ தீ எரிதல்‌. இரவ 
எட்டு மணி. ஐயகோபாலன்‌ வீரரை ௩டத்துஇரண்‌. 
ஹுசேன்‌, சர்மண்ணு இருவரும்‌, அணிவகுப்புத்‌ தலை 
வரா யிருக்கின்றனர்‌. முதலில்‌ கோல்பயிற்‌ (8511 Drill) 
நடக்கிறது. தாங்டப்பிடி. (8பறற௦ா$ 84811), இடுக்கிப்பிடி 
(Secure Staff), ஒழுங்கிற்பிடி (Order Staff), மரியாதை 
(Honour Staff), வச்சனம்‌ (வி்‌) என்ற உத்தாவு 


அங்கம்‌ - ] 7 
களுக்குப்‌ பிறகு -— என்‌ இ மூன்று தடவை ஊதிய 
தும்‌, சாரணர்‌ ஓடி யொளிதல்‌. பிறகு. ஏன்‌ று 
குறுக்க நீட்டி ஊதியும்‌ சாரணர்‌ வருதல்‌] 
ஜய :-—தீயைச்‌ சூழ்ந்தமர்‌ (Round thé fire; 
sit at ease). 
[சாரணர்‌ எல்லாரும்‌ ஒழுங்காகத்‌ தியைச்‌ சுற்றி அமர்தல்‌] 

எல்லாரும்‌ :--ஜய ஜயகோபால்‌ ! 

ஜய தோழர்களே, இந்த வெற்றித்‌ தி முன, 
மது அன்பை உறுதி செய்வோம்‌. 

எல்லாரும்‌ அன்புச்‌ சுடர்‌ பொலிக ! 

ஜய :-—சென்ற இரண்டாண்டுகளாக ஈமது 
வீரர்‌ சங்கம்‌, அரசிய பணி செய்தது. கல்வி, கைச்‌ 
தொழில்‌, ஒழுக்கம்‌, உட லஅதி, பொதுகலச்‌ சேவை 
அனைத்திலும்‌ நமத வீரர்‌ அபிவிருத்தி படைச்‌ இருக்கி 
ரூர்கள்‌. இந்த ஆண்டு கல்லூரிப்‌ பரீக்ஷைகளில்‌, காம்‌ 
எல்லாரும்‌ வெற்றி பெற்றதே நமது சங்கத்தின்‌ வெற்றி 
யாம்‌. பள்ளிக்கூடத்தில்‌ கலாம்‌ விளைத்த தாமேரதரக்‌ 
கூட்டத்தை சாம்‌ அடக்கினோம்‌. அதனால்‌ உபாத்தியா 
யர்கள்‌ நம்மீது அன்பு மிகுர்தனர்‌. ஊரில்‌ சுமார்‌ 500 
பொதுகலங்கள்‌ புரிர்தோம்‌. பல பொதுக்கூட்டங்‌ 
களில்‌ அமைதி நிலவச்‌ செய்தோம்‌. திருவிழாக்களில்‌ 
ஜனங்களுக்கு உதவினோம்‌. முப்பது அனாதைக்‌ குழந்தை 
களைக்‌ காப்பாற்றினோம்‌. பதினைம்‌ து கிராமங்களில்‌, எண்‌ 
எழுத்துக்‌ கற்பித்தோம்‌ ; சுகாதாரப்‌ பிரசாரம்‌ செய்‌ 
தோம்‌. இவற்றிற்கெல்லாம்‌ இகரம்‌ வைத்ததுபோல, 
கமத நண்பர்‌ ஹுஸேனை ஜப்பானுக்கு அனுப்பி, நெ௪ 
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வுப்‌ புலவராகத்‌ திரும்பிவரச்‌ செய்தோம்‌. ஈண்பர்‌ 
களே ! இனி...... 

எல்லாரும்‌ :--ஜனாப்‌ ஹுஜனேன்‌ சாஹேபுக்கு ஜே! 

ஹுலேன்‌ :--தோழர்களே ! உங்கள்‌ பணவுதவி 
யால்‌, கான்‌ ஜப்பான்‌ சென்ற நெசவுத்‌ தொழில்‌ கற்ற 
வந்த கதையைச்‌ சென்ற வாரமே சொன்னேன்‌. 
கான்‌ தொழிலில்‌ தேர்ச்சி பெற்றேன்‌. நமது ஜய 
கோபால்‌ கல்வியில்‌ தேர்ந்து எம்‌.ஏ ஆனான்‌. சாமண்ணா, 
பி. ஏ. அனான்‌. உங்களில்‌ சிலர்‌ பி, ஏ. இலர்‌ இண்டர்‌ 
மீடியட்‌, சிலர்‌ ஸ்கூல்‌ பைனல்‌ தேறினிர்கள்‌. ₹ இனி ? 
என்று கிறுத்தனான்‌ ஜயகோபால்‌. இனி நாம்‌ எல்லா 
ரும்‌ சேர்ந்து வாழ்வோம்‌? என்று அர்த வாக்கி 
யத்தை நான்‌ முடிக்கிறேன்‌. 

எல்லாரும்‌ :_— அப்படியே வாழ்வோம்‌. 

ஜய :--தோழர்களே, என அ ஜமீன்பெரிஅ ; அதை 
ஓர்‌ ௮ றநிலையமாக்க வேண்டும்‌. வறுமை மடமை, 
அடிமைத்தனம்‌ இம்மூன்றும்‌ ஈமது சமுதாய வாழ்வை 
அழிக்கும்‌ பேய்கள்‌. இவற்றுடன்‌ காம்‌ போர்‌ புரி 
வோம்‌. நம்மைச்‌ சுற்றிக்‌ கல்வியொளி பரப்புவோம்‌. 
குடில்தோறும்‌ கைத்தொழில்‌ கடத்துவோம்‌. புதிய 
முறைப்படி பயிர்த்தொழில்‌ செய்வோம்‌. உழைப்பவர்‌ 
வயிறார உண்ண வேண்டியதைத்‌ தருவோம்‌. சாதிமத 
பேதங்களால்‌ பிரிச்த ஈமது சமுதாயத்தைச்‌ சமரஸ சன்‌ 
மார்க்க வழியில்‌ ஒருகுல மாக்குவோம்‌. (தமிழ்‌ நாட்டில்‌ 
பிறந்தோர்‌ அனைவரும்‌ தமிழரே யாவர்‌. தமிழா அனை 
வரும்‌ வடகாடு, தென்னாடு என்ற பேதமின்றிப்‌ பாரத 
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மக்களே யாவர்‌ ' என்னும்‌ உணர்ச்சியை ஊக்குவோம்‌. 
அன்பைப்‌ பரப்புவோம்‌. 

எல்லாரும்‌ :--அன்பு வாழ்க ! ஒற்றுமை வாழ்க ! 

ஹுஸேன்‌ தோழர்களே; ஜப்பானைப்‌ பாரத்‌ 
தீதும்‌ எனக்கு இப்படிப்பட்ட எண்ணங்களே உதித்‌ 
தன. வறுமை, மடமை, வேற்றுமை எனகிற சைத்தான்‌ 
களை ஓட்ட வேண்டும்‌ என்று ஆத்திரம்‌ பிறர்தது ; 
டோகியோ பெண்கள்‌ கல்லூரியைப்‌ பார்த்தே. 
“அஹா, நமது தேசப்‌ பெண்கள்‌ இப்படிக்‌ கல்வி கற்ப 
தென்றோ 2 என்று மனமுருனேன்‌. பாலிய விவாகம்‌, 
கலியாணக்‌ கூலி, கைம்பெண்‌ கண்ணீர்‌, வேசை வீடு 
இவற்றையெல்லாம்‌ நீக்கவேண்டுமென்று என்‌ மனத்‌ 
தில்‌ ஓர்‌ உறுதி பிறந்த அ. 

ஜய அர்த உறுதியை நாம்‌ நிறைவேற்றுவோம்‌. 


பெண்ணின்‌ பெருமையைக்‌ காப்பாற்றுவோம்‌. 


[ீரஸ்தாவில்‌ ஒரு மோட்டார்‌ ஒடுகிறது; அதனின்றும்‌ “ஐயோ 
அனுதாக்ஷகா!......என்னைக்‌ காப்பாற்று......! எண்ற 
அபயக்குரல்‌ கேட்கிறது] 
சாம :—(அபாயம்‌ ஊதி) அச்த மோட்டாரில்‌ 

ஒரு பெண்‌ கூக்குரல்‌ கேட்டது. எதோ அபாயம்‌ ! 
ஜய :---ஹுஸேன்‌, சாமண்ணா, சைகளில்‌ அரத்‌ 

அங்கள்‌. மூன்று பேர்‌, இங்கே உஷாரா யிருங்கள்‌. 
ஐது பேர்‌, பீச்‌ ரோடில்‌ கவனமாக நில்லுங்கள்‌. 
இதோ கானும்‌ வருகிறேன்‌ ; உஷார்‌ (Alert) ! செல்‌ 

{March)! (எல்லாரும்‌ குறித்தபடியே செல்லல்‌) 
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காட்சி 3 


| சாச்தோம்‌ (81. Thome) சடற்களை; 16-வயத கன்னிகை 

அழுகறொள்‌. ஒரு முரடன்‌ பலாத்காரம்‌ செய்கிறான்‌ ; 

கையில்‌ அப்பாக்கி வைத்திருக்கிறான்‌. இரண்டு குண்‌ 

டர்‌ சுற்றிக்‌ சாவல்‌ காக்கின்றனர்‌. ரஸ்தாவிலிருக்கும்‌ 

மோட்டாரில்‌ ஒருவன்‌ உட்கார்க்திருக்றறொன்‌. எல்‌ 

லோரும்‌ முகமூடியுடன்‌, ஐரோப்பியர்‌ மாதிரி உடை 

தரித்‌ தச்‌ கொண்டுள்‌ எனர்‌ | 

கன்னிகை :-—௮அடபாவி, என்னைத்‌ தொடாதே! 
ஹா ! பரம்பொருளே ! என்னைக்‌ காப்பாற்று ! சிவா ! 
முருகா ! 

முரடன்‌ :--பேசாதே ! அசட்டுப்‌ போடுவேன | 
டுரை ஷமாக்ஷாரம்‌ டெரியாதோ ! ஈம்பல்‌ பங்களாவிலே: 
சுகமாய்‌ இரு. கம்‌ஆன்‌ | 

கன்னி :-ஐயோ ! தெய்வமே ! தெய்வமே! 
இதென்ன காலம்‌ ! ஈசனே ! சிவா ! முருகா | அபயம்‌!' 

(மய௧௫ விழுகிறாள்‌) 

[ஒடிவருகல்‌ நந்தன்‌, வீராயி கையில்‌ ஒரு ஹரிகேன்‌ விளக்‌ 

குடன்‌ ] 

நந்தன்‌ :--இதென்ன சத்தம்‌ 2 பெண்‌ குரல்‌! கொலை 
நடக்கிறதோ ? 

வீராயி ஆ ! அச்தோ பாருங்க ! 

குண்டன்‌ :—கிட்டவம்தால்‌ சுட்டுப்‌ போடுவேன்‌. 

குண்டன்‌ 2 :-- (முரடனுக்கு) ஆள்வருது ! 

முர :--டுப்பாக்கி யிடுக்குடு ; இவளை டுக்கிச்‌ செல்‌: 


வோம்‌ [ 
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நந்‌ எனன, அஷடர்காள ! 
மூர:டுக்‌! டக்‌! டுக்‌! 
நக்‌ :_—-(சட்டவச்‌ த) நீர்‌ யார்‌ 2 
முர நீ யார்‌ ? 
ஈக -இச்சப்‌ பெண்மணி யார்‌ 2 
முர ௫ (வீராயியைக்‌ காட்டி) இவள்‌ யார்‌ 3 
நந்‌ :— என்‌ மனைவி. 
முர :--இவள்‌ ஈம்கி மேம்ஸாறெப்‌ ! 
கன்னி :_ இல்லே இல்லை! இவன்‌ கள்ளன்‌ ! 
என்னைத்‌ இருடிவந்து பலாத்காரம்‌ செய்கிறான்‌: 
ஈசனே ! ஈசனே ! நீ தான்‌ தனை ! இவா ! முருகா ! 
ணம்‌ வம்‌] 
நங்‌ :---என்னுயிர்‌ போனாலும்‌, இக்க அம்மாளை நீ்‌ 
- தொடவிட மாட்டேன்‌. 
முர :--டுரை கோபம்‌ வேண்டாம்‌ ; டுரை சுட்டுப்‌ 
போடுவான்‌ ! நீ என்ன ஜாதி 3 
நந்‌ கான ஆண்‌ சாதி! அவள்‌ பெண்‌ சாதி! 
நல்லது செய்வோர்‌ நல்ல ஜாதி ! கெடுதல்‌ செய்வோர்‌ 
கெட்ட ஜாதி! போ அர்தண்டை ! அம்மா; எழுர்த 
எங்களுடன்‌ வாருங்கள்‌ ! 
முர சட ! (இருவருக்கும்‌ குஸ்தி ஈடக்கிற இ) 
| வருதல்‌ ஜயகோபாலன்‌, ஹுலேன்‌, சாமண்ணா முதலியோர்‌ ] 
ஹாலேன்‌ :--ஜயம்‌, 16-வய துப்‌ பெண்ணை, ஒரு 
பத்மாஷ்‌ பலாத்காரம்‌ செய்கிறான்‌. கூட காலுபேர்‌ - 
அப்பாக்கு சதெம்‌ ! என்ன செய்யலாம்‌ 3 
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ஜயகோபாலன்‌ :--மோட்டாரில்‌ யார்‌ ? 

ஹ-பஸேன்‌ :-—ஒரு ஐரோப்பியன்‌, துப்பாக்கி 
புடன்‌ இருக்கிறான்‌. 

சாமண்ணா :--௮, பார்‌, அர்த முரடனுடன்‌ ஒரு 
வன்‌ குஸ்தி போடுகிறான்‌ ; ஒரு பெண்‌ அர்தப்‌ பெண்‌ 
ணருகே இருக்கிறாள்‌. 

ஜய :-—இஅதானசமயம்‌, நீங்கள்‌ மெல்ல ஒளிச்‌ து 
வாருங்கள்‌. சரமண்ணா, வா பின்னே........ (ஓடகர ) 
[ஜயகோபாலன்‌ விரைக்து சென்று,மூரடனைக்‌ கட்டிப்‌ பிடிக்‌ 

சிறான்‌. முரடன்‌ தியிறிக்கொண்டு ஒடுகிருன்‌. பீமண்ணா 

த்தி, மு.த௫ல்‌ ஒரு குத்து வைக்கிறான்‌. சுற்றிலுமுள்ள 

அஷ்டர்கள்‌ ஒடுகின்‌ நனர்‌ | 

ஜய :-—.About turn No 2! (சாமண்ணா திரும்பி 
வருகிறான) 

Danger........ (அபாயம்‌ ஊசல்‌ - சாரணர்‌ எல்லாரும்‌ 
ஓடி. வருகின்‌ றனர்‌) 

Crum! (கன்ணியைச்‌ சுற்றி வட்டமிடுகின்‌ றனர்‌) 

சாம :---இரு ஜயம்‌, அச்தப்‌ பயலைக்‌ சேகபிண்டம்‌ 
பிடிக்கிறேன்‌. 

ஜய உன்‌ குத்தே போதும்‌ ; மூதுகு அப்ப 
ளாம்போலே நொறுங்கி யிருக்குமே ! 

அப்பாக்கி வைத்திருக்கிறான்‌. ஆள்‌ தெரியவில்லை. 
தம்மையும்‌ சுட்டுப்‌ பெண்ணையும்‌ மோசஞ்‌ செய்தால்‌ 
அபாயம்‌ ! சாக்தமாகவே நமது காரியத்தைப்‌ பார்ப்‌ 


போம்‌. கிட்ட வச்தால்‌, நானே ஒருகை பார்க்கிறேன்‌. 
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[மூடர்‌ தப்பாக்கியைக்‌ காட்டிக்கொண்டேபோய்‌, மோட்டா 

ரில்‌ ஏறித்‌ தப்புனெ தனர்‌] 

ஹுசேன்‌ சலோ பத்மாஷ்‌! ஆஹா, மோசம்‌ 
போனேன்‌. 

மோட்டார்‌ ஈம்பர்‌ பார்க்கவில்லை. 

சாம பரவாயில்லை. எப்படி யிருக்தாலும்‌, சமது: 
பால்டேவிட்‌ கண்டுபிடித்துவிடுவான்‌. 

ஜய :--இனி; இக்‌ கன்னியைச்‌ கவனிப்போம்‌.. 
(ஈர்தனை கோகு) தாங்கள்‌ நெடுநேரம்‌ இவனுடன்‌ 
போராடினீர்களோ....... 2 

தாங்கள்‌ யார்‌? (உற்றப்பார்த்த) ௮, ஈற்தனாரர !' 
வச்தனம்‌, வந்தனம்‌ ; வீரரே, வந்தனம்‌ ! 

ஈந்‌ குரல்‌ கேட்டதும்‌, அவளும்‌ நானும்‌ ஓடி வம்‌ 
தோம்‌. பகைவர்‌ பயமுறுத்தினார்‌. உயிர்‌ போனா. 
லும்‌ இத்த அம்மானளைக்‌ காப்பதெனத்‌ அணிந்தோம்‌. 
அவள்‌ பெண்ணருகே உட்கார்ந்தாள்‌. நான்‌ அவனுடன்‌ 
போராடினேன்‌. 

வீராயி :-ரஈல்லவேளையா, வந்தீங்க ஜயா | இன்‌: 
றைக்கு மூன்று கொலை விழுச்திருக்கும்‌. பரவிப்‌ பயல்‌ 
கள்‌, வேங்கைப்புலிபோல்‌, இர்த இளமானை வளைத்தனர்‌. 
அம்மா! அம்மா! அத்தா ! 

கன்னி :--(மயச்சம்‌ - பேச்சில்லை) 

வீராயி பேச்சில்லை, மயக்கம்‌! கோகுலத்திற்கு. 
எடுத்துச்‌ செல்வோம்‌. 

ந்‌: அதுதான்‌ யோசனை ; தெளிவு வர்ததும்‌, 
ஊர்‌ பேர்‌ விசாரித்துக்‌ கொண்டு சேர்ப்போம்‌. 
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ஜய :--நல்லத; Prepare Stretcher. (டோலி 
கட்டுங்கள்‌) 
சாம, ஹுசேன்‌ :--இதோ, எங்கள்‌ சட்டை, 


தலைப்பாகை யெல்லாம்‌ உபயோகியுங்கள்‌. 


[சாரணர்‌ தடிகளை வைத்து, சட்டைகளைப்‌ பரப்பிக்‌ கயிற்றால்‌ 
டோலி கட்டுதல்‌ | 


சாம:--௮ங்கே ஒரு பலமான டிம்பர்சாட்‌ (மா 
முடிச்சு) போடு........ சரி, தயார்‌ ! 


௩ந்‌:—வீ ராயி, அம்மாளை மெதுவாக எடுத்து டோலி 
யிலே வை, (சன்னியை டோலியில்‌ மல்லாம்‌த வைத்தல்‌) 


ஜய :—Stretcher பலமாயிருக்கி றதா? 


ஹுசேன்‌ :--சாமண்ணாகூட உட்காரலாம்‌! ஸப்‌ 
பஸச்த்ஹை ! சலோ! 


ஜய :--தூக்கு......... (சாரணர்‌ டோலியைத்‌ தூக்கிச்‌ 
செல்லுனெ றனர்‌) 
காட்சி 4 


[ஹரிஜன கோகுலம்‌ :_—பரிசுத்தமா யிருக்கிறது. இரவு 
10-மணி ; கோகுல வைத்தியசாலை எதிரே தெரிது. 

ஒரு விளக்கு; அசைச்சுற்றி, வட்டமாக, கோகுலவாசிகள்‌ 8 
பேர்‌ பாடி ஈடனமாடுகின்‌ றனர்‌. அவர்களில்‌ ஒர்‌ அச்தணர்‌, 
டாக்டர்‌ காராயண சர்மா, ஒர்‌ அடி பாடிய தம்‌, மற்றவர்‌ 
பின்னே பாடி கைகொட்டி திபப்பிரதகூணம்‌ செய்‌ 
கின்றனர்‌. ஒரு பெண்மணி பிடில்‌ வாசிக்கிறாள்‌ ; இன்‌ 
னொறோவர்‌ மிருதங்கம்‌; மற்றொருவர்‌ மோர்‌சி்‌; இன்னொரு 
வர்‌ தம்பூரா மீட்டுகிறார்‌ ; மற்றொருவர்‌ தாளம்‌ போடு 
-இறார்‌ | 
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ஸமரஸப்‌ பள்ளு 
[ராகம்‌ புன்னுகவராளி - தாளம்‌ மிசீரஏகம்‌) 


சச்தோஷச்‌ செய்தியண்ணே--இனி 
ஜாதி மதகிற பேதமில்லை ! 
பந்தர்‌ தொலைந்ததடா- சக்தி 
பாரத தேவி மணிவயிற்றில்‌ 
வச்த தவப்புதீல்வர்‌-— இங்கு 
வாழுவோம்‌ ஓர்குலத்‌ தோழர்களாய்‌ | 
சிக்தை சிெவெததினிலே— வைத்‌ அச்‌ 
செய்வோம்‌ பொதநலச்‌ சேவைகளை. 


கூறுங்கள்‌ வெற்றியென்றே--ஜீவ 
கோடியிற்‌ சாமியைச்‌ கும்பிடுங்கள்‌, 
ஏறுங்கள்‌ ஞானமலை--அம்சே 
ஈசர்க எல்ல. நீசரில்லை. 
வாருங்கள்‌ வீரர்களே---கம்மை 
வாட்டும்‌ இருளிடர்‌ ஒட்டிடுவோம்‌. 
சேருங்கள்‌ ஒற்றுமையாய்த்‌--தொண்டு 
செய்யுங்கள்‌ வையஞ்‌ செழித்திடவே! 


நாடுவோம்‌ விண்ணருளை சர 
காரணராய்ப்‌ பரி பூரணராய்ப்‌ 
பாடுவோம்‌ தோழர்களே இறந்தப்‌ 
பாரெல்லாம்‌ ஆனம்தத்‌ தேறலென்றே 
ஆடுவோம்‌ வட்ட யிட்டெ_- அண்ணே 
அன்பு வெளியினில்‌ இன்பமுடன்‌ 
கூடுவோம்‌ சங்கொலிப்போம்‌-தாளங்‌ 
கொட்டுவோம்‌ வேற்றுமைக்‌ கட்டறுத்தோம்‌. 
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[வருதல்‌ கன்னியை டோலியில்‌ சமச்‌, ஜயகோபால்‌ முதலி 


யோர்‌-—ந்தன்‌, வீராயி முன்னே கடத்த றனர்‌. 


பாட்டு கிற்கிற அ | 
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நக்‌ ஆஸ்பத்திரி இறக்கட்டும்‌. 

டாக்டர்‌ சர்மா :--இதோ, வாருங்கள்‌. 

வீராயி ---நான்போப்‌ சுடுகஞ்சி கொண்டுவரு, 
கிறேன்‌. பாவம்‌, பெண்‌ இரங்கிப்‌ போனாள்‌ ! 
[ ஆஸ்பத்திரிக்‌ கதவு திறக்கிற, கன்னியை உள்ளே கொண்டு 

செல்கின்றனர்‌ | 

டாக்டர்‌ இந்தக்‌ கட்டிலில்‌ மெதுவாக வையும்‌ 
கள. (மெஅவாய்‌ வைக்கின்றனர்‌) 

ஜயகோபால்‌ :—(மூக்கிற்கருகே நூலைவைத்‌ இ) மூச்சு 
இருக்கறது. அச்சத்தால்‌ மயக்கம்‌! டாக்டர்‌ பார்க்‌ 
கட்டும்‌. 

டாக்டர்‌:—கனைப்பும்‌, மயக்கமும்‌; ஈடம்ததென்ன 2 

நந்‌ :--இங்கே பஜனை கடக்கும்போது, காரங்கள்‌ 
சற்றுச்‌ கடலோரம்‌ சென்றோம்‌. பெண்‌ குரல்‌ கேட்‌ 
டஅ. ஓடிப்போய்ப்‌ பார்த்தோம்‌. நானு துஷ்டர்கள்‌ 
இக்கன்னியைப்‌ பயமுறுத்திக்‌ கொண்டிருச்தனர்‌. 
பெண்‌, உயிர்‌ அடித்து, மயங்கி வீழ்ந்தாள்‌. நல்லவேளை 
யாய்‌ இந்தப்‌ புண்ணியவான்கள்‌ வந்து கன்னியைக்‌ 
காப்பாற்றினார்கள்‌. 

ஜய 3—சல்ல தண்ணீர்‌ வேண்டும்‌. 

[வீராயி தண்ணீரும்‌, கஞ்சியும்‌ கொண்டு வருதல்‌] 

வீராயி :--இதோ தண்ணீர்‌, சுடுகஞ்ச. 

ஜய :--அம்மர, இந்தப்‌ பெண்‌ முகத்தில்‌ குளிர்ச்த 
நீரைத்‌ தெளியுங்கள்‌. 

(தெளித்தல்‌) 
கன்னி :--ஹா.......சிவா, முருகா ! 
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வீராயி:--௮ல்மா, பிழைத்தாயா ! எழுந்திரு... கண்‌ 
ணன்‌ காத்தான்‌ ! ஆத்தா, பயப்படாதே ! 

டாக்டர்‌ :— இன்னும்‌ தெளியவில்லை. 

(மூக்கில்‌ ஒரு மருக்தை வைத அ) 

அம்மா மூச்சை இழுங்கள்‌. 

ஜய :-—தெளிவு வந்தத ! கடவுள்‌ காத்தார்‌ ! 

கன்னி :--ஹா....சவா முருகா ! என்னைக்‌ காப்‌ 
பாற்று ! 

வீராயி அம்மா கடவுள்‌ உன்னைக்‌ காத்தார்‌ ; 
தைரியமாயிரு, 

கன்னி :--(சுற்றிலும்‌ பார்த்த) ஆ | கான்‌ எங்கிறுக்‌ 
தறேன்‌ ? துஷ்டர்கள்‌ எங்கே ? 

வீராயி அம்மா, அந்தப்‌ பாவிகள்‌ ஓடிப்போனார்‌ 
கள்‌. நீ ஈல்ல இடத்தில்‌ இருக்கிறாய்‌. பார்‌ இந்தப்‌ புண்‌ 
ணியவான் களை. 

கன்னி :--(ஜயசோபாலனை உற்றுப்‌ பார்த்து வியச்‌ 
இறாள்‌) சாரணர்களா ! வந்தனம்‌, வந்தனம்‌, கண்பர்‌ 
களே, வீரர்களே, என்னைக்‌ காத்தீர்கள்‌ ! ஈசனே, என்‌ 
கற்பைக்‌ காத்தாய்‌ | வணக்கம்‌ ! 

வீராயி அம்மா களைத்துப்‌ போனாய்‌ ; இர்தப்‌ 
பாற்‌ கஞ்சி சாப்பிடு, 

கன்னி :--(சாப்பிட்டு) வீரர்களே, அந்தத்‌ துஷ்டர்‌ 
கள்‌ செய்த இடும்பையால்‌, மனம்‌ அடித்துப்‌ பதறி வீழ்ச்‌ 
தேன்‌ ; பிறகு ஈடந்தது தெரியா அ. 

வீராயி :— அப்புறம்‌ இந்தப்‌ புண்ணியவான்கள்‌, 
அர்தத்‌ அஷ்டர்களை ஓட்டி, உன்னை இங்கே டோலியில்‌ 
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எடுத்து வந்தனர்‌. அம்மா, நீ யார்‌? ஊர்‌ பெயர்‌ 
என்ன ? 

கன்னி;-வந்தனம்‌; நான்‌ சேவா சதன மாணவி; 
“வசந்த சுந்தரி இங்கு இருக்கிறாள்‌, உடனே மோட்‌ 
டார்‌ அனுப்பவும்‌” என்று எங்கள்‌ தலைவி லக்ஷ்மி 
அம்மாளுக்கு டெலிஃபோன்‌ செய்யுங்கள்‌. அம்மாள்‌ 
கவலைப்படுவாள்‌ ! 

ஜய :--சாமண்ணா, உடனே போய்‌,சேவாசதனத்‌ 
இற்கு டெலிஃபோன்‌ பேசு 2-4 மாணவி வசந்த சுச்தரி 
ஒரு அபாயத்தில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டாள்‌. சாரணர்‌ 
அவளை மீட்டு, ஹரிஜன கோகுலத்திற்குக்‌ கொண்டு 
வம்தோம்‌ ; பெண்‌ செளக்கியம்‌. இதோ மோட்டாரில்‌ 
வருகிறோம்‌ ; விவரம்‌ கேரில்‌ ” என்று பேசு. 

சாம :--இதோ, உடனே! (சைகளில்‌ போகிறான்‌) 

ஜய :--ஹுளேன்‌, ஒரு ல்ல மோட்டார்‌ தயார்‌ 
செய்‌. இந்தா ரூபா 10. 

ஹுனேன்‌ :---என்னிடம்‌ பணம்‌ இருக்கிறது. 
இதோ போகிறேன்‌. (ஹுஸேன்‌ சைூளில்‌ போதல்‌) 

ஜய :--அம்மா, நிம்மதியா யிருங்கள்‌. இதோ 
மோட்டார்‌ வருகிறது. எங்களுக்கு ஸ்ரீமான்‌ வெங்கு 
சாவைத்‌ தெரியும்‌ ; சேவோாசதனத்தைப்‌ பற்றியும்‌ தெரி 
யும்‌. தாங்கள்‌ இளைப்பாறுங்கள்‌. 

கன்னி :--இதென்ன நிலயம்‌ ? 

நக்‌ :--அம்மா, இது ஹரிஜன கோகுலம்‌. 

கன்னி :--ஆ, தெரிந்து கொண்டேன்‌. சந்தோ 
ஷம்‌ 7 நந்தனாரைப்பற்றி மிகவும்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கி 
றேன ; அவர்‌ பரமசாது, உத்தமர்‌, பரோபகாரி, 
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ஜய :--இதோ, இவர்தானம்மா நந்தனார்‌, முதலில்‌ 
அந்த முரடனுடன்‌ போராடியவர்‌. இதோ இவர்தான்‌ 
அவர்‌ பத்தினி, தங்களருகே யிருக்து காத்தவர்‌. இருவ 
ரும்‌ இந்தக்‌ கோகுலத்தை நடத்துகின்றனர்‌. 

நந்‌ :--இர்த வீரர்தாம்‌ சாரணரை அழைத்து 
வந்து தங்களைக்‌ காத்தது. இவா இல்லா அபோனால்‌, 
இன்ற மூன்று கொலைகள்‌ ஈடரம்திருக்கும்‌. 

கன்னி 2_(ஜயகோபாலைப்‌ பார்தத, சாணத்தால்‌ தலை 
குனிம்‌த) வந்தனம்‌ ; கடவுளே தங்கள்‌ வடிவாக வந்து 
.இப்பேதையின்‌ மானத்தைக்‌ காத்தார்‌. 

ஜய :---அம்மா, எங்கள்‌ கடமையைச்‌ செய்தோம்‌. 

(வருதல்‌ ஹுஸேன்‌) 

ஹுபஸேன்‌ :--கார்‌ தயார, புறப்படுங்கள்‌. 

ஜய :--(சக்சனாரிடம்‌) தாங்களும்‌, தங்கள்‌ சம்ஸார 
மும்‌ கூடவரவேண்டும்‌. ஒரு பெண்‌ அுணையிருச்தால்‌ 
கல்லது. 

௩ந்‌ தயார்‌ ; வீராயி, அம்மாளை அழைத்துக்‌ 
(கொண்டு மோட்டாரில்‌ உட்காரவை. 

வீராயி அம்மா வாருங்கள்‌ ; தலையை வரரிக்‌ 
கொண்டு செல்லலாம்‌. 

கன்னி :-—இச்தக்‌ கோகுலம்‌, ஈந்த கோகுலம்‌ 
போலவே யிருக்கிறதே ! அன்பும்‌, சுத்தமும்‌, இன்ப 
மும்‌ இங்கே விளங்குகின்றன. இதைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்க்க 
விரும்புகிறேன்‌. கோகுலவாசிகள்‌ எத்தனை போ? 

நக்‌ :--அம்மா, இங்கே இருப்பவர்‌ 60 மாணவர்‌, 
45 மாணவிகள்‌. இவர்தாம்‌ கோகுல வைத்தியர்‌ சாரா 
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யண சர்மா, இயாக புருஷர்‌, மனைவியுடன்‌ ஹரிஜன 
சேவை செய்றொர்‌. இங்கே பத்து அசிரியர்‌ இருக்றோர்‌ 
கள்‌. எல்லாரும்‌ சரிகிகர்‌ சமானமாக, ஒரு குலமாக 
வாழுகறோம்‌. 

கன்னி:_— எங்கள்‌ சேவாசதனத்திலும்‌, அவ்வாறே 
ஸமரஸமாக வசிக்கிறோம்‌. இங்கே என்ன தொழில்கள்‌ 
ஈடக்கன்றன 3 

நந்‌ :--ஆரெமக்‌ காரியங்களையெல்லாம்‌, சாங்களே 
பங்கிட்டு கடத்‌ துறோம்‌. கல்வி புகட்டுகிறோம்‌. தமிழ்‌, 
ஆங்கலைம்‌, ஹிச்துஸ்தானி இம்‌ மூன்றும்‌ கற்பிக்கிறோம்‌.. 
எங்களுக்கு வேண்டிய துணிமணிகளை, நாங்களே தா ற்று 
செய்கிறோம்‌. வருஷம்‌ சுமார்‌ ரூபா 2000 செசவில்‌ 
ஆதாயம்‌ வரும்‌. வேண்டிய உணவுப்‌ பொருள்களை 
நாங்களே பயிரிகெறோம்‌. சுமார்‌ 15 பசுக்களும்‌, 20: 
காளைகளும்‌ வளர்க்கிறோம்‌. இயல்பாக இறந்த மாடு 
களின்‌ தோலை வாங்கி, மிதியடிகள்‌ செய்து விற்கிறோம்‌. 
தச்சு வேலை, இரும்பு வேலை, தோட்ட வேலை, ரெ௫வு; 
பாய்‌ பின்னல்‌, கூடை. முடைதல்‌, பிரம்பு வேல்‌ இவை 
எல்லாம்‌ பலனைத்‌ தருகின்றன. மாதம்‌ சுமார்‌ ரூபா 2500. 
செலவாகிறது. 

கன்னி ---நல்ல வேலை செய்திருக்கிறிர்கள்‌ ] 


ஜய :--ஈஈ்‌தனாரே இந்தாரும்‌ நூறு ரூபாய்‌, ஆடுர 
மத்திற்கு ஒரு எளிய காணிக்கை, 


நந்‌ வச்தனம்‌ ; தங்கள்‌ பெயரால்‌ ஒரு குடில்‌ 
கட்டி வைக்கிறேன்‌. 


(வருதல்‌ ச ராமண்ணா) 
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சாம :-ஃபோனில்‌ பே௫ியாயிற்று. லக்ஷ்மி 
யம்மாள்‌ வந்தனம்‌ தெரிவித்தாள்‌. 

நந்‌ :— அம்மா வாருங்கள்‌, ஆசிரமத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ 
மார்த்துச்‌ செல்வோம்‌. 

கன்னி :— வர்தனம்‌. 

ஜய வா, ஹுனேன்‌ ! 

ஹுசேன்‌ :—ானும்‌ சாமண்ணாவும்‌, சண்பருடன்‌ 
முன்னே சைகிளில்‌ போகிறோம்‌. மோட்டாரில்‌ நீங்கள்‌ 
கக்தனார்‌, அவர்‌ மனைவி, அர்த அம்மாள்‌, டாக்டர்‌ ஐவ 
ரும்‌ செளகரியமாக வாருங்கள்‌. 

ஜய :-ஈல்லஅ. நீங்கள்‌ முன்னே செல்லுங்கள்‌. 
[சாரணர்‌ சட்டைகளைச்‌ சரிசெய்து கொண்டு சைகளில்‌ 

புறப்படல்‌ ] 
[மற்றவர்கள்‌ கோகுலத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்த, மோட்டார்‌ 

ஏறுகின்றனர்‌ | 

காட்சி 5 

1 சேவாசசனம்‌ ; வெங்குசாவ்‌, லஷ்மிதேவி, லலிதா - வசச்த 

சுகதரியைக்‌ காணா தவிக்கின்றனர்‌ | 

வேங்கு :--லக்ஷ்மி, என்ன செய்வோம்‌ ; சென்‌ 
னையை அலசிப்‌ பார்த்தாயிற்றே ! 

ல்க்ஷ்‌ :- அருமையான பெண்‌, என்‌ மகள்போல 
அவளை வளர்த்தேன்‌ ; தெய்வச்தான்‌ குழச்தையைக்‌ 
கொண்டுவந்து சேர்க்கவேண்டும்‌. 

லலிதா :—வசர்தசுந்தரி யில்லாமல்‌ ஆசிரமம்‌ விரிச்‌ 
சென்‌ றிருக்கிற து. குயிலில்லாச்‌ சோலைபோலவும்‌, கலி 
வில்லா வானம்போலவும்‌ இருக்கிற து. 
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லக்ஷி:--லலிதா, கோகலே ஹால்‌ கூட்டம்‌ முடிக்க 
அம்‌, நீ அவளைப்‌ பார்த்திருப்பாயே. அங்கு நடந்த 
தென்ன 9 
லலிதா :--அ௮ம்மா, இன்று அருமையான பிரசம்‌: 
கங்கள்‌ ஈடர்தன. ருக்மணி அம்மாள்‌ அபிரயத்தடன 
நடனக்கலையைப்‌ பற்றிப்‌ பேசினாள்‌. லக்ஷமியம்மாள்‌ 
“ பெண்களும்‌, தேச சேவையும்‌ ” என்பதைப்‌ பற்றி 
விரமாகப்‌ பேதினாள்‌. டாக்டர்‌ அம்மாளும்‌ பெண்ணின்‌ 
பெருமைகளைப்‌ பற்றிச்‌ சண்டமாருதம்‌ பொழிந்தாள்‌. 
அதன்‌ பிறகு, ஈமது வசக்தசுந்தரி, இனிய பாட்டுடன்‌ 
தமிழிசையைப்‌ பற்றிப்‌ பேசினாள்‌. அவளே மங்களம்‌ 
பாடினாள்‌. தலைமை வகித்த பாரேதியம்மாளுடன்‌ கான்‌ 
சிறிது நேரம்‌ பேடுக்கொண்டிருந்தேன்‌. திரும்பிப்‌ 
பார்த்தேன்‌, வசந்தசுந்தரியைக்‌ காணோம்‌. கூவினேன, 
கூரலில்லை. முன்னே புறப்பட்டுச்‌ சென்றதாகக்‌ கருதி, 
நான்‌ பா£ரதியம்மாள்‌ மோட்டாரிலேயே இங்கு வம்‌ 
தேன்‌. ஒருவேளை ஒலிப்படம்‌ பார்க்கப்‌ போயிருப்‌: 
பாளோ 2 
ல௯்ஷி:- அப்படித்‌ தனியாகப்‌ போகமாட்டாளே ! 
லலிதா :--சென்னை ஜன சமுத்திர த்தில்‌, இர்த ஆணி: 
முத்து எங்கே மறைச்ததோ........ 
( ட்ரல்‌...ட்ரங்‌,..ட்ரல்‌!' டெலிஃபோன்‌ கூப்பிடுதல்‌): 
லக்ஷ :--௮, டெலிஃபோன்‌ ! சுப சமாசாரமா 
யிருக்கவேண்டும்‌, ஜக தீஸ்வரீ....... 
(டெலிஃபோனில்‌ பேசுகிறாள்‌) 
ஹல்லோ....சம்பர்‌ 1980....என்ன 2........ அ! ௪௩௬ 
தோஷம்‌ ! வசந்தசுந்தரி கூஷமமா ? ஜயகோபால்‌ சார 
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ணர்களா காத்தார்கள்‌ 2 வந்தனம்‌. கோகுலத்திலா.... 
கவலையில்லை. (வெங்குராவைக்‌ கூட்பிடுதல்‌) 

வாருங்கள்‌. சுபம்‌! சுபம்‌! குழந்தை, நந்தனா 
கோகுலத்தில்‌ இருக்கிறாளாம்‌ ; பேசுங்கள்‌. 

வேங்கு :---(பேசுதல்‌) ஹல்லேச....வெங்குராவ்‌. ஆ! 
ஜயகோபால்‌ சாரணரா? வந்தனம்‌. வாருங்கள்‌. மோட்‌ 
டார்‌ கொண்டுவரட்டுமா ? நீங்கள்‌ புறப்பட்டாயிற்றா ? 
சரி, வந்தனம்‌. (£ட்ரச்‌ !' நிற்றல்‌) 

லலிதா :--என்ன ஆபத்தோ ! வர்தால்‌ தெரியும்‌. 

வேங்கு :—ந்சகரில்‌ ஆபத்திற்குக்‌ குறைவில்லை. 
ஆபத்‌ பாந்தவா ! அனாதரக்ஷகா | 

(சைக்கிளில்‌ ஹுஸேன்‌ , சாமண்ணா வருதல்‌) 
வாருங்கள்‌ வாருங்கள்‌ ! மகா பரோபகாரிகள்‌, 


(வரவேற்று அமர்த்தல்‌) 
ஹுசேன்‌ சலாம்‌ ! 


சாம :--நமஸ்தே ! சுபம்‌! 
வேங்கு :--வர்தனம்‌ ! ஜயகோபால்‌ எங்கே ? 
| மோட்டார்‌ வருதல்‌ : ஜயகோபால்‌, வ௪த்தசகச்தறி, சந்தனார்‌, 
வீராயி, டாக்டர்‌ இறக்கி வருதல்‌] 
வரவேண்டும்‌, வரவேண்டும்‌ ! வச்தனம்‌. 
லலிதா:-வசர்தம்‌, அம்மா! க்ஷேமமாக வர்தாயா! 
(சழுவிச்சொள்ளஸ்‌) 
ஐவரும்‌ :--ஒம்‌ வணக்கம்‌ ! 
வேங்கு :--வந்தனம்‌ ; இப்படி உட்காருங்கள்‌. 
(லஷ்மி உள்ளே சென்று பால்‌ கொண்டு வருஇருன்‌) 
லக்ஷ :--அம்மா வசர்தம்‌, பிழைத்து வச்தாயா ! 
கண்மணீ, என்ன ஆபத்தடீ வந்தது ? 
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வசந்‌ :--அதையேன்‌ கேட்கிறீர்கள்‌ ! பிழைத்தது 
இவன்‌ செயல்‌! இந்த வீரர்‌ தாம்‌ என்னைக்‌ காத்தார்கள்‌? 

லலிதா :--வசந்தம்‌, கோகலே ஹாலில்‌ இரும்பிப்‌ 
பார்த்தேன்‌ ; உன்னைக்‌ காணோம்‌. கூட்டம்‌ முடிந்த 
அம்‌ எங்கே போனாய்‌ ? 

வசந்த :--வாசலில்‌ ஒரு மோட்டார்‌ நின்றது. 
அதில்‌ ஒரு பெண்ணும்‌ இருச்தாள்‌. மற்றொரு ஐசோப்‌ 
பியன்‌ இருச்தான்‌. நேராக சேவாசதனம்‌ போகிற 
மோடார்‌ என்றதும்‌ ஏறினன்‌. எதோ றிது யோச 
னையில்‌ இருந்து விட்டேன்‌. பெண்ணும்‌ ஆதரவாகப்‌ 
பேசினாள்‌. ஓய்‌. எம்‌. ஸி. ஏ. வாசலில்‌, இன்னும்‌ 
இரண்டு பேர்‌ ஏறினர்‌. வழியில்‌ அந்தப்‌ பெண்‌, மெல்ல 
இறங்கிச்‌ சென்றாள்‌. மோடார்‌, பீச்ரோடில்‌ விரைச்‌ 
தது. சந்தேகம்‌ பிறர்தது; மோசம்‌ தெரிந்தது. கல்லூரி 
மைதானத்தில்‌, லெ வாலிபர்‌ கூடியிருக்கக்‌ கண்டு, 
அபயமிட்டேன்‌. இவ்விரர்‌ வநது, எனஅ உயிரையும்‌ 
மானத்தையும்‌ காத்தனர்‌. சாந்தோம்‌ கடற்கரை ; 
தனியிடம்‌ ; அந்தத்‌ துஷ்டர்கள்‌ கொச்சைத்‌ தமிழ்‌ 
பேட என்னைப்‌ பலாத்காரம்‌ செய்தனர்‌. அப்பாக்கியும்‌ 
வைத்திருந்தனர்‌. £ சிவா, முருகா ? என்று அலறி, 
மயங்கி வீழ்ச்தேன்‌. இந்த நந்தனாரும்‌, இதோ இருக்கும்‌ 
அவா மனைவியும்‌ ஓடி வந்து, அஷ்டருடன்‌ வாதாடி 
னர்‌. ஈல்ல வேளையாப்‌, இந்த வீரர்‌ (ஜபசோபாலைச்சட்டி) 
சாரணருடன்‌ வந்து, துஷ்டரை விரட்டி படித்து, 
மயங்கிக்‌ இடர்த என்னைக்‌ கோகுலத்திற்குத்‌ தூக்கிச்‌ 
சென்று காப்பாற்றினார்‌. 
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லக்ஷ ஹார... 

வேங்கு :--துஷ்டர்‌ யார்‌ ? 

ஜய :--கண்டு பிடிக்காமல்‌ விடுவோமா ? காளையே 
சண்பர்‌ டேகிட்‌ பாலுடன்‌ சென்று அப்பு விசாரிக்‌ 
இறோம்‌. 

வேங்கு :-—சானே பொலிஸில்‌ தெரிவிக்கலாமென்‌ 
ிருந்தேன்‌. 

ஜய :-—-வேண்டாம்‌ ; இரகசியமாகவே உளவு 
பார்த்து, ஆளைக்‌ கண்டுபிடிப்போம்‌. 

வேங்கு:--ஆனால்‌ தங்கள்‌ பொறுப்பு ! நகரில்‌ 

மோசடி வலுத்துப்போன அ. 
சாம புதுப்புது மோசங்கள்‌ நடக்கின்றன. 
லக: வசந்த சுந்தரி, உன்னைக்‌ காத்த வீரருக்கு 

இதைத்‌ தா. 
[பால்‌ செம்பும்‌, கோப்பையும்‌ தருகிறாள்‌ ; வசச்தா பால்‌ 
ஊற்றி ஜயகோபாலனுக்குத்‌ தரும்போது, இருவர்‌ சண்‌ 
களும்‌ புல்லுகின்றன | 
ஜய :--மனமகழ்க்தது! எங்கள்‌ கடமை நிறை 
வேறிய து. 
வேங்கு :--இலை போடச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. சாம்‌ 
பிட்டு, இரவு இருச்‌து செல்லலாம்‌. 

ஜய :—சாப்பரடான பிறகு தான்‌ தீவளாத்தோம்‌. 
பரோபகாரத்திற்கு ஒரு சந்தர்ப்பம்‌ கிடைத்ததே 
பெரிய விருந்து ; வச்தனம்‌, ௮காலமாயிற்று. 

லக்ஷ :--அவ௫ியம்‌ மறுமுறை வரவேண்டும்‌. 
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ஜய :--சச்தோஷமாக வருகிறோம்‌. பெண்கள்‌ 
முன்னேற்றத்திற்குத்‌ தாங்கள்‌ அற்புதமான பணி 
செப்திருக்கதீர்கள்‌. முன்னே ஒரு தடவை தங்கள்‌ 
அரிமத்திற்கு வச்திருக்கறேன்‌. மாதம்‌ சுமார்‌ 3000: 
செலவாகுமென நினைக்கிறேன்‌. 

வேங்கு :--ஆம்‌ ! அபிமானிகள்‌ ஆதரவாலேதான்‌ 
காரியம்‌ நடக்கறது. இற்பம்‌, சங்தேம்‌, சகடனம்‌, நாற்‌ 
றல்‌, அணிவேலை, கம்பளம்‌ செய்தல்‌, பாய்‌ கூடை 
முடைதல்‌, பிரம்பு வேலை, விட்டு வேலை, தோட்ட 
வேலை, வைத்தியம்‌ இல்லறத்‌இற்குரிய சாஸ்திரங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ ஈடக்கனெறன. இர்த அரெமக்‌ கன்னி 
கள்‌, சர்வகலாசாலைப்‌ பரீட்சையிலும்‌ வெகுமதிப்புடன்‌ 
தேறிவருகிருர்கள்‌. அடுத்த வருஷம்‌ நெசவுத்தொழில்‌ 
வைக்க உத்தேசம்‌. 

ஓய இதோ எனது நண்பர்‌ ஜனாப்‌ ஹாுஸேன்‌ 
சாஹேப்‌, ஜப்பான்‌ சென்று தேர்ச்சி பெற்று வந்திருக்‌ 
இறார்‌. ஹுசேன்‌, இவர்களுக்கு முதல்தரமான நெச௪ 
வுச்சாலை யொன்று அமைத்துத்‌ தரவேண்டும்‌ ; செலவு: 
என்ன அ. 

ஹுசேன்‌ :—தயரர்‌; காளையே தொடங்குகிறேன்‌. 

வேங்கு; லக்ஷ்‌ :-தங்கள்‌ தாராள மனதிற்கு. 
வந்தனம்‌. வாருங்கள்‌ ஆசிரமத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்துச்‌ 
செல்லலாம்‌. 

ஜய :-—சச்தோலஷும்‌. 
| எல்லாரும்‌ ஆசிரமத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்ககன்றனா. பிறகு: 

விடை பெற்றுச்‌ செல்கின்றனர்‌ | 


அங்கம்‌ -2 
காட்சி 1 
[கூரை வீட்டுச்‌ சறுகூடம்‌ ; சகடராஜர்‌ படம்‌ ; எதிரே தஇிரு- 


விளக்கு ; சிவஜானழம்‌, பூங்கோதையும்‌ சருதியுடன்‌' 
தோத்திரம்‌ செய்தல்‌ | 


இருவரும்‌ :-- 
மாறிகின்‌ ஜறெனனை மயசூடும்‌ வஞ்சப்‌ 
புலனைச்தின்‌ வழியடைச்‌ தமுதே 
ஊறிகின்‌ றென்னுள்‌ எழும்பரஞ்‌ சோதி 
உள்ளவா காணவம்‌ தருளாய்‌ ; 
தேறலின்‌ தெளிவே, சிவபெரு மானே, 
திருப்பெருர்‌ துறையுறை சிவனே, 
ஈறிலாப்‌ பதங்க ளியாவையுங்‌ கடந்த 
இன்பமே என்னுடை யன்பே ! 
சிவ :_—சமச்சிவாய ! அன்பர்க்‌ கன்பனே, எமது 
மனக்கவலையெல்லாம்‌ உன்னிடமே சொல்லி ஆறுதல்‌ 
பெறுகிறோம்‌. எம்மை ஊட்டுவதும்‌, மாயையின்‌ மடி 
யில்‌ வைத்துத்‌ தாலாட்டுவதும்‌, உலக நாடகத்தில்‌: 
விளையரட்வெதும்‌, உன திச்சையே ! 
பூங்‌ :சுவனருளாலே தான்‌, இடந்த ஏழைக்‌ குடும்‌: 
பம்‌ பிழைத்திருக்கிற து. எஅம்புக்கும்‌ படியளப்போன்‌ 
ஈசனே. 
சிவ பூங்கோதை, குடும்பமென்றால்‌ கவலைக்‌ 
கடல்தான்‌. சற்றே பாடினோம்‌, இறைவனைச்‌ இர்தஇித்‌ 
தோம்‌. மீண்டும்‌ கவலைப்‌ புயல்‌ வீசுறெது. போனமாதம்‌ 
கோயிலில்‌ அப்பர்‌ சரித்தாப்பட மெழுதி ரூபா 30 
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வந்தது; காலட்சேபமான து. இந்த மாதம்‌ வேலையில்லை. 
இக்காலம்‌, தமிழருமை யறிச்து, தேவாரம்‌ திருவாசகம்‌, 
திருப்புகழ்‌ முதலிய அருள்‌ வாக்குகளைக்‌ கருதிக்‌ கற்‌ 
பா ருமில்லை. 

பூங்‌ கவலை வேண்டா. இன்னும்‌ அரிசி ஒரு 
வாரத்திற்குவரும்‌. கொல்லையில்‌ பயிர்க்குழி யிருக்க 
௮... இதோ எனது தாவடம்‌ உள்ளத. மஞ்சளைக்‌ 
கோத்துக்‌ கட்டிக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. தங்கத்தை விற்று 
விடலாம்‌. பொன்னும்‌ ஈகையும்‌ பொருட்டல்ல ; தங்‌ 
கள்‌ இன்பமே எனது இன்பம்‌. தங்கள்‌ அன்பே என்‌ 
அழகு: 

சிவ :_— கண்ணே, “£ இல்லதென்‌ இல்லவள்‌ மாண்‌ 
-பானால்‌ ?” என்பது உனக்கே தகும்‌. 

அடியார்களே ஈசன்‌ ஆதரிப்பான்‌. பஞ்சத்திற்‌ 
படிக்காசீக்த பரமன்‌ நம்மைக்‌ கரப்பான்‌. கண்ணே, 
ம.ற்னொரு....கவலை....ஈமது பெண்ணுக்கு... 

பூங்‌ சாதா; இருப்பது ஒரு அருமை மகள்‌ ; 
வசந்த சுந்தரி புத்திசாலி. லக்ஷ்மியம்மாளின்‌ அன்பைப்‌ 
பெற்றுக்‌ சேவாசனத்தில்‌ ஈன்றாகப்‌ படிக்கிறாள்‌. 
அவனைப்பற்றிக்‌ கவலையில்லை. 

சிவ :--கண்ணே, ஈமது சுந்தரிக்கு வயது 16 
ஆயிற்றே. உறவின்முறையார்களெல்லாம்‌, (இன்னுமா 
கலியாணம்‌ செய்யவில்லை * என்கிறார்கள்‌. கையிலோ 
பணமில்லை. பெண்‌ பத்தாவது தேறி விட்டாள்‌. அதற்‌ 
குதி தக்க கணவனைத்‌ தேடவேண்டுமே ! அங்கங்கு 
தேவாரம்‌ ஓதப்போகும்‌ போது வரன்‌ தேடினேன்‌ ; 
இதோ ஐர்து ஜாதகங்கள்‌ உள்ளன. 
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பூங்‌ :--இது யார்‌ ஜாதகம்‌ 8 

சிவ :--இ௫ மதுரை ; ௬ந்தர முதலியார்‌ மகன்‌ 
பழனியப்பன்‌, வயது 22, பி, ஏ. 

பூங்‌ :--பாதகமில்லையே | சொத்து £ 

சிவ :--படிப்புதான்‌ சொத்து. 

பூங்‌ வேலை இடைக்கவேண்டுமே ! 

சிவ :_— ரயில்வேயில்‌ பரர்‌ச்துக்கொண் டி. ருக்கு 
னாம்‌; சிபாரிசு உள்ளதாம்‌ ; ஆனால்‌ வரதட்சணை... 

பூங்‌ :-வரதட்சணையா 9 

சிவ:--ரூ. 8000 கேட்றொன்‌. 

பூங்‌ :--மடக்கி வையுங்கள்‌. வரதட்சணை கொடுக்க 
கமக்கு இல்லை. இர்நாட்டில்‌, பெண்ணை இப்படி. இழிவு 
செய்யும்‌ கலியாணக்‌ கூலியை ஒழிப்போம்‌. ஆணும்‌, 
பெண்ணும்‌ சரி சமமாக வாழ நினைப்போம்‌. அடுத்தது 3 

சிவ :--இத, தஞ்சாவூர்‌. கார்காத்த வேளாளர்‌ 
சிதம்பரநாத முதலியார்‌ மகன்‌, சிவக்கொழுந்து ஜாத 
கம்‌. தலைக்கரை நிலம்‌ 90 வேலியுள்ளத. ஆனால்‌, 
பையன்‌ முதல்‌ தாரத்தைப்‌ பிறந்த வீட்டிற்கு ஓட்டி 
விட்டான்‌. இரண்டாந்தாரமாக சமது பெண்ணைக்‌ 
கேட்றொன. 

பூங்‌ :--சடவாஅ ; மனைவியுள்ளபோ ௫, இன்னொரு 
கலியாணம்‌ செய்தகொள்ளும்‌ வழக்கம்‌ கொடியது... 
கொண்ட. மனைவியைச்‌ சரிவர நடத்தத்‌ தெரியாதவன்‌ 
ஆண்‌ பிள்ளையா 3 நமது பெண்ணையும்‌ அப்படித்தானே 
கடதீதவான்‌ ? என்‌ அருமை மகள்‌ சக்களத்தியாக. 


வாழ விரும்பேன்‌. மூன்றாவது 8 
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சிவ: இத திருச்சி. பிள்ளைக்கு வீடு நிலம்‌ உண்டு; 
பெரிய குடும்பம்‌. முதல்தாரம்‌ இறச தபோனாள்‌. 
வயத 45. இரண்டாந்தாரமாகக்‌ கேட்கிறார்‌. இரண்டு 
குழர்தைகள்‌ உண்டு. 

பூங்‌ :--இன்னுமென்ன ? வயதிற்கேற்ற மனைவி 
வேண்டும்‌. சுமார்‌ 10 வயதுக்குமேல்‌ தாசதம்யம்‌ 
இருக்கக்‌ கூடாது. ஈடில்லா கட்டுவது, இளம்‌ பெண்‌ 
களைக்‌ கொலை செய்வதாகும்‌. இத வேண்டா. மேலே? 

சிவ :--சென்னை முத்யாலுப்‌ பேட்டை - நெல்லை 
யப்பன்‌; வக்கீல்‌, ஆள்மெலிவு, இடமில்லை. வரும்படி 
விவரம்‌ தெரியாது. வயது 25 தான. 

பூங்‌ :-அள்‌ திடமாயிருக்கவேண்டும்‌. எலும்பும்‌ 
தோலுமாயிருப்பவர்‌, உடலைத்‌ இடப்படுத்திக்கொண்டு 
தான்‌ பெண்ணைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. கல்வியைப்பேரல 
உட. ுதியும்‌ அவசியம்‌. மற்றொரு ஜாதகம்‌.... 2 

(கதவுச்‌ சத்தம்‌) பாருங்கள்‌ யாரென்று....... 

சிவ :--சவோஹம்‌ ! (எழும்‌ த செல்லல்‌) 

பூங்‌ :- ஈசனே, என்னென்னவேர நினைக்கிறோம்‌. 
உன்‌ கத்தம்‌ எப்படியோ அப்படி. நடக்கும்‌, 
| வருதல்‌: வெக்கொழும்‌ அ, தடபுடல்‌ இட்டு, சட்டு வெகு மூறுக்‌ 

காக உடை யணிர்திருக்கிறான்‌ ] 

சிவ வாருங்கள்‌ ! பூங்கோதை, பலகை யெடுத்‌ 
அப்‌ போடு ; தாமோதரன்‌ காரியஸ்தர்‌. 

ஜயங்கரர்வாள்‌, உட்காருங்கள்‌. பேச்செடுக்கப்‌ 


போனேன்‌ ; நீங்களும்‌ வந்தீர்கள்‌ ; சுப௪குனம்‌. 


அங்கம்‌ - 2 31 


கிட்டு--முதலியார்வாள்‌, இனி உங்களுக்கு எக்‌ 
கவலையுமில்லை. சிவபக்தி கைமேல்‌ பலித்தது. 


சிவ:--எல்லாம்‌ சிவன்‌ செயல்‌. தாகத்திற்கு 


கிட்டு: -போஸொடேச (13088010)வீல்‌ சாப்‌ 
பிட்டுத்தான்‌ வர்தேன்‌. அண்ணாத்தையைப்‌ பங்களா 
வுக்கு அனுப்பிவிட்டு, சான்‌ தங்களைப்‌ பார்க்க வர்தேன்‌. 

சிவ:--தாமோதா முதலியார்‌ செளக்யமா 3 

கிட்டு :--௮து ராஜாங்கம்‌ ; ஈடக்கிறது. 

சிவ தாண்டவராய முதலியார்‌ வமிசத்திற்கு 
ஒரு பிள்ளை, க்ஷேமமாயிருக்க வேண்டும்‌. புது வீடு எப்‌ 
படியிருக்றெஅ ? 

கட்ட: வீடா 2 (தாமோதர விலாஸ்‌ ? என்று 
சொல்லுங்கள்‌. எல்லாம்‌ சலவைக்‌ கட்டிடம்‌ 7 
மூன்று மாடி; ழே காவல்‌; சேவகர்‌, காரியஸ்தர்‌ 
கள்‌ - எல்லாம்‌ அபிஸுு இனுசில்‌ ; இரண்டாவது 
மாடியிலே எஜமான்‌ தர்பார்‌. மூன்றாவது மாடியிலே 
எஜமானுக்கு வேண்டிய காரியங்கள்‌; செளகரியங்கள்‌ 7 
யாரும்‌ அங்கே மூச்சுவிடக்கூடாது. டெலிஃபோன்‌ 
வைத்துக்‌ காரியம்‌ நடக்கிறது. கைகட்டி, வாய்‌ பொத்‌ 
தித்‌ தான்‌ எஜமான்‌ முன்னே வரவேண்டும்‌. பெரிய 
பெரிய மிட்டதார்களெல்லாம்‌, £ இமுதிமு ? வென்று 
மோட்டாரில்‌ வந்த மணியம்‌, போன மணியமரயிருக்‌ 
இன்றனர்‌. அவர்களுக்கெல்லாம்‌ சரியாக உபசரணே 
நடக்கிறது. எஜமானுக்கொரு ரோல்ஸ்‌ ராய்‌ கார்‌, 
சிப்பர்திகளுக்கு ஒருஃபோர்டு கார்‌ உள்ளன. முதலியார்‌ 
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பேடாப்‌ புறப்பட்டால்‌, சோழ மகாராஜா இனுசிலே 
தான்‌ இருக்கும்‌. 

சிவ:--இதற்கெல்லாம்‌ ஏராளமான செலவாகுமே. 

கிட்ட:--செலவா? காணன கெட்டானே! வீட்டுக்‌ 
கார்பார்‌ முழுதும்‌ தாஸனிடம்‌ உள்ளது. எஜமான்‌ 
தானும்‌ தாட்டாகச்‌ சாப்பிட்டு, வக்தபேர்‌ போன 
பேருக்கும்‌ தட்டில்லாமல்‌ அள்ளிவிடுகறூர்‌. உடை 
உடுப்பு, ஈகை வகை யெல்லாம்‌ ஏராளம்‌; கை தாராளம்‌. 
எத்தனைப்‌ பாட்டய்யாக்கள்‌ அவர்மீது கவிகளும்‌ ஒர்த்‌ 
தனங்களும்‌ பாடிச்‌ சன்மானம்‌ பெற்றுச்‌ செல்லுகிறார்‌ 
கள்‌ தெரியுமா? கலியாணம்‌, கார்த்திகை யென்று 
எத்தனை பேர்‌ யாசகம்‌ வாங்கச்‌ செல்லுகின்றனர்‌ 
தெரியுமா? அதென்ன ௪ரபோஜிமஹாராஜா தர்பாராகத்‌ 
தானிருக்கிறது : ௮ண்ணாத்தை மனதிலே ஒன்றுபட்‌ 
டால்‌, ௮.௮ எப்படியாவது செய்தாகவேண்டும்‌. அவா்‌ 
அவ்வளவு காரியப்‌ பிடிவாதமுள்ளவர்‌, 

சிவ:---அதெல்லாஞ்‌ சரி ; இந்த வருஷம்‌ பரை 
என்னவானது 3 

கிட்டூ:--முதலியார்வாள்‌, பட்டணமாளும்‌ பக. 
அருக்குப்‌ படிச்சுவர்‌ இடிர்ததுதானா பெரிது ! பெரிய 
செல்வச்‌ €மான்‌ பிள்ளை, தாம்‌ படித்தால்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடத்திற்கு ஒரு கெளரவமாகுமே என்று மனது 
வைத்தார்‌. இந்தப்‌ படிப்பும்‌ பள்ளியும்‌ அவருக்கு 
லட்சியமா * எஜமான்‌ யோசனை யெல்லாம்‌ அபார 
மானது. படித்து வேலையில்லாது இண்டாடும்‌ வாலி 
பர்களுக்கெல்லாம்‌ கதிமோட்சமாக ஒரு பெரிய 


அங்கம்‌ - 8 25 


ஆகாசக்‌ கம்பெனி சடத்த ஏற்பாடு ஈடக்கிறது. அமெ 
ரிக்காவிலே, ஹென்றி போர்டு, மோட்டார்‌ பண்ணிக்‌ 
கோடீஸ்வரனானான்‌. இந்தியாவிலே சமது மிட்டாதார்‌ 
தாமோதர முதலியார்‌ அகாசவிமானமாகப்‌ பண்ணித்‌ 
தள்ளி, பணம்‌ பணமாகக்‌ குவிக்கப்போகிறுர்‌ பாருன்‌ 
கள்‌. அதற்கென்று ஒருதரம்‌ மேற்கே போய்‌ வரவும்‌ 
உத்தேசம்‌. பிரபு நினைத்தால்‌ எதுதான்‌ ஆகாது 2 

முதலி :--சந்தோலம்‌, 

கிட்டு :--அதற்குள்ளா ? பின்னால்‌ பாருங்கள்‌, 
சுக்கிர இசை அடிக்கிற அ எஜமானுக்கு. 

முதலி :--கலியாண விஷயமாக ஏதாயினும்‌....... 

கிட்ட அதைத்தான்‌ பேச வரயெடுத்சேன்‌. 
சுபம்‌, சுபம்‌ ! முதலியார்வாள்‌ ! காவூர்‌ ஜமீந்தார்‌, 
கோவூர்‌ மிட்டாதார்‌, தானூர்‌ லட்சப்‌ பிரபு தேனப்ப 
முதலியார்‌ இன்னும்‌ பெரிய பெரிய இடங்களிலிருக்‌ 
தெல்லாம்‌ ஜாதகங்கள்‌ வந்து குவிகின்றன. ஏராளமான 
சீரும்‌ செல்வமும்‌ தருவதாகச்‌ சொல்லி வரன்‌ கேட்‌ 
கிறார்கள்‌. 

பூங்‌ :-— அதனால்‌, ஈரம்‌ மனப்பால்‌ குடிப்பதில்‌ பய 
னில்லை. 

கிட்ட: கேளுங்கள்‌ அம்மா) தங்களுக்கு நல்ல 
தசாகாதன்‌ வந்திருக்கிறது. பூர்வ புண்ணியத்தால்‌, 
தங்கள்‌ சிவபக்தி சுக்கிரதசையாகத்‌ திரும்பிய து. 

முதலி :-ஜய, எனது தேவாரமும்‌, சித்திரமும்‌ 
அரைக்கஞ்சிக்குக்கூடக்‌ கட்டவில்லை. கூரை வீடு; 
அதில்‌ வருணனும்‌, சூரியனும்‌ வாசம்‌; எனக்கெப்படி ௫ 
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அக்கிரதசை வரும்‌? அந்தத்‌ தருமப்பிரபு தயவு வைத்‌ 
தால்‌ ஏதாயினும்‌ செய்யலாம்‌. 

கிட்டு :--பிரபு பார்வை திரும்பினால்‌, காளையே 
இங்கே ஒரு தாஜ்மஹால்‌ கிளம்பாதா ! எஜமானுக்குத்‌ 
தங்களிடம்‌ அபிப்பிராயம்‌ விழுச்திருக்கிறது. சுத்த 
மான குடும்பம்‌, யோக்யெமான சதிபதிகள்‌ என்று. 

முதலி :-அப்படியா ! இங்கே அவர்‌ எட்டிப்‌ 
யார்ப்பதுகூடக்‌ கடையாதே ! 

கிட்ட முஅகாறக்‌ கொஞ்சம்‌ சரம பரிகாரம்‌ 
செய்துக்கொண்டிருக்கிறார்‌. முதலியார்வாள்‌, உற்றுக்‌ 
கேளுங்கள்‌: வ௫ந்தசுந்தரியின்மேல்‌, பிரபுவுக்கு ௮ந்தரங்‌ 
கத்தில்‌ விருப்பம்‌, 

சிவ :- சிவோஹம்‌ ! அவ்வளவு பாக்கியம்‌ 
எனக்கு எங்குக்‌ கடைக்கும்‌ ? 

கிட்ட: இதோ நான்‌ வர்தபோதே கிடைத்து 
விட்டது. சென்னையில்‌, அவர்‌ தங்கள்‌ செல்வியைப்‌ 
பார்த்திருக்றோ. 

முதலி அரசனுக்கும்‌ ஆண்டிக்கும்‌ எட்டுமா ? 
அவர்‌ தன்மை யென்ன? எனஅு எளிமை யென்ன ? 
இது ஈடக்றெ காரியமா 3 

கிட்டு :--பகஅர்‌ இருக்கிறேன்‌ ; நாளைச்‌ சரயற்‌ 
காலம்‌ 4 மணிக்கு, அண்ணா சாவகாசமா யிருப்பார்‌. 
இந்தாருங்கள்‌ ரூபா 10. கல்ல வேஷ்டி வாங்கி உடுத்திக்‌ 
கொண்டு, மரியாதைக்கு ஏதாயினும்‌ சுபவஸ்‌ துக்களை 
வாங்கிக்கொண்டு, பங்களாவுக்கு வாருங்கள்‌. அழைத்து 
வர; சேவகனை அனுப்புகிறேன்‌. பிரபுவிடம்‌ மனதை 
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விட்டுப்‌ பேசுங்கள்‌. கான்‌ பக்கத்தில்‌ இருக்து காரி 
யத்தை முடிக்கிறேன்‌. 

முதலி :--சிவன்‌ செயல்‌, நடக்கட்டும்‌. (மணி 10 
அடிக்கற) 

கிட்டு :--ஈல்ல சகுனம்‌. கான்‌ போயப்வருகிறேன்‌. 
காளை 4 மணிக்கு ஆள்‌ வரும்‌. 

முதலி :--வக்தனம்‌. காரியத்தை முடித்துவைத்‌ 
தால்‌ நன்றி மறவேன்‌. 

கிட்டு :--பக.தார்‌ இருக்கிறேன்‌ | 

(போகிறார்‌ ; முதலியார்‌ வழியனுப்புகரர்‌) 


காட்சி 2 


[தாமோதர விலாஸ்‌; இரண்டாவது மாடியில்‌ அலங்காரக்‌ 
கூடம்‌. கிலைச்கண்மடை வைத்த பீரோ ; 2 வெல்வெட்டு 
சோபாக்கள்‌ ; வட்டமேஜையைச்‌ சுற்றி 4 லெல்வெட்டு 
நாற்காலிகள்‌. தாமோதரன்‌ ஒரு சோபாவில்‌ சாய்‌, திருக்‌ 
நொன்‌ | 
கிட்ட :--அண்ணாவுக்குச்‌ சமானம்‌ இராவணன்‌ 
தான ! 
தாமோ :-அர்தப்‌ பயல்கள்‌ வராவிட்டால்‌, நரன்‌ 
கலியுக ராவணனா யிருப்பேன்‌. 

கிட்ட :-— முக்காலும்‌ உண்மை ; இந்தப்‌ பயல்கள்‌, 
கோட்டான்‌ மாதிரி, ஊரில்‌ விழித்துக்‌ கொண்டிருக்கி 
றீர்கள்‌. 

தாமோ :-—எமன்கள்‌, எப்படியோ வர்து விட்‌ 


பார்களே ! எவ்வளவோ தாஜாப்பண்ணித்‌ தந்திர 
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மாகக்‌ கொண்டு போனோம்‌. இந்த லாவண்யம்‌ வழி 
யில்‌ இறங்கியிருக்கக்‌ கூடாது. 

கிட்ட :--நியாயம்‌ ! பெண்ணின்‌ வாயிலும்‌ அணி 
அடைத்திருக்க வேண்டும்‌. 

தாமோ :-—௮அவள்‌ அழகில்‌ என்‌ உயிர்‌ வைத்திருந்‌ 
தேன்‌. அவளை எதவும்‌ செய்ய மனமில்லாமல்‌ இரும்‌ 
பினேன்‌. 

கிட்ட :--அ௮ண்ணாவுக்கு அவ்வளவு தயாளகுணம்‌ 
இல்லாவிட்டால்‌, ல்சென்ஸில்லாத நாவு துப்பாக்கியும்‌ 
இப்படிக்‌ குருவி சுடுமா ? 

தாமோ :--அன்னறு வங்களாக்கடலில்‌ 4 பிணம்‌ 
கள்‌ மிதச்திருக்கும்‌ என்று சொல்‌. 

கிட்டு :--புலி, என்ன சாமானியமா ? 


(வருதல்‌ சேவகன்‌) 
என்ன ? 


சேவகன்‌ :--சாமி, யாரோ தமிழ்ப்‌ புலவராம்‌, 
பள்ளிக்கூடமாம்‌, தருமங்‌ கேட்றொர்‌ ; இதோ €ட்டு.... 
கிட்டு :—-(சீட்டை வாங்க வாடிக்கிறான்‌) 

6 இருச்சி, சேந்தமிழ்‌ மந்திரம்‌ தலைவர்‌, இளமுருக. 
னார்‌, விண்ணப்பம்‌ : தமிழ்‌ - தமிழர்‌ - தமிழ்‌ சாட்டின்‌ 
முனனேற்றத்திற்காக, ஒரு பெரிய தமிழ்‌ மந்திரம்‌ 
நிறுவி, அதில்‌ எல்லாக்‌ கலைகளும்‌ பயிற்றி வருகிறோம்‌. 
அதற்குத்‌ தங்களைப்‌ போன்ற செல்வர்‌ அதரவை 
வேண்டுகிறோம்‌.” 


தாமோ :— சரி போதும்‌.... 


அங்கம்‌ - 2 37 
கிட்டு :--ஆம்‌ ; இர்த விஷயமெல்லாம்‌ கேட்டால்‌ 
அண்ணாவுக்குத்‌ தலை வலிக்கும்‌. 
சேவ:--ஈல்ல புண்ணியவான்‌, தருமங்கேட்கிருர்‌. 
கூட இரண்டு பேர்‌ வர்திருக்கிறார்கள்‌. 
தாமோ :--எனக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கருயோ ? 
இவர்களையெல்லாம்‌ யார்‌ உள்ளே விட்டது 2 
கிட்டி வந்தார்கள்‌. 
தாமோ :--கேட்டுக்‌ கதவை மூடி வைப்பதற்‌ 
கென்ன ? 
சேவ:--வக்தட்டாங்க... 
தாமோ :--டாம்‌ ! ௮ச்த ரோஸ்‌ என்ன செய்றத? 
சேவ :--ூங்குதுங்க ! 
தாமோ :--தடியா லெழுப்பிச்‌ சூ விடுவதற்‌ 
கென்ன 2 உன்‌ தொண்டை யெங்கே 2 மடையா! இனித்‌ 
தெரிந்துகொள்‌. தருமம்‌, யாசகம்‌, பிச்சை, சந்தா, 
கடன்‌ பாக்கி, என்று வந்தால்‌, தந்திரமாக நாயை 
அவிழ்த்‌ துவிட வேண்டும்‌. நீயும்‌ கண்டிப்பாக அவர்‌ 
களைப்‌ போகச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. தெரியுமா ? உன்னை 
எதற்காக வைத்திருப்பது....டாம்‌....போ.... 
கிட்ட :—கேட்டாயா எஜமான்‌ சொல்வதை 8 
இனிமேல்‌ உஷாராயிரு போஃஃ 
சேவ :--([மன அள்‌) அநியாயம்‌, அகியாயம்‌ ! இந்த 
அதிகாரம்‌ எத்தனை நாள்‌ ஈடக்குமோ, தெய்வமே ! 
(போகிறான்‌) 
தாமோ :--சம்‌ ஆட்கள்‌ தான்‌ உள்ளே வரலாம்‌. 
இதராள்‌ தலைகாட்டக்‌ கூடாது, 
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கிட்ட போடண்ணா தடையுத்தரவு; இராவணன்‌ 
கோட்டையிலே தருமம்‌ புகக்கூடாதாம்‌. ' அண்ணா 
கோட்டையிலே ஆள்‌ கூடப்‌ புகக்கூடாது. இந்தப்‌ 
பயல்கள்‌ வட்டம்‌ போட்டுக்கொண்டே யிருப்பார்கள்‌. 

(வருதல்‌ சேவகன்‌) 

சேவ எசமான்‌, மளிகைக்கடை சுப்பையா ; ௪வு 
ளிக்கடை ராவுத்தர்‌ ; பாக்கி வசூலிக்க வந்திருக்காங்க. 

தாமோ :--(கோபமாக எழுந்த) டாம்‌, கான்ளென்ஸ்‌, 
பூல்‌! 

சேவ :--எ௪மான்‌, பற்றுவழிக்காரர்களுக்கு என்‌ 
னால்‌ பதில்‌ சொல்ல முடியுமா 3 

தாமோ :--எசமான்‌ முகாம்‌ போயிருக்கிறார்‌, 
வரப்‌ பத்து சாளாகும்‌ என்று சொல்‌. 

சேவ:-- எசமான்‌, நான்‌ பொய்‌ சொல்ல 
மாட்டேன்‌. 

தாமோ :-—அரிச்சச்திராவதாரமோ? சாமான்‌ 
செறித்துப்‌ போச்சு ; சவுளி கிழிந்து போச்சு ; போகச்‌ 
சொல்‌. 

சேவ :_—-வாங்கியதற்குப்‌ பணம்‌ தர வேண்‌ 
டாமர? 

தாமோ :--இடியட்‌, இப்படித்‌ தான்‌ சேவகம்‌ 
பார்ப்பதோ ! டாம்‌ ! 6 இல்லை ' என்று சொல்‌. 

சேவ :-—எசமான்‌ கண்டிப்பு ; என்னால்‌ பொய்‌ 
சொல்ல முடியாது, ஆஅ மாதம்‌ எவ்வளவோ அமியா 
யங்களைப்‌ பொறுத்து வேலை பார்த்தும்‌ பலனில்லை. 
என்‌ சம்பளப்‌ பாக்கி, பைத்தாறு ௮றுபஅ ருபாய்‌ தந்து : 
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தயை செய்யுங்கள்‌. வேறெங்கேயாவது போய்ப்‌ பிழைத்‌ 
அக்‌ கொள்ளாகறேன்‌. 

தாமோ :—-என்‌ முன்னே நில்லாதே; போ ; டிஸ்‌ 
மிஸ்‌ ; கிட்டு, வேறே அளைப்‌ பார்‌. 

கிட்டு பார்த்தாயா சங்கிலி, எஜமான்‌ கோக்‌ 
கச்‌ தெரியாமல்‌ இப்படிப்‌ பேசலாமா? அதென்ன 
சாமானியமான இடமா........ போ! பொறும்ம்மையா 
யிரு ; எஜமானை சம்பு, 

சேவ :—(அமுஅ கொண்டு, தலையிலடித்துக்‌ கொண்டு: 
போடுறான்‌) ஐயோ விதியே ! 

கிட்ட :--௪ரி அண்ணா, இனி நமது காரியம்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌. 

தாமோ :--சவஞானம்‌ என்ன சொன்னான்‌ 7 
அவன்‌ பழைய காலப்‌ பேர்வழி ; தேவாரப்‌ பூச்சி ; என்‌ 
தகப்பனூ அவனிடம்‌ தேவாரம்‌ கேளாது சாப்பிட 
மாட்டார்‌. எனக்கு மட்டும்‌ * தேவாரம்‌ தாவாரம்‌, 
முத்தி நெறி, பத்தி நெறி” யென்றால்‌ தலைவலிக்கும்‌. 

கிட்டு :-— அண்ணா தினுசு அலாதி; இது கலிகாவ 
தாரம்‌! 

தாமோ :—சம்மதித்தானா 3 

கிட்டு :-— சம்மதமா? அண்ணா மகிமையை வர்ணித்‌ 
தேன்‌; ஆள்‌ அரண்டு போனான்‌. குட்டிச்‌ சுவரும்‌ 
கூரை வீடும்‌, கச்தையும்‌, அரைக்‌ கஞ்சியுமா யிருக்க 
தீரே, எஜமான்‌ ஒரு பார்வை பார்த்தால்‌, இர்திர 
லோகமே இங்கு வந்து குதிக்காதா ?' என்றேன்‌. ஆள்‌ 
மகிழ்ர்‌ து போனான்‌. 


40 வசந்த சுந்தரி 

தாமோ :--ரூபா:100 தந்தாயா? 

கிட்ட:—ஆமாம்‌; சமூகத்திற்குத்‌ தக்க றப்‌ 
புடன்‌ வரவேண்டும்‌ என்றேன்‌. 4 மணிக்கு அவசியம்‌ 
வருவார்‌ 

தாமோ ஆள்‌ மயங்கிப்‌ போக வேண்டும்‌ ; எப்‌ 
படி உடுக்கலாம்‌. 

கிட்ட :--எஜமானுக்கு நான்‌ செய்யும்‌ அலங்கா 
ரத்தில்‌ மன்மதன்கூட மயங்கி விழுவான்‌. 

(சேவகன்‌ வருதல்‌) 
சேவ எஜமான்‌ ! அம்மா வந்திருக்காங்க. 
தாமோ :--உடனே வரட்டும்‌. நீ போப்‌ வாசலில்‌ 

கவனமாயிரு. சாலு மணிக்கு, சிவஞான முதலியார்‌ 
வருவார்‌ : 50 வயதுக்‌ ழெவர்‌. அவரை வெகு மரியாதை 
யுடன்‌ உள்ளே அழைத்து வரவேண்டும்‌. பங்களாவைச்‌ 
சுற்றிக்‌ காட்டவேண்டும்‌. * எஜமான்‌ மகா தருமவான்‌, 
நல்ல மனசு, செல்வச்‌ சமான; கல்விக்‌ கடல்‌ ? என்று 
புகழ்ச்யொகப்‌ பேசவேண்டும்‌. இங்கே கிராமஃபோன்‌ 
வைப்பேன்‌. சத்தங்‌ கேட்டதும்‌ உள்ளே அழைத்துவர 
வேண்டும்‌. போ... 
(சேவகன்‌ போதல்‌) (வருதல்‌ லாவண்யம்‌) 
லாவண்‌ :-—கும்பிடுறேனுங்க ! 
(முஅவலுடன்‌ காணி நிற்றல்‌) 
தாமோ :-—வா, என்‌ இன்பக்‌ கிளியே. (எழுந்து 
முதகை வளைத்து நடந்து, கைகுலுக்கி முத்தமிட்டு, தன்‌ 
னருகே அமர்த்‌தறோன்‌) இரு; உனக்கு ௮து கொண்டு 
வருகிறேன்‌. (முதுகை வளைத்‌தச்‌ செல்லல்‌) 
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அப்பா முகு...... (முகம்‌ சுளித்தல்‌) 
கிட்டு :--அண்ணுவுக்குச்‌ கிரமம்‌ வேண்டாம்‌. 
(தான்‌ போய்‌ விஸ்கி எடுத்த வருஇருன்‌) 

லாவண்‌ :— (கோப்பையில்‌ ஊற்றித்‌ தாமோதரனுக்குத்‌ 
தருதல்‌) முதுகு வலி எப்படியிருக்கிறது ? 

தாமோ :--நிமிர முடியவில்லை. 

கிட்டு:--தடி.ப்பயல்‌ 1! 22 வருஷமாகச்‌ சாப்பிட்ட 
பேளாஹ-பனியின்‌ பலத்தையெல்லாம்‌ அண்ணா முதுகில்‌ 
வைத்து இறுக்கிவிட்டான்‌. 

தாமோ :--அக்தக்‌ குண்டுராயனை ஊமைக்‌ குத்தா 
கக்‌ குத்திக்‌ கொல்லாவிட்டால்‌, கான தாமோதர 
முதலியாரில்லை. 

கிட்ட:-—அச்தச்‌ சாமனுக்குப்‌ பிமனாக, இதோ 
பஹதூர்‌ இருக்கிறேன்‌ ! 

தாமோ :--(குடித்‌த) லாவண்யம்‌, ஈமது காரியத்‌ 
தைக்‌ கெடுத்த அந்த ஜயகோபாலனை நீதான்‌....... அது 


லாவண்‌ :--இது இருந்தால்‌ (கையைச்‌ சுண்டி) எல்‌ 
லாம்‌ நடக்கும்‌, 

தாமோ :--இச்தா ரூபா 580 வைத்துக்கொள்‌ ; 
கடத்து வேலையை. உன்‌ ஷோக்கிற்கும்‌ தளுக்கிற்கும்‌ 
தப்பும்‌ ஆண்பிள்ளை உண்டா 9 

கிட்ட :--ஜக்கம்மா, பைத்தியானர்த பஸ்பம்‌ 


பண்ணியிருக்கிறு ளண்ண. 
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தாமோ :--ஆமடி, ஒருகாள்‌ இரவு அவனை மயக்க, 
பாலில்‌ ஒரு சிமிட்டா தட்டிக்‌ கொடுத்தால்‌, ஆள்‌ 
உன்னை விடமாட்டான்‌. பலமாகப்‌ பைத்தியம்பிடிக்கும்‌. 
பிறகு நான்‌ ஒரு மூச்சுப்‌ பார்க்கிறேன்‌. 

லாவண்‌ :--மஹாரரரஜா மனதை நிறைவேற்றத்‌ 
தானே அடியாள்‌ காத்திருக்கிறேன்‌. 

தாமோ :--என்‌ ரதியே, நீதான்‌ என்‌ இனபம்‌. 

(மணி 8 அடிக்கற] 

கிட்டு :_— அண்ணா, அலங்காரம்‌ பண்ணிக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. லரவண்யம்‌, இன்று எஜமானை மன்மதாகார 
மாக்கவேண்டும்‌. ஒரு முதலியார்‌ வருகிறார்‌. 

தாமோ வெகு ஜோரா யிருக்கவேண்டும்‌. 
பிரான்ஸிலிருந்து முத்துப்‌ பல்‌, முகச்‌ சாயங்களெல்‌ 
லாம்‌ வந்திருக்கின்றன. 

லாவண்‌ :---என்‌ இன்பக்‌ காதலரை இர்திரனாகைகு 
திறேன. 

கிட்டூ:--ரீ மன ௮ வைத்தால்‌, குரங்கை மயிலாக்கு 
வாய்‌; அனைத்‌ தோலாக்குவாய்‌; தோலை ஆளாக்கு 


தாமோ :--உடுப்பறைக்குப்‌ போவோம்‌........... 
(மூ.தகை கெளித்து ஈடக்கிறான) 
கிட்ட :--அண்ணா, முதுகு பத்திரம்‌. நில்லுங்கள்‌ 7 
லாவண்யம்‌, நீ கைலாகு கொடு; கான்‌ முதுகைப்‌ பிடித்‌ 
அக்கொள்ளுகிறேன்‌. உம்‌, இப்போது அண்ணா நடக்‌ 
கட்டும்‌ ; மெல்ல, பூப்போலே ! (போகிறார்கள்‌) 
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[தாமோதரன்‌ வெகு முறுக்காக ஒரு வெல்வெட்டுச்‌ சாய்‌ 
மானத்‌ தில்‌ இருக்கிறான்‌. புக்மஸ்வின்‌ உடை ; பட்டுச்‌ 
சட்டை ; ஜரிகைத்‌ தலைப்பாகை ; முன்னால்‌ தீக்கோழி 
இறகு; மூக்குக்கண்ணாடி ; காதில்‌ வைரக்கடுக்கன்‌ ; பத்து: 
விரலிலும்‌ மோதிரம்‌ ; ஒரு கையில்‌ தங்கப்பிடிபோட்ட 
பிரம்பு ; மற்றொரு கையில்‌ ரோஜாகிறச்‌ சைச்‌ குட்டை ; 
லாவண்யம்‌ வெற்றிலை மடித்துத்‌ தருகிறாள்‌. இட்டு, ஆளை 
நகாசு பண்ணுறன்‌ | 

| மேஜையில்‌ ரொமபோன்‌ உள்ள ] 

கிட்ட :-*பலே மாப்பிள்ளை ! அண்ணா எப்படி ! 

லாவண்‌ :-—இரதிதேவி கண்டால்‌, காமன்‌ எரிந்த. 
தற்கு அழவே மாட்டாள்‌ ; இர்த மன்மதனையே மறு 
மணம்‌ செய்து கொள்வாள்‌. 

கிட்டு :--சரியான உபமானம்‌ ! நீ கைவைத்தால்‌ 
ஆள்‌ அனங்கனாவான. 

தாமோ :--கண்ணே இன்று முகம்‌ எப்படி 2 

லாவண்‌ :---வெள்ளைக்கார வேஷத்தைவிட ஈன்று 
யிருக்கிறது, 

தாமோ :--வேண்டுமென்றே நாகரிக வஸ்துக்களை 
பிரான்ஸிலிருச்‌ து வரவழைத்தேன்‌. இட்டு, சிவப்பா 
யிருக்கிறேனா ? 

கிட்டு :--ரூர்யகோடிப்‌ பிரகாசம்‌ தோற்றுப்‌ 
போகும்‌ ! லாவண்யம்‌ அலங்காரம்‌ செய்தால்‌, கேட்க 
வேண்டுமா ? அவள்‌ அன்னத்தை அண்டங்‌ காக்கா 
யாக்குவாள்‌ ; அண்டங்‌ காக்காயை அனனமாக்கு 
வாள்‌ ; அவள்‌ சாயத்திலே கைகாரி. 
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தாமோ :_கிசந்தான்‌, நமத லாவண்யமல்லவா ! 

(முத்தம்‌) 

கிட்ட: ! மீசை கலைந்து போனதே ! (வாஸ 
லைன்‌ போட்டு, மீசையைத்‌ திருகி விடுறான்‌) சரி மணி 
45 அன அ. 

லாவண்‌ :- உத்தரவு வாங்கிக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌ ; 
விட்டிலே சாமான்‌ கிடையா அ. வாங்கணும்‌ ; டாக்டா்‌ 
ஐயா, பணம்‌ கேட்றொர்‌. சமூகத்தை நம்பிப்‌ பத்தினி 
விரதம்‌ பூண்டிருக்கிறேன்‌. 

தாமோ :--கவலையென்ன £₹ இத்தா ரூபா 50 ; 
தாராளமாகச்‌ செலவு செய்‌. போய்‌ வா. 

லாவண்‌ :—தருமராஜா, கர்ணாவதாரம்‌. வம்தனம்‌! 

[ போகிறாள்‌ | 

தாமோ இட்டு, வாசலில்‌ எல்லாம்‌ ஒழுங்கா 
யிருக்கறதா ? 

கிட்டு :— சங்கலி ! (சங்கிலி வருதல்‌) 

சங்கிலி :--வில்லை சரியாய்‌ மாட்டிக்கொள்‌. 

தாமோ :--டாம்‌ ! வந்ததும்‌, 6 எஜமான * என்று 
கும்பிடாமல்‌, உலக்கைத்தடி மாதிரி நிற்கிறாயா ? 

சங்கிலி :--எசமான்‌, சேவகன்‌ ! 

தாமோ :—வாசலில்‌ ஈமது ரோல்ஸராய்‌ காரை 
நிறுத்தி வைக்கவேண்டும்‌. முதலியார்‌ கேட்டால்‌, 
எஜமான்‌ கலெக்டர்‌ விருச்திற்குப்‌ போகப்‌ போவதாகச்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌, போ. 

சங்கிலி :-— (முணுமுணுத்த) இந்தப்‌ புளுகு புளுக 
கம்மாலாகாஅ ! (செல்லல்‌) 
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தாமோ :--இட்டு, முதலியாரைத்‌ தாஜாப்‌ பண்‌ 
ணிப்‌ பெண்ணை மெள்ள... 
கிட்ட :--புலியிருக்கும்போது அண்ணாவுக்குப்‌ பய 
மில்லை. வெள்ளையப்பன்‌ வேலை செய்தால்‌ எல்லாம்‌ 
சரியாய்வரும்‌. 
தாமோ :--இர்தர ரூபா 40, வைத்துக்கொள்‌ ; 
கடத்து வேலையை! 
கிட்ட :—(வாங்க்கொண்டு) பக்கா வேலை செய்‌ 
றேன்‌. அண்ணா, இண்டை. விட்டு முதுகை எடுக்கக்‌ 
கூடாது. 
தாமோ சரி; முதலியார்‌ சிவபக்த ராயிற்றே. 
எனக்கும்‌ பக்திக்கும்‌ எழாம்‌ பொருத்தமே. என்ன 
செய்வது ? 
கிட்டு: -இதோ கிராமபோன்‌. 6 ஒருமையுடன்‌ 
நினது இருமலரடி நினைக்கின்ற... ” ஆ...ஆ... 
(ஆலாபனம்‌ செய்றொன்‌) 
தாமோ சரி. நீ தலையாட்டும்போது நான்‌ தலை 
யாட்டுகிறேன்‌. 
(காய்‌ குலைக்கிற த: 'வள்‌, வள்‌ வள்‌, ஹர்‌ வப்‌! ஊ...ன்‌') 
அடே சங்க்லி ! (வருதல்‌ சங்கிலி) 
தாமோ :--ரோஸ்‌ என்‌ குலைக்கிறது ? யாசகரா ? 
சங்கி :--இல்லை ; சிவஞான முதலியார்‌ வச்திருக்‌ 
கிறுர்‌. 
தாமோ :--டாம்‌, இப்போதுதான்‌ நாயைக்‌ 
குலைக்க விடுவதோ ? 
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சங்கி _-ஈ£னென்ன செய்வேனுங்க! வந்தவ 
ரைப்‌ பார்த்துக்‌ குலைப்பதும்‌, கடிப்பதும்‌ அதற்கு ராப்‌ 
தாவாய்ப்‌ போச்சுதுங்க, 
கிட்ட: டாம்‌! அதற்கு ஏதாயினும்‌ போட்டு 
அடக்கு. 
சங்கி:-இதேதுடா வம்பு! காய்க்கு மேலே 
புலியா யிருக்கிறது. (முணுமுணுத்‌ அச்‌ செல்லுகிறான்‌) 
தாமோ :—சான்‌ எப்படி யிருக்க வேண்டும்‌ ? 
கிட்ட:-—திண்டில்‌ அண்ணா வலது புறமாகச்‌ 
சாய்ம்து கொள்ளட்டும்‌ ; இதோ டைம்ஸ்‌ பத்திரிகை. 
அதில்‌ அகாய விமானப்‌ படம்‌ உள்ளது. அந்தப்‌ பக்‌ 
கத்தை ஆழ்ந்து படிப்பதாகப்‌ பாவனை செய்யட்டும்‌: 
நமது அகாசக்‌ கம்பெனியைப்‌ பற்றி முதலியாரிடம்‌ 
சொல்லியிருக்கறேன்‌. பேச்சில்‌ அதுவும்‌ வரும்‌ ; கவ 
னம்‌. என்‌ வார்த்தையைக்‌ கவனித்தால்‌ அண்ணாவுக்குப்‌ 
பதில்‌ அதிலிருக்கும்‌. இனி என்‌ வேலை. 
தாமோ :—பெண்‌ விஷயம்‌ முடிவா கட்டும்‌. 
கிட்டு :--பிளேட்டு வைக்கட்டும்‌. 
{தாமோதரன்‌ பிளேட்‌ வைக்கிறான்‌; ரொமஃபோன்‌ பாடுற) 
ஒருமையுடன்‌ மின்‌ அதிரு மலரடி, கினை க்கின்ற 
உதீதமர்தம்‌ உறவு வேண்டும்‌ 
உள்ளொன்று வைத்துப்‌ புறம்பொன்று பேசுவார்‌ 
உறவுகல வாமை வேண்டும்‌ 
பெருமைபெறு மின அபுகழ்‌ பேசவேண்டும்‌; பொய்மை 
பேசா திருக்க வேண்டும்‌ 
பெருகெறி பிடி த்தொழுக வேண்டும்‌;மத மானபேய்‌ 
பிடியா திருக்க வேண்டும்‌ 
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மருவுபெண்‌ ணாசையை மறக்கவேண்டும்‌; உனை 
மறவா திருக்க வேண்டும்‌ 
மதிவேண்டும்‌; நின்கருணே நிதிவேண்டும்‌ ; சோயற்ற 
வாழ்வினான்‌ வாழ வேண்டும்‌ 
தருமமிகு சென்னையிற்‌ கந்தகோட்‌ டத்‌ அள்வளர்‌ 
தலமோங்கு கசத வேளே ! 
தண்முகத்‌ அய்யமணி உண்முகச்‌ சைவமணி 
ஷண்முகத்‌ தெய்வ மணியே! 
[இப்பாட்டு இரண்டாவ வரி பாடும்போது, இட்டு, சிவஞான 
முதலியாரை அழைத்து வருகிறான்‌] 
சிவ :-_—வோஹம்‌ ! சிவ ஷண்முகா ! 
(தாமோதரன்‌ பத்திரிகையில்‌ ஆழ்ர்‌ இருக்கிறான்‌) 
கிட்டு: (அடக்க வொடுக்கமாய்ப்‌ பேசுதல்‌) எஜமான 
ஆகாசக்‌ கம்பெனியைப்‌ பற்றியே பத்திரிகைகளைப்‌ 
படித்து யோரிக்றொர்‌. இப்படி உட்காருங்கள்‌. (தாமோ 
தரனிடம்‌ மெல்ல) முதலியார்வாள்‌ வந்திருக்கிறார்‌. 
தாமோ :-—(மதிப்பாகத்‌ திரும்பி, செல்வச்‌ செருக்கு 
டன்‌ மூக்குக்கண்ணாடிப்‌ பார்வை பார்த்‌) ஹல்லோ! வாருங்‌ 
கள்‌ ! பார்த்து வெகு நாளாயிற்று ! 
சிவ: ஓம்‌ சிவம்‌ ; பாட்டு ஈடக்கட்டும்‌. (முதலியார்‌ 
பாட்டைச்‌ சவைக்கறோர்‌. இட்டு தலையாட்டும்போ௮, 
தாமோதானும்‌ மண்டையாட்டுகிருன்‌. பாட்டு முடிகிற) 
கிட்ட :--பாட்டு எப்படி முதலியார்வாள்‌ ! 
சிவ:--வள்ளலார்‌ வாக்கு தெள்ளமுது. உலகிற்‌ 
கெல்லாம்‌ சமரஸைழி இப்பாட்டி லுள்ள.து ! 
கிட்டு :--இந்தப்‌ பாட்டை உருவத்திலே பார்க்க 
வேண்டுமானால்‌, இதோ சமூகத்தில்‌ பார்க்கலாம்‌. 
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சிவ:-- அதிலென்ன தடை? தாண்டவராய முதலி 
யாருக்கு இத்தனை குணங்களும்‌ இருச்தன. அவர்‌ மகா 
பக்திமான்‌. தேவாரம்‌, திருவாசகம்‌, திருப்புகழ்‌ இயை 
மனப்பாடம்‌. அடியேனே அவருக்குப்‌ பாடஞ்‌ சொல்‌ 
லித்‌ தருவது. அவர்‌ கை கற்பகம்‌; வாய்‌, சொன்ன 
சொல்‌ மாறாது. அவர்‌ விட்டில்‌ எப்போதும்‌ அடியார்‌ 
கூட்டம்‌ இருக்கும்‌. 

கிட்ட :--இவ்விடத்திலும்‌ அப்படியே, வடிகட்டின 
அடியார்தாம்‌ இங்கே கட்ட வரமுடியும்‌. 

சிவ :--புலிக்குப்‌ பிறச்தது எலியாகுமா ? தகப்ப 
னார்‌, பழைய வீட்டில்‌, பெரியபுராணச்‌ இத்திரம்‌ எழுத 
ஏற்பாடு செய்தார்‌. அடியேனே அவர்‌ விருப்பத்தை 
முடித்தேன்‌. 

கிட்டு :--இங்கேயும்‌ பேஷாய்ச்‌ சித்திரம்‌ எழுஅங்‌ 
கள்‌. முதலில்‌ எஜமானைப்போல்‌ எழுதி, படக்காட்சிக்கு 
(Art Exhibition) அனுப்பினால்‌, முதற்‌ பரிசு உமக்‌ 
குத்‌ தான. 

தாமோ காலட்சேபம்‌ எப்படி நடக்கிறது ? 

சிவ வேலை யகப்படுவது கடினமாயிருக்கிறது ; 
தாண்டவராய முதலியாருக்குப்‌ பிறகு கஷட ஜீவனம்‌ 
தான்‌. 

தாமோ :--அடாடா, ஒரு வார்த்தை சொல்லப்‌ 
படாதா 2 எத்தனையோ பேருக்குத்‌ தான தருமம்‌ 
கடக்கிறது. எத்தனையோ கலாசாலைகளுக்கு நன்‌ 
கொடை. தருகிறேன்‌. தங்களுக்கு வேண்டியது நடக்‌ 
குமே! 
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சிவ :_— இன்று தான்‌ கற்பக நிழல்‌ கிடைத்தது. 
இனிப்‌ பஞ்சமில்லை. தகப்பனாரே எனக்குக்‌ கலி 
யாணம்‌ செய்துவைத்தார்‌ ; அக்தச்‌ சிறு வீடும்‌ கட்டித்‌ 
தந்தார்‌. 

கிட்டு அந்தப்‌ புண்ணியந்தான்‌ தங்களுக்குச்‌ 
சுக்ர இசை கொணர்ந்தது. பிரபுவின்‌ பார்வை தங்‌ 
கள்‌ மனையில்‌ விழுந்தது. இனி யோகந்தான்‌. 

சிவ :--ஏதோ சிவன்‌ செயல்‌ ! சடக்கட்டும்‌. 

கிட்ட அதற்கு மேலே பிரபுவின்‌ செயல்‌ 
நடக்கும்‌. வசந்த சுந்தரியை அழைத்து வந்து நாள்‌ 
பாருங்கள்‌. 

சிவ :--இன்று காலை ஒரு கடிதம்‌ வச்தது. 

கிட்டு :--வருவதாகவா ? 

சிவ:--இல்லை ; சென்ற வாரம்‌, கோகலே ஹாலில்‌ 
பிரசங்கம்‌ செய்தாளாம்‌. அது முடிர்தபின்‌, யாரோ 
மோசடியாக அவளை மோட்டாரில்‌ ஏற்றி, சாந்தோம்‌ 
கடற்கரையில்‌ கொண்டு போய்‌....பயருுத்தினாக 
ளாம்‌. ஜயகோபால்‌ என்பவர்‌ அவளைக்‌ காப்பாற்றினா 
ராம்‌. அப்பு விசாரிக்கறார்களாம்‌. 

தாமோ :--(முகம்‌ மூன்றாம்‌ பேஸ்து பிடிச்சிறது) ௮து 
தங்கள்‌ குமாரியா ? ஊரிலே வததந்தி...... முதலியார்‌ 
வாள்‌, உம்மை ஒன்று கேட்டென்‌ : தங்கள்‌ பெண்ணை 
ஏன்‌ தாக்கிச்‌ சென்றார்கள்‌ 2 

சிவ :அகரமக்கொழுப்பு அப்படிச்‌ செய்கிறது. 

கிட்டு: அப்படியல்ல ; எஜமான்‌ அபிப்பிராயம்‌ 
வேறு. தங்கள்‌ பெண்ணுக்கு வயதாயிற்றே ; கனிந்த 

4 
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கனிக்குப்‌ பட்கெள்‌ வரத்தானே செய்யும்‌, சீக்கரம்‌ 
தக்க வானைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌........ 

தாமோ :--அதுதான்‌ நான்‌ நினைத்தது. சரி, இரா 
வணன்‌ சீதையைத்‌ தூக்கிச்‌ செல்வானேன்‌ 3 

கிட்டு :--இதழற்குப்‌ பதில்‌ வால்மீகியும்‌, கம்பனும்‌ 
சொல்லமுடியவில்லை. பிரபுவுக்குத்தான்‌ அர்த மர்மம்‌ 
தெரியும்‌. 
.... சிவ:--இராவணன்‌ விதிமுடிய அப்படித்‌ அர்ப்‌ 
புத்தி தோன்றியது. 

தாமோ :--இல்லை ; சதையை இழக்க, இராமனுக்‌ 
குத்தான்‌ சூர்ப்பணகையை அவமானம்‌ செய்யத்‌ அர்ப்‌ 
புத்தி தோன்றியது. இது என்‌ கட்‌. 

கிட்ட: சபாஷ்‌ ! நியாயம்‌! இராமன்‌ தம்பி 
மூக்கறுத்தான்‌ ; சூர்ப்பணகை அண்ணன பழி வாங்‌ 
னான்‌. புதிதாக ஓர்‌ இராவணாயணம்‌ தயாராகிறது. 

தாமோ :--தையின்‌ அழகுதான்‌ இராவணனைத்‌ 
தூண்டியது. அழகான பொருளைத்‌ தனியாக வைக்கக்‌ 
கூடாது. 

கிட்ட :--தெரிச்ததா கருத்து ? அழகுக்‌ கனியை 
அநேக பக்ஷிகள்‌ வட்டமிட்டுக்‌ கொண்டே யிருக்கும்‌. 
சீக்கிரம்‌ முகூர்த்தம்‌ வையுங்கள்‌ என்றவாறு, 

சிவ :_—வசர்த சுந்தரி கடிதத்தில்‌, மேலே படிக்கப்‌ 
போவதாக எழுதியிருக்கறாோள்‌. 

கிட்ட :--படிக்கட்டுமே ; ஆகாயக்‌ கம்பெனி 
விஷயமாக, சீமைக்குப்‌ போகப்‌ போகிறார்‌ எஜமான்‌. 
தங்கள்‌ மகளைப்‌ பேஷாக கேம்பிரிட்ஜில்‌ சேர்க்கலாமே. 
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தாமோ சரக்கு கஈமதானால்‌, சமைக்கிறபடி 
சமைக்கிறோம்‌. 

கிட்டு சரியான வார்த்தை. தங்கம்‌ கைக்கு வக 
தால்‌, பிறகு வேலைப்பாடு செய்யத்‌ தட்டானிருக்கிறான்‌. 
எஜமானிடம்‌ வந்த தங்கம்‌, உருக்கி வார்த்த சொக்கு 
நகையாக மாட்டாதா ! முதலியார்வாள்‌ ஒரே பேச்சு : 
இந்தாரும்‌, இதில்‌ பணம்‌ உள்ளது. வீட்டிற்குப்‌ போய்‌ 
எண்ணிக்‌ கொள்ளும்‌. நேராகப்‌ பட்டணம்‌ போம்‌. 
பெண்ணை அழைத்து வாரும்‌. முகூர்த்தம்‌ வையும்‌. 
இச்தப்‌ பங்களாவில்‌ ஸ்வஸ்தமாக அட்டணக்கால்‌ 
போட்டுக்கொண்டு “நாமார்க்கும்‌ குடியல்லோம்‌ ” 
பாடும்‌. 

சிவ :--அ௮வள்‌ கோக்கத்தையும்‌ அறிய வேண்டும்‌. 

தாமோ :--என்ன இப்படிப்‌ பேசுகிறீர்கள்‌ 2 
தகப்பனார்‌ வழிக்கு வராத பெண்‌ பெண்ணா ! முதலியார்‌ 
வாள்‌; என்‌ தகப்பனார்‌ உப்பைத்‌ இன்றிருக்கறீர்கள்‌. 
என.அ தகப்பனாரிடம்‌ தாங்கள்‌ வைத்திருச்த கேசத்‌ 
திற்கு ஈன்றி காட்டவே, இக்காரியத்தைத்‌ தீர்மா 
னித்தேன்‌. 

கிட்டு: படே, படே மிட்டாதார்க ளெல்லாம்‌, 
எஜமான்‌ ஜாதகத்தை வைத்தக்‌ கொண்டு, தவம்‌ செய்‌ 
கிறார்கள்‌. 

சிவ: சான்‌ செய்த தவந்தான்‌, தங்கள்‌ சம்பந்தப்‌ 
பேச்சு வந்தது. 

கிட்டு :-சபமஸ்து : தவம்‌ பலிக்கட்டும்‌. அடுத்த 
வருஷம்‌, இர்தப்‌ பங்களாவில்‌, தங்கள்‌ பேரன்‌, தங்க 
மணி கட்டி, ணுநிணென்று தவழட்டும்‌, சுபமஸ்து. 


52 வசந்த சுந்தரி 

சிவ சிவன செயல்‌ கடக்கட்டும்‌. விடைபெற்‌ 
அக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. 

தாமோ :— புறப்படுங்கள்‌ சென்னைக்கு. இட்டு, வழி 
யனுப்பு. 


சிவ:— அஹா ! 

கிட்டு வாருங்கள்‌, சிவமயம்‌ ; திருச்சிற்றம்‌ 
பலம்‌ 1 (வழியனுப்பி வருறொன்‌) 

தாமோ :--கெஞ்சம்‌ படபடக்கறெதே; வம்பு 
வருமோ ! (வருதல்‌ இட்டு) 


கிட்ட:—-சந்தேகமில்லை, அண்ணாவுக்கு கண்ணாளம்‌! 

தாமோ :-—ட்டு, துப்பு விசாரிக்றொர்களாமே. 
தெரி்து போகுமோ ! 

கிட்டு :--அவன்‌ திருத்தாத்தா வச்தாலும்‌, ௮ண்‌ 
ணாவைக்‌ கண்டு பிடிக்க முடியாத. வெள்ளைக்காரர்‌ 
தூக்கப்‌ போனதாகத்‌ தானே வதந்தி. வெள்ளை முக. 
மூடியைத்‌ தான்‌ தூக்கி எறிந்துவிட்டு வச்தோமே. 
அச்சமில்லை - சொல்‌, அச்சமில்லை. 

தாமோ :_— இருர்தாலும்‌, உள்ளே படபடா வென்‌ 
திற து. 

கிட்ட: அச்சமில்ல்‌ ; சிங்கம்‌ இருக்கிறேன்‌. 
ஆயிரம்‌ தரம்‌ கூட்டிலேறி, அற்புதமாகச்‌ சாட்சிசொல்லி, 
வக்கீல்களைத்‌ இணற அடித்திருக்கிறேன்‌. பணத்தைக்‌ 
கொண்டு எத்தனையோ பெரிய பெரிய ஆட்களைப்‌ பதம்‌ 
பார்த்திருக்கிறேன்‌. இது பிரமாதமா 2 

தாமோ :--இட்டு, உன்‌ தைரியத்தாலே தான்‌ 
அணிச்தேன்‌. 
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கிட்ட ம்மை ஈம்பண்ணா. 

தாமோ ஒருவேளை அந்தப்‌ பயல்‌ கண்‌ போட்‌ 
டிருக்றானோ 2? படிப்பு வயது, பணம்‌, எல்லாம்‌ 
பொருர்தியுள்ளனவே. 

கிட்ட :_ அண்ணா மனம்‌ போட்டபின்‌, யார்‌ கண்‌ 
போட்டாலும்‌ நடவாத ! 

தாமோ :--அ௮ச்தப்‌ பயல்‌ புத்தியைப்‌ பேதிக்க 
(வண்டும்‌. 

கிட்ட அண்ணா கையிலே குட்டிச்சாத்தானிருக்‌ 
கிறான்‌. 

தாமோ 3_—வர ; ஜக்கம்மாள்‌ சூனியம்‌ எந்தமட்டி. 
லிருக்கிறதெனப்‌ பார்ப்போம்‌. 

கிட்டு :— புறப்படு... கார்‌ தயார்‌. 


(இருவரும்‌ புறப்படல்‌) 


அங்கம்‌ - 3 
காட்சி 1 


[பூச்தோட்டம்‌ ; மாலை 63 மணி ; மல்லிகை, ரோஜா, ஜவர்தி, 
அச்தி மர்தாரை, வாடா மல்லிகை முதலிய மலர்கள்‌ 
பூத்திருக்கின்‌ றன. தோட்டத்தின்‌ ஈடுவே ஒரு அலன்‌ 
கார மேடை. விடுமுறையாதலால்‌, மாணவிகள்‌ சொர்த 
ஊர்களுக்குச்‌ சென்றிருச்சன்றனர்‌. வசந்த சுந்தரி, 
செடிகளுக்குத்‌ தண்ணீர்‌ ஊற்றியபின்‌, பாடிச்‌ காண்டே 
உலாவுகிருள்‌, தலையில்‌ இரண்டு ரோஜா மலர்கள்‌ உள்‌ 
என] 


பூரீ கல்யாணி - நபக தாளம்‌ 
பல்லவி 


கண்களாரக்‌ காண்பேனோ ! 


கரமலர்களைப்‌ பூண்பேனோ (கண்‌) 
அ.அபல்லவி 
புண்களாரப்‌ புரிர்தென்‌ னுள்ளம்‌ 
புகுச்‌.து நிறைந்த புண்ணியனை நான்‌ (சண்‌) 
சரணம்‌ 


செர்தாமரை முக்மும்‌வீரச்‌ 
சிங்கம்போன்ற புயமும்‌, 
அந்தண்‌ மையுங்‌ கொண்டென்‌ னுள்ளம்‌ 
அள்ளி யுண்ட வள்ள லரசை (கண்‌) 
வசந்த மாலையே, என்‌ உள்ளத்திற்‌ கோயில்‌ 
கொண்ட. திருமுகமோ உனது சாந்த வனப்பைச்‌ தாண்‌ 
டியது. 9 எனில்‌ வணக்கம்‌ ! செவ்வானமே, என்மனத்‌ 
இற்‌ கனலேற்றிய அந்த விரச்சுடர்க்‌ கொழுச்தோ நீ 1 
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எனில்‌ வணக்கம்‌ ! மலர்களை முத்தமிட்டு மணவெறி 
யேறிய தென்றலே, என்னுயிர்க்‌ னியவர்‌ உன்னிடம்‌ 
ஒரு செய்தியும்‌ சொல்லவில்லையா ? இர்த ஏழைக்‌ கன்‌ 
னிக்கு அவர்‌ இரங்கவில்லையா ? எனது உள்ளத்‌ தடிப்‌ 
பைச்‌ சொற்டுச்‌இரமாக்கி யனுப்பினேனே. அச்ரித்தி 
ரத்தைக்‌ கண்ணெடுத்தும்‌ பார்க்கவில்லையா 2 எங்கும்‌ 
நிரம்பிய ஆகாயமே, என்னுயிர்க்குயிரான மன்னவன்‌ 
என்ன நினைத்தான்‌, என்ன சொன்னான்‌ 2 என்னருமை 
சோஜாவலே, என்‌ கருத்தையுண்ட அழகன்‌ முகத்திலே 
தானே உனது புன்னகை பிறந்தது ! எனில்‌ உனக்‌ 
கொரு முத்தம்‌... : கண்களாரக்‌ காண்பேனே... 
(பாடி உலாவுகிறாள்‌) 
[வருதல்‌ லலிதா] 
லலிதா :-கரண்பாய்‌, காணப்போடுறோய்‌ | 
வச :--லலிதர, என்ன செய்தி; உன்‌ முகத்தில்‌ 
புதிய இன்பம்‌ காண்கிறதே 2 
லலிதா :-—உன்‌ காதலுக்கு ரசீது ! இதோ பார்‌ ! 
சாஜமாபுரம்‌ முத்திரை போட்ட கடிதம்‌. இன்‌ 
னொன்று, தருவொற்றியூர்க்‌ கடிதம்‌. 
[கடிதம்‌ தருதல்‌ ; வசம்த சம்தரி ஆவலாகப்‌ பிரித்‌அப்‌ பார்க்‌ 
கிறாள்‌ | 
லலிதா :--உனது ரகசியத்தை நான்‌ பார்க்கக்‌ 
கூடாதென்றால்‌.... போடறேன்‌. 
(திரும்புகிறாள்‌) 
வச :--இரு லலிதா ; உனக்குத்‌ தெரியாத ரக 
சியமா ! என்‌ மனத்தின்‌ கண்ணாடியன்றோ கீ இது 
தகப்பனார்‌ கடிதம்‌ ; அவர்‌ சாளை வருறொராம்‌. 
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லலிதா :--உன்‌ காதலர்‌ செய்தி என்ன 3 

வச :--காதலர்‌ ! அவ்வாறு அழைக்கும்‌ பாக்‌ 
யம்‌ இன்னும்‌ வரவில்லை ; இதோ பார்‌. 

லலிதா :--இங்கு ஒருவருமில்லை ; இப்படி மேடை 
யில்‌ உட்கார்து படிப்போம்‌. 

வச :--அ௮நீஇி மல்லிகையின்‌ அழகை வர்ணிக்‌ 
கும்‌ வண்டுகளா, எனது காதலர்‌ மொழிமலர்த்‌ 
தேனுண்டு பாடுங்கள்‌. 

லலிதா :--இக்த வண்டுகளைத்‌ தூதனுப்புவோம்‌ 7 
உன்‌ மணாளன்‌ கருத்தைப்‌ படி. 


லலிதா :-- அருமைக்காதலி ? என்ன வில்லையே 
என்று தஇிகைக்கிறாயா 2 அன்பு; பஞ்சமம்‌; காதல்‌ 
உச்ச ஷட்ஜமம்‌............ நாளுக்குசாள்‌ ஸ்தாயி மேலே 
ஏறும்‌ ) பயப்படாதே. வா?........... 
வச:--என்‌ மனத்தை எவ்வுளவு விரைவாக நீ 
அறிறொய்‌ ! என்னருமைத்‌ தோழி! 
(கழுவிக்கொண்டு படிக்கறொள்‌) 
கேள்‌ : “ தளிர்க்கரங்களால்‌ எழுதிய தங்கக்‌ கடி 
தம்‌ வந்தது; இங்கே பூத்த மலர்‌ மணம்‌, அங்கும்‌ 
வீசியது போலும்‌. சூரியன்‌ எழுந்ததும்‌, செந்தாம 
ரையும்‌, வெண்டாமரையும்‌ சேர்ச்து பூக்கின்றன. 
அ.அபோல, இருவர்‌ உள்ளமும்‌ ஒரே விருப்பத்தால்‌ 
மலர்க்தன. மது விருப்பம்‌ இன்புறுக ! சமது மனம்‌ 
ஒன்றாயிருக்கிறது. ௮௮, “காதல்‌! என்னும்‌ செடியில்‌ 
பதீத இரண்டு வாடா மலர்‌ போன்றது. .ஈன்று 7 
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தங்கள்‌ பெற்றோர்‌ விருப்பத்தையும்‌ அறிய வேண்டும்‌. 
கள்ளவுறவு கூடாது. என்‌ குடும்பத்திற்கு நானே 
பெரியவன்‌. என்‌ வாழ்விற்‌ கேற்ற துணைவி தாங்‌ 
களே என்று கண்டேன்‌. மற்றைச்‌ செல்வர்‌ வீட்டு 
ஜாதகங்களை யெல்லாம்‌ மடித்து வைத்து விட்டேன்‌. 
கல்வி, அறிவு, கலை, அழகு, அன்பு, ஒழுக்கம்‌ - எல்‌ 
லாம்‌ ஒருங்கே சேர்க்த தாங்கள்‌ என்னுயிர்த்‌ 
துணையாவது கான்‌ செய்த பாக்கியந்தான்‌. பெரி 
யோர்‌ மனமும்‌ கூடி, இச்சுபகரரியம்‌ நிறைவேற 
(வேண்டும்‌. தங்கள்‌ தகப்பனார்‌ அங்கு வரப்போவ 
தாகக்‌ கேள்வி. அவரை இங்கு அழைத்‌ அவர காளையே 
சாமண்ணாவை அனுப்புகிறேன்‌. எனக்கு வேண்டிய 
செல்வம்‌ உள்ளது. அதைக்‌ கொண்டு, மது சாட்டை 
வருத்தும்‌ வறுமை மடமைப்‌ பிணிகளைப்‌ போக்க 
என்னாலான தொண்டுகளைச்‌ செய்யவே எனது சாட்‌ 
களை அர்ப்பணித்திருக்கிறேன்‌. பயனுள்ள கல்வி, 
தமிழ்‌ வளர்ச்சி, உழைப்பும்‌ பிழைப்பும்‌ பெருகும்‌ 
தொழில்‌ வளர்ச்சி, பெண்ணடிமை தீண்டாமை 
சாதிமதச்‌ சண்டை இவற்றை யொழித்தல்‌, ஆத்ம 
சாதனம்‌, இவற்றிற்காகவே நான்‌ வாழப்‌ போகி 
றேன்‌. அதற்காகவே தங்களை உயிர்த்‌ துணைவியாக 
ஏற்றேன்‌. பெற்றோரிடமும்‌ இக்கடிதத்தைக்‌ காட்‌ 
டலாம்‌. மற்றவை சாமண்ணா மூலம்‌ அறியலாம்‌. 
அன்புள்ள சகோதரன்‌, 


ஜயகோபாலன்‌. 


லலிதா :--இவரும்‌ உன்‌ காதலா போலவே வெகு 
அருமையானவர்‌. என்ன மாசற்ற உள்ளம்‌, உண்மை 
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யுரை, உயர்ந்த கொள்கை | உன்னை விரும்பும்‌ காதலர்‌ 
அப்படித்தானே யிருக்க வேண்டும்‌ ! உன்னழகிற்கு, 
அவரே தக்கவர்‌. 

வச :--சான்‌ என்ன அவ்வள வழகா 3 

லலிதா :-இந்த வசந்த மாலை ஒரு கோயிலானால்‌, 
வசந்த சுந்தரியே அதன்‌ தேவதை ! இப்படித்‌ திரும்பு ; 
இளி மூக்கு, பவழவாய்‌, கமலக்கண்‌ ; முத்துசகை7 
திருமுகம்‌; உருக்கி வார்த்த தங்கச்லை உயிர்க்கிறது. 
வசர்த சுந்தரி, உன்னைப்‌ பார்த்தால்‌, நான்‌ ஏன்‌: 
அணாய்ப்‌ பிறக்கவில்லை............ என்று தோன்றுகிற ௮ | 

வச:--அ௮வ்வாறே கானும்‌ உனது அழகையும்‌, 
இனிய குணத்தையும்‌ கண்டு வியக்றேன்‌. லலிதா, 
சரமிருவரும்‌ எப்போதும்‌ பிரியாதிருக்கும்படி இறை: 
வன்‌ அருளுக ! 

லலிதா :--உனக்கு அருளியதும்‌, உன்‌ மூலம்‌ 
எனக்கும்‌ அருளவேண்டும்‌ இறைவன்‌........ 

வச:--என்ன வார்த்தையை விழுங்குகறாயே ! 
வெட்கப்படாதே; சொல்று.... 

லலிதா :---நாளைச்‌ சொல்லுறேன்‌. 

வசந்‌ :--தெரிர்துகொண்டேன்‌ லலிதா; பாவாடை, 
யுடுத்தி, சொப்பு வைத்து விளையாடும்போது, இந்த: 
உணர்ச்சி சமக்கு இருர்ததா? அப்போது விளையாட்டா 
கவும்‌, கனவரகவும்‌ நினைத்ததெல்லாம்‌, இப்போது அனு 
பவத்தில்‌ காண ஒரு ஆவல்‌ உண்டாகறதே. இயற்கை. 
யின்‌ செயலைப்‌ பார்‌ ? 
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லலிதா :—மொட்டிற்கு மணமுண்டோ ? மலர்க்‌ 
தீதும்‌, அத தேன்மணம்‌ வீசுகிறது ; அழகு பொலி 
இறது ; வண்டுகள்‌ வருகின்றன ; தாது பேசுகின்றன 7: 
மகரந்தத்தை அள்ளிச்‌ சென்று ஆவலாகக்‌ காத்திருக்‌ 
கும்‌ பூக்களுட்‌ பெய்கின்றன. பூக்கள்‌ கனிகன்றன ; 
வாழ்வுச்‌ சோலை வளர்கின்றது ! 

வச :---அம்‌ ; ஆண்‌ பெண்‌ வாழ்வும்‌, மணமலர்‌ 
வாழ்வுதான்‌. உள்ள மட்டும்‌ மலர்போல இன்பமா 
யிருப்போம்‌ ; காதலர்‌ எதை விரும்புகின்றனர்‌ 2 

லலிதா :_—-இன்பத்தைத்தான்‌. 

வச :-—இர்த இன்பம்‌ எங்குள்ளது 2 உடலிலா ? 

லலிதா உடலழகு இதழ்‌ போல உதிர்ந்து 
போழறெதே | 

வச :--மனத்திலா | 

லலிதா :--மனம்‌ அலைபோல அலைறெதே ! 

வச :--அம்‌, மனத்தை விலக்கினால்‌, ஆத்மா 
உள்ளது. அதுவே இன்பப்பொருள்‌. அதன்‌ கதிரே 
உண்மைக்‌ காதல்‌. அதிற்‌ கலப்பதே உண்மை யின்பம்‌ ! 
அந்தக்‌ கலப்புத்தான்‌ எனனை அவரிடமும்‌, அவரை 
என்னிடமும்‌ ஈடுபடுத்தியது. 

லலிதா :--காதலின்‌ தத்‌. துவத்தை நன்றாக விளக்‌ 
இனை. உன்‌ காதல்‌ வெற்றி பெறுக ! 

வச :--அ௮வ்வாறே, மீ சொல்ல காணும்‌ விருப்‌: 
பழமும்‌ வெற்றி பெறுக ! (மணியடிக்கிற இ) 

லலிதா :--ஈல்லஅ ! நிறைவேறும்‌ ! இது பிரார்த்‌ 
தனை மணி ! நாம்‌ செல்வோம்‌. நாளை உனது தந்தை. 
வருவார்‌. (போதல்‌) 


மீ வசந்த சுந்தரி 
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[வசம்த சுக்தரியின்‌ அறை.சுவற்றில்‌ அலமாரி ; அதில்‌ புத்தங்‌ 
கள்‌. ஒரு மேஜை ; அதில்‌ ஜயகோபால்‌ படம்‌, அதன்‌ 
இருபுறங்களிலும்‌ மலர்ச்செப்பு. வசந்த சுந்தரி வீணை 
யுடன்‌ பாடுகிறாள்‌. சிவஞானம்‌, தாளம்பொடுகிறார்‌ | 


திருப்புகழ்‌ 
பாதி மதிகதி போது மணிசடை காதனருளிய--குமசேசா 
பாகு கனிமொழி மாது குறமகள்‌ பாதம்‌ வருடிய--மணவாளா 
காதி மொருவிழி காகமுறவருள்‌ மாய னரிதிரு--மருகோனே 
கால னெனையணுகாம லன திருகாலில்வழிபட--- அருள்வாயே 
ஆதி யயனொடு தேவர்சுசருல காளும்‌ வகையுறு--ஏறைமீளா 
ஆமெயிலிணில்‌ ஏறி அமசர்கள்‌ சூழ வரவரும்‌--இளையோனே! 
.சூத மிசவளர்‌ சோலைமருவுசு வாமிமலைசனில்‌--உறைவோனே 
கூர னுடலற வாறிசுவறிட வேலை விடவல---பெருமாளே | 


சிவ:--பேல்‌....தா - தாதா - தரபர - தாநீஃநீதாஃ 
பாதா “மாபா - ரீசா - ரீகா ரீசா -ரீகம - பமகரி - 
சா - “ காலனெனை யணு காமலுனதிரு காலில்‌ வழி 
யட - அருள்வாயே!" உலகன்‌ அன்பங்களுக்குக்‌ 
காரணமான அரக்கரை, சக்திவேல்‌ கொண்டழித்த 
சிவகுமாரன்‌ புகழை, எவ்வளவு அருமையான தமிழில்‌ 
பாடுகிறார்‌ வாக்கிற்கு அருணகிரியே ! வசர்தம்‌, 
உனக்கு நல்ல ஞானம்‌ உள்ளது. சந்தோஷம்‌. 

வச:--எல்லாம்‌ பெரியார்‌ ஆ£ர்வாதத்தினால்‌ 
வந்ததே. 

சிவ :- இங்கே என்னென்ன கற்கருய்‌ ? 

வச :--பத்தாவதுக்குள்ள இங்கிலீஷ்‌, கணக்கு, 
மீஸாயனம்‌, தமிழ்‌ இவற்றோடு, சங்தேத்தை ஒரு பாட 
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மாக எடுத்துக்கொண்டு முதலில்‌ தேறினேன்‌. அப்பா 
விடம்‌ கேட்டுக்‌ கேட்டு மனதில்‌ ஊறிய தேவாரம்‌, 
திருவாசகம்‌, இருப்புகழ்‌, முத்துத்தாண்டவர்‌ பதங்கள்‌, 
கவிகுஞ்சரி ஸ்காந்த புராண கீர்த்தனங்கள்‌, ராமாயண 
கர்த்தனங்கள்‌, தியாகராஜ இருதிகள்‌, சில ஹிர்திப்‌ 
பாட்டுகள்‌ இவை எனக்குப்‌ பழக்கம்‌. திருப்புகழ்‌ 
தான எனக்கு முதல்‌ பரிசளித்தது. இத்தடன்‌ சம 
யல்‌, வீட்டு வேலை, மருத்துவம்‌, பாய்கூடை முடைதல்‌, 
தோட்ட வேலை முதலிய உபயோகமான பயிற்சிகளும்‌ 
பெற்றேன்‌. ' 

சிவ சிவன்‌ செயல்‌. குழச்தை முதல்‌ நீ நல்ல: 
புத்திசாலி. வசச்தம்‌, சிவனருளால்‌ தக்க கல்விப்‌ 
பயிற்சி பெற்றாய்‌. மணித வாழ்வில்‌ கலைபயிலும்‌ வாலி 
பம்‌ ஒரு இன்பமான பருவம்‌. அதன்‌ பிறகு, இல்லற: 
மென்னும்‌ ஒரு பெரிய சோதனையுள்ளது. இது அறிவுச்‌ 
சாலை ; இல்லறம்‌ அனுபவச்சாலை. அதிலும்‌ நீ இவ்‌ 
வாறே இன்புற சிவஷண்முகன்‌ அருள்‌ புரிக ! 

வச :--பரம ஏழையாகிய எனக்குக்‌ கல்வி யருளிய 
இறைவனே வாழ்வையும்‌ அருளுவான்‌. அப்பாவிட 
மிருது கடவுளன்பும்‌, அம்மாவிடமிருந்து கற்பும்‌ 
பொறுமையும்‌ கற்ற அடியேனுக்கு, வாழ்வின்‌ சோதனை 
களைத்‌ தாங்கவும்‌ உறுதியுள்ள௮. அப்பா, என்னமோ: 
யோடிக்தொர்களே | 

சிவ :--சுப சமாசாரர்தான்‌. 

வச :-_—எனன 2 

சிவ :--உன்‌ அதிர்ஷ்டவசம்‌ நல்ல இடங்டைச்‌ 
தது. கான கனவிலும்‌ நினைக்காத வரன்‌ வலுவில்‌ 
வந்தான்‌. 
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வச :--அவ்வளவு அபூர்வமான வரன்‌ யார்‌ 3 

சிவ:--என்னை அன்புடன்‌ ஆதரித்த தாண்டவ 
சாய முதலியார்‌ குமாரனே, உன்னை மணம்புரிய ஆவ 
லாயிருக்கறொான்‌. இனி உனக்கென்ன குறை, எனக்‌ 
கென்ன குறை... தாமோதரன்‌... 

வச:--: தடித்‌ தாமோதரன்‌ ' என்னுங்கள்‌. ௮௮ 
தான்‌ சென்னையில்‌ அவனுக்குப்‌ பட்டப்பெயர்‌. அப்பா, 
மோசம்‌ போகவேண்டா ! 

* சிவ: ஏனிப்படி நறுக்கென்று வெட்டிப்‌ பேசு 
இறாய்‌ ? நான்கு ஆண்டுகளாக வரன்‌ தேடித்‌ தேடி 
அயர்ந்து; தளர்க்து சொர்து போனேனே; எனக்கிருப்‌ 
பவை கூரைக்குடிலும்‌, தேவாரமும்‌, பிலியுக்தாம்‌. சான்‌ 
பரம ஏழை; ஏங்கத்‌ தவித்தேன்‌. சிவன்‌ செயலால்‌ 
முதலியாரே வலுவில்‌ கூப்பிட்டுக்‌ காரியத்தைப்‌ பேச, 
உன்னை அழைத்துவரச்‌ சொன்னார்‌. 

வச :-—கவெ சிவா, வேண்டாம்‌. அப்பா, அவன 
பெரிய டம்பாச்சாரி. 

சிவ:--மிட்டாதார்‌ தாண்டவராய முதலியாரின்‌ 
அருமைப்‌ புதல்வனென்றுல்‌, அம்தஸ்தோடுதானிருப்‌ 
பான்‌. 

வச :--தாண்டவராய முதலியார்‌, தான தருமமும்‌ 
தேவார இருவாசகமுமாயிருச்தார்‌. அவர்‌ குலத்தைக்‌ 
கெடுக்கவே தடித்‌ தாமோதரன வர்தான. 

சிவ:--இவரும்‌ தான தர்மம்‌ செய்வதாகத்‌ 
தானே சொன்னார்கள்‌ ! 

வச :—யார்‌ 2 தடபுடல்‌ கிட்டு சொன்னானோ ! 


அங்கம்‌ - 3 08 


சிவ :--ஆம்‌ ; **வெகு சிறப்பாகச்‌ சொன்னார்‌. 
பங்களா, சேவகர்‌, மோட்டார்‌, தாட்டுச்‌ செலவு... 
கை கற்பகம்‌, மனம்‌ காமதேனு ” என்று என்னென 
னவோ சொன்னாரே ; பொய்யா? 

வச :-— முழுப்‌ புளுகு. தாண்டவராயா வமிசம்‌ 
இத்தோடு சரி. அப்பா, தடித்‌ தாமோதரன்‌, பத்தாவது 
படிக்கும்போது நான்‌ இங்குவர்‌ த சேர்ந்தேன்‌. நான்‌ 
'தேறிவிட்டேன்‌. அவன்‌ இர்த வருஷமும்‌ தவறினான்‌. 
படிப்பு ஏறவில்லை. உபாத்தியாயாகளை உதைக்கப்‌ 
போய்‌, ௮வன்‌ பெரிய கலவரம்‌ செய்தான்‌. கேள்விக்‌ 
காயிதங்கள்‌ இருடப்போய்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டு, 
லஞ்சங்‌ கொடுத்துத்‌ தப்பினான்‌. ஊரில்‌ எங்கே பார்த்‌ 
தாலும்‌ கடன்‌ வாங்கியிருக்றொன்‌, இத்துடன்‌ குடி, 
விபசாரம்‌, சூதாட்டம்‌, சூனியக்காரருடன்‌ பழக்கம்‌. 
அந்தக்‌ கட்டு பெரிய மோசக்காரன்‌; ஜகஜல்லி ; 
அவனே இவனுக்கு மக்இரி. பிதுரார்ஜிதம்‌ பாதிக்கு 
மேல்‌ தீர்்தது. மீதியும்‌ எரியும்‌ மெழுகுதிரி மாதிரி 
கரைந்து போகும்‌. 

சிவ :_—உனக்கெப்படித்‌ தெரியும்‌? நீ அவனைக்‌ 
கண்டிருக்கறாயா 2 

வசந்‌ :--அவன்‌ என்னை நான்கு வருஷமாக வலை 
போடுகிறான்‌. அந்தக்‌ கதையைக்‌ கேள்‌. லலிதா, லலிதா! 

(லலிதா வருதல்‌) 
இவள்‌ என்‌ அருமைத்‌ தோழி ; 
சிவ:ஓம்‌ சக்தி! அம்மா, இப்படி உட்‌ 


காருங்கள்‌ ்‌ 
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வச :--லலிதா, தடித்‌ தாமோதரன்‌ என்னைக்‌ 
கேட்றொனாம்‌. ௮வன்‌ கதையைச்‌ சொல்‌. 
லலிதா :--அதேன்‌ கேட்கிறீர்கள்‌ | அவன படு 
போக்கிரி ; பட்டணமெல்லரம்‌ அப்பும்படி. காரியங்கள்‌ 
செய்திருக்றொன்‌. ஈரன்கு ஆண்டுகளுக்கு முன்‌, இங்கு, 
நடந்த ஆண்டு விழாவிற்கு வந்தான்‌. வசந்த சுந்தரி, 
பாடினாள்‌. அன்று முதல்‌, அவனுக்கொரு பைத்தியம்‌ 
பிடித்தது. காரங்கள்‌ தோட்டவேலை செய்யும்போ அ; 
வேலிக்கு வெளியே இட்டுவுடன்‌ வந்து, இப்படி அப்ப 
டிப்‌ பார்ப்பதும்‌ சிரிப்பதுமா யிருர்தான்‌. வசிய மை 
போட்டு மயக்கப்‌ பார்த்தான்‌. ஒரு ஈரள்‌ நானும்‌ அவ 
ளும்‌ தனியா யிருந்தபோது, ஒரு பண முடிப்பும்‌, 
காதல்‌ கடிதமும்‌ விசியெறிந்தான்‌. தபால்‌ மூலம்‌ கடி 
தங்கள்‌ எழுதினான்‌ ; அதெல்லாம்‌ எரித்துவிட்டோம்‌. 
பிறகு பயமுறுத்திக்‌ கடிதங்கள்‌ வந்தன. முடிவில்‌ சாம்‌ 
தோம்‌ கடற்கரை சம்பவம்‌ நடந்தது தங்களுக்குத்‌ 
தெரியும்‌, 
சிவ யார்‌ அந்தப்‌ போக்கிரிகள்‌? 
லலிதா:--ஜயகோபாலனும்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ டேவிட்‌ 
பாலும்‌ துப்பு விசாரிக்கறார்கள்‌. இன்னும்‌ ஒரு மாதத்‌ 
இல்‌ எல்லாம்‌ தெரியும்‌. சரியான ருசுவில்லாமல்‌, அதைப்‌ 
பற்றி எதுவும்‌ சொல்ல முடியவில்லை. 
சிவ: -ஜயகோபாலன்‌ யார்‌ 8 
லலிதா :--அவர்தாம்‌ தங்கள்‌ வசர்த குமாரியின்‌ 
உயிரையும்‌ மானத்தையும்‌ காத்தவர்‌. அவர்‌ பெரிய 
செல்வர்‌, புண்ணியவாளர்‌. அவர்‌ பெயர்‌ சொன்னால்‌ 
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ஊரெல்லாம்‌ கையெடுத்துக்‌ கும்பிடும்‌. அவர்‌ பி. ஏ. 
அனர்ஸ்‌ தேறியிருக்கிறார்‌. அவர்‌ ராஜமாபுரம்‌ மிட்டா 
தார்‌! 

சிவ ஆ! புண்ணியகோடி நாயுடு மகனா 
தெரிர்துகொண்டேன்‌. புண்ணியகோடி ஈரயுகெகு 
ஒருதரம்‌ கிருஷ்ண படம்‌ எழுதிக்‌ கொடுத்தேன்‌. 
இரண்டு கலம்‌ செல்‌ அளித்தார்‌, மகா தருமவான. 
பிள்ளையும்‌ அப்படியா 2 சந்தோஷம்‌. 

லலிதா :--பிள்ளை மஹா புருஷன்‌ ; கல்விக்கடல்‌ ; 
ஞான சூரியன்‌ ; வீரன்‌ ; லோகோபகாரி ; தர்ம ஸ்தா” 
பனங்களுக்கெல்லரம்‌ அவர்‌ ஏராளமான ஈன்கொடை 
யளிக்கிறார்‌. மகா உத்தமர்‌, 

வச அப்பா, தாண்டவராய முதலியார்‌ குல 
மழியப்‌ பிறச்தானே அம்தத்‌ தாமோதரன்‌ லட்சணத்‌ 
தையும்‌ பார்‌; இதோ இருக்கும்‌ இவர்‌ அழகையும்‌ 
பார்‌ ! 

சிவஞா :-—ஆ; இவரா! ஆள்‌ ஆஜானுபாஹு ; 
முகத்தில்‌ ராஜகளை ; கண்ணில்‌ என்ன கருணை ; உதட்‌ 
டில்‌ சாக்தம்‌ குடிகொண்டிருக்கிறதே ! 

வச :--இவர்‌ திருவுருவைப்‌ பார்த்ததும்‌, அப்பா 
வுக்கு ஓர்‌ இன்பம்‌ உண்டா கவில்லையா 3 

சிவ :—அஆம்‌, 

வச :---(லலிதாவுக்குச்‌ கண்‌ காட்டுகிறாள்‌) 

லலிதா :--மாமா, இப்படிப்பட்ட மாப்பிள்ளை 
உங்களுக்குக்‌ கிடைத்தால்‌, சச்தோஷப்படுவிர்களா ? 

சிவ :--இடைக்க வேண்டுமே ! 

5 
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லலிதா :--கடைத்து விட்டது ! 

சிவ :--என்னமோ ரகசியமிருக்கறதே ! 

லலிதா :--வசந்த சுந்தரி, தன்‌ கணவனைத்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டாள்‌; ஜயகோபாலன்‌ தனது உண்மைக்காதலி 
யைத்‌ தேடிக்கொண்டான்‌. இதுதான்‌ ரகசியம்‌. 
தம்பதிகளை ஆசீர்வதிப்பது பெரியோர்‌ கடமை! சப 
மஸ்து. 

சிவ :--சரதி குலம்‌ பார்க்க வேண்டாமா 8 

வச :-—அப்பா, மனம்‌ பொருர்தி, உயிர்‌ கலந்த 
பின்‌, சாதி என்ன, குலமென்ன ? இந்தச்‌ சாதி குலம்‌ 
உண்டானதற்கு முன்பே காதலும்‌, உயிரும்‌, மனமும்‌, 
ஆன்மாவும்‌ இருச்தன. அன்பினால்‌ அனைவரும்‌ ஒன்று 
என்பதை, மது திருத்தொண்டர்‌ வரலாறுகள்‌ விளக்க 
வில்லையா ! ஞானசம்பந்தர்‌, அப்பர்‌, திருநீலகண்டர்‌, 
நந்தனார்‌; சுந்தரா, பரவை நாச்சியார்‌, இவர்‌ களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ அன்புதான்‌ சாதிமதம்‌. அர்த அன்புதான்‌ எங்‌ 
கள்‌ மனத்தை ஒன்றாக்கிய அ. 

சிவ:--என்னைக்‌ கேளாமல்‌, நீ இப்படிக்‌ காரியம்‌ 
செய்யலாமா ? 

வச :-—தங்களைக்‌ கேட்கத்தான்‌ வரவழைத்தது. 
தாங்கள்‌ காளை அவரைக்‌ காணலாம்‌. இதோ அவர்‌ 
கடிதம்‌. 

சிவ: படிக்கிருர்‌) 

[கதவு சத்தம்‌] 
லலிதா :--யாரஅ ? 


(கசவைத்‌ இறக்து ஒரு கடிதத்தை வாங்குகிறாள்‌) 
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ஆ, இவர்‌ வந்திருக்கிறாரடீ ! உன்‌ தகப்பனாருடன்‌ 
பேச வேண்டுமாம்‌. இதோ கடிதம்‌. உன்னவர்‌ எழுதி 
யுள்ளார்‌. 

வச :-அப்பா இதோ பார்‌. அவர்‌ அழைப்புக்‌ 
கடிதம்‌. 

சிவ :-— (வாசக்றொள்‌) 

இசாஜமாபுரம்‌ 
க-தை-ஈசுவரஹோ 
அன்புள்ள பெரி௰ீர்‌, 

காளை ஈாங்கள்‌ ஒரு விருச்து நடத்துகிறோம்‌. 

அதற்குத்‌ தங்கள்‌ இருமகளுடன்‌ விஜயம்‌ செய்யு 

மா அ வேண்டுகிறோம்‌. தங்களுடன்‌ தனித்து ஒரு 
விஷயம்‌ பேசவேண்டும்‌. தயவு செய்யுங்கள்‌. 
அன்பன்‌ 

ஜயகோபாலன்‌ 
குறிப்பு இக்கடிதம்‌ கொண்டுவரும்‌ சாமண்ணா 
யி, ஏ, எனது உயிர்த்தோழர்‌ ; உங்களை மோடாரில்‌ 
இங்கே அழைத்‌ அ வருவார்‌. 

சிவ :-—சரி புறப்படு, மாசற்ற உள்ளமும்‌, மறு 
வற்ற ஒழுக்கமும்‌, கரவற்ற நெஞ்சமும்‌, கடவுளன்‌ 
பும்‌ இருந்தால்‌, சரதிமத வேறுபாடுகளுக்கு வேலை 
யில்லை. நானும்‌ உங்கள்‌ மதம்‌, சம்மதம்‌! சிவோஹம்‌ ! 
அவரை நான்‌ கண்டு பேசுகிறேன்‌. மகா பரோ பகாரரி 
களான இந்தச்‌ சேவா௪தனத்‌ தலைவர்களுக்கும்‌ எனது 
வணக்கமுள்ள நன்றியைத்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌. 


(கதவைத்‌ இறஈது வெளியே செல்லுகிருர்‌) 
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வச :--அப்பா, சாமண்ணாவுக்கு எங்கள்‌ தலை 
வரைத்‌ தெரியும்‌. எல்லாரும்‌ அவரைச்‌ சென்று பார்ம்‌ 
போம்‌. லீலா... 

லீலா :— சான மாட்டேனம்மா ! 

வச :-—வெட்கமாயிருக்றெதா £ 

லீலா :--உன்னவர்‌ வந்தால்‌ உனக்கு. 

வச :—சாமண்ணா உன்னவரா.......அப்படிசி 
சொல்ல! என்‌ பின்னால்‌ வா; அவர்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
போகமாட்டார்‌. 

[இழுத்துச்‌ செல்லுறொள்‌ | 
காட்சி 3 


[ஜயகோபால்‌ மாளிகை ; சலவைக்கூடம்‌ ; மின்ஸார விளக்கு: 
பளிச்‌சடுகிற த. நடுவே கருங்காலி வட்டமேஜை ; எட்டு 
வெள்ளித்‌ தட்டுகளில்‌ உணவவகைகள்‌,கணிகள்‌, சல்லா இ, 
போளி, வடை, மைசூர்ப்பாகு முதலியவை, கண்ணாடிச்‌ 
கோப்பைகளில்‌ தண்ணீர்‌. கையலம்ப மேஜையின்‌ பக்கம்‌ 
ஒரு பீங்கான்‌ வட்டில்‌; மேஜை நடுவே அழ$ய மலர்கள்‌, 
ஊதவர்ததி, ஜயகோபாலுக்கு வலதுபுறம்‌ ஹஸேன்‌, 
இட அபுறம்‌ டேவிட்பால்‌, எதிரே சிவஞானம்‌, வசந்த 
சுந்தரி, லலிதா, அடுத்தது சாமண்ணா, ஈந்தனார்‌ ; ஹரி' 
ஜன ராமாநுஜம்‌ பரிமாறுகிருன்‌. | 

(முதலில்‌ அனைவரும்‌ தெய்வ வணக்கம்‌ செய்தல்‌) 


இராகம்‌ பியாகு-— தாளம்‌ நபகம்‌ 
பல்லவி 
எல்லார்க்கும்‌ இன்பமான 


இறைவனை வணங்குவோம்‌ (எல்‌) 
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அ .நுபல்லவி 
அல்லா, பரம பிதா, 
ஹரி, ஹர, பர ப்ரம்மமென்றே (எல்‌) 
சரணம்‌ 
ஜாதி சமய சாமரூப 
பேத மற்ற போதமாய்‌, 
ஆதி யந்த மற்ற பொருளை 
யாவ ருள்ளூம்‌ ஆன்ம நிறைவை (எல்‌) 
உலகக்கோயிலில்‌, உயிர்க்குயிராய்‌ உலவும்‌ அறிவுக்‌ 
கடவுளே, எங்கள்‌ உள்ளமெல்லாம்‌ கோத்து உனக்கு 
வாடாத அன்பு மாலையாகச்‌ சூட்டி வழிபடுகிறோம்‌, 
ஓம்‌ | (எல்லோரும்‌ உட்காருதல்‌) 
ஜய :--சண்பர்கள்‌, அமைதியாக உண்ணட்டும்‌. 
முதலியாரவர்களுக்கு எல்லாம்‌ திருப்தியா ? 
சிவ :-பரமதிருப்தி; சிவோஹம்‌ ! இப்படிப்‌ 
பட்ட அன்பர்‌ கூட்டத்தில்‌ இருக்கக்‌ கொடுத்து வைக்க 
வேண்டுமே ! 
ஜய :--எங்கள்‌ ஸமத்துவம்‌ உங்களுக்கு எப்படிப்‌ 
படுகிறது 2 
சிவ:--ஈன்றாக ; தங்கள்‌ தோத்திரத்தினின்று 
கொள்கை யறிந்தேன்‌. திருத்தொண்டரெல்லாம்‌ ஒரு 
குலந்தானே ; உள்ளங்‌ கலந்தால்‌ உலகெலாம்‌ ஒன்று ; 
அன்பிற்‌ கலந்தால்‌ யாவரும்‌ சமானம்‌. ஒன்றே குலம்‌ ; 
ஒருவனே தேவன்‌. 
ஹுலேன்‌ :--அச்சா ; கமத கொள்கையை ஈன்‌ 
மூக அறிம்து கொண்டிருக்கிறார்‌ பெரியவர்‌. பெரியவரே, 
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எங்கள்‌ உடைகள்‌ பலவிதம்‌ ; உள்ளம்‌ ஒன்று; ஈடை 
கள்‌ பலவிதம்‌ ; சாட்டம்‌ ஒன்று. அன்புதான்‌ எங்கள்‌ 
அளவுகோல்‌. வேறு புறவேற்றுமைகளை நாங்கள்‌ 
பாராட்டுவ இல்லை. 

சிவ :--மாணிக்கவாசகர்‌ “ இன்பமே என்பெரும்‌ 
அன்பே * என்று கடவுளை வணங்குகிறார்‌. அன்பும்‌, 
இன்பமும்‌ யாருக்கும்‌ விருப்பமே. 

டேவிட்‌:--அன்பும்‌ தியாகமும்‌ பைபிளின்‌ சாரம்‌; 
உண்மை யன்பும்‌, மாசற்ற உள்ளமும்‌ இருக்தால்‌, எல்‌ 
லாரும்‌ ஒரு குலம்போல்‌ வாழலாம்‌. 

ஜய :--ஆண்டவனிடம்‌ உறுதியான அன்பு, உயிர்‌ 
களிடம்‌ பரக்த கருணை; உடலு௮இ, மனத்‌ தூய்மை, 
வாய்மை, ஈல்ல கல்வி யறிவு, பிழைப்பிற்‌ கேற்ற தொழி 
லறிவு, பரோபகாரம்‌ இவையே எங்கள்‌ அனுஷ்டான 
தெறி. 

சிவ :அதங்கள்‌ கொள்கை, லெளகிகம்‌, வைதிகம்‌ 
இரண்டிற்கும்‌ ஓத்ததாயிருக்கிறது. கடவுளுஅதியும்‌, 
ஆருயிரன்புவ்‌ கொண்டு, இந்த மாதிரி எல்லாரும்‌ வாழ்ச்‌ 
தால்‌, கலியுகம்‌ போய்‌ கிருதயுகம்‌ வருமே. இருக்தாலும்‌, 
மாக்தரியல்பு இன்னும்‌ பண்படவில்ல்‌. எத்தனையோ 
பெரியார்கள்‌ வர்து உபதேரித்தும்‌, இன்னும்‌ உல௰ல்‌: 
கெரடுமைகளும்‌, தீமைகளும்‌ வளர்சன்றன. தாங்கள்‌ 
சொன்ன அபோல தியாகமும்‌ அன்பும்‌ வேண்டும்‌. 

ஜய :—இவர்‌ எனது ஈண்பர்‌, போலீஸ்‌ இன்ஸ்‌ 
பெக்டர்‌. பத்து வருஷ அனுபவத்தில்‌, மனிதரியல்பை 
நன்றாக அறிச்இருக்கறுர்‌. ஒரு வாரமாக அவருக்கு 
அலைச்சல்‌ ; ஓப்வில்லை, 
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டேவிட்‌ :-— கடமைக்காக அலைவதே என்‌ ஓய்வு ; 
மனச்சாட்சி மழெப்‌ பொது ஈலம்‌ புரிவதே என்‌ 
இன்பம்‌. 

சாம :--௮துவே றந்த வழிபாடு, உலகம்‌ 
கோயில்‌ ; ஜீவகோடி கடவுள்‌ ; தொண்டு வழிபாடு. 

டேவிட்‌ :-—ஸர்வமத ஸமரஸ வேதத்தை மூன்று 
வாக்கியங்களில்‌ அட.க்கவிட்டார்‌, சரமண்ணா! தியாகச்‌ 
சிலுவையேக்தி, ஏழை யெளியவருக்கு ஈன்மை செய்‌ 
வதே மதமாகக்‌ கொண்ட இந்த அன்பர்‌ நட்பு மனத்‌ 
திற்கு ஆணத லளிக்கறது. இர்சல்லோர்‌ கூட்டத்தை 
விட்டு, வெளியுலகிற்‌ சற்றும்‌ போது, எவ்வளவு கொடு 
மைகளைக்‌ காண்கிறேன்‌ | 

ஜய :--எவ்வளவேோே. கெரடுமைகளைக்‌ கண்டு 
பிடித்து சன்மை செப்திருக்ககீர்கள்‌ ! ஸாச்தோம்‌ 
சம்பவத்தையும்‌ தாங்களே கண்டு பிடிக்கமுடியும்‌. 

ஹுனேன்‌ :--மிஸ்டர்‌ டேவிட்‌ கண்டுபிடிக்றொர்‌ ; 
கண்டு பிடித்து விட்டார்‌. 

ஜய :--ஏதாயினலும்‌ புலனானதர 3 

டேவிட்‌ :--பாம்பின்‌ வால்‌ நனி அகப்பட்டது ! 

ஜய :---ஏன்ன | 

டேவிட்‌ :--இர்தப்‌ பெட்டியைத்‌ இறக்கச்‌ சொல்‌ 
அங்கள்‌. 

ஜய :-—ராமாஅஜம்‌ ஈபெட்டெ தெரிசி சூடப்பா. 

ராமாநுஜம்‌ :--இத்தமண்டி. 

(ராமாநுஜம்‌ இறக்கிருன்‌) 
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டேவிட்‌ அதை எடுத்துக்‌ காண்பி, (ராமாநுஜம்‌ 
4 முக மூடிகளை (]4௨8]28) எடுத்‌ தச்‌ காட்டுகிறான்‌) 

எல்லாரும்‌ :--ஆ....இவையே அந்தத்‌ இருமுகங்‌ 
கள | 

டேவிட்‌:---(வச்‌ தகக்தரியைப்‌ பார்த்த) அம்மா, இக்க 
முகங்கள்‌ தாமே தங்களை அன்‌ அ........ 

வச 1-ஆம்‌, ஆம்‌ ! அந்த முரடன்‌ பேயெ அன்‌ 
கிலங்கூட, தட்டுத்தடவலாயிருக்த.து, 

ஜய :---இதை எங்கே கண்டு பிடித்தார்கள்‌ 2 

டேவிட்‌ :--பீச்ரோட்‌ பாலத்திற்‌ கடியில்‌, ஒரு 
குழியில்‌, 

ஜய :--ஆதலால்‌, ஆசாமி அரைவேஷம்‌ போட்டு 
மோசம்‌ செய்திருக்றொன்‌. ஆள்‌ தெரிந்ததா ? 

டேவிட்‌ :-—ஆராய்ந்தேன்‌; இவை பாரிஸினின்றே 
வரவழைக்கப்பட்டனவாகத்‌ தெரிந்தது. வரவழைத்த 
வர்‌ தனி கபர்தரன்‌, கம்பெனியல்ல. 

ஹபஸேன்‌ :--உபயோகமான உளவு. மோடார்‌ 
கம்பர்‌ தெரிச்ததா 3 

டேவிட்‌ :--அன்று இரவு 10-4க்கு, ஒரு ரோல்ஸ்‌ 
சாய்‌ கார்‌ இருவல்லிக்கேணிப்‌ பக்கம்‌ இரும்பியதாக 
பீட்‌ கான்ஸ்டேபிள்‌ சொன்னான்‌. சென்னையிலுள்ள 
ரோல்ஸ்ராய்‌ கார்களைப்‌ பார்த்தேன்‌. சர்தேகப்படச்‌ 
இக்க ஆட்களில்லை ; நகருக்கு வெளியேயுள்ள ஒரு 
செல்வர்‌ காராகத்தா னிருக்க வேண்டும்‌ ௮௮. 

சாம :—தடித்‌ தாமோதரன்கூட ரோல்ஸ்ராய்‌ 
வைத்து ஜமாய்க்கறான்‌. 
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டேவிட்‌ :--அவன்‌ மேலும்‌ சர்தேகந்தான்‌ ; 
ருஜுவில்லை. 
ஹுஸேன்‌ :--௮அவனுடைய முதன்‌ மந்திரி தட 
புடல்‌ கிட்டு, தஈதிரமாக வேலை செய்திருப்பான்‌. இரு 
வரையும்‌ அவசியம்‌ கண்‌ காணிக்க வேண்டும்‌. 
டேவிட்‌.:--அறு மாதமாக ஒரு சங்கிலியை 
முதலியார்‌ அரண்மனையில்‌  அழைத்திருக்கிறேன்‌. 
பக்கம்‌ பக்கமாக அறிக்கை வருகிறது. 
ஜய :--தாமோதரன்‌ கம்பெனியைப்‌ பற்றியா 1 
டேவிட்‌ :—ஆமாம்‌, ஆமாம்‌, விகோதமான மோச 
டிகள்‌ செய்கிறான்‌. தாமோதரன்‌ என்றால்‌, பஞ்சமா 
பாதகம்‌ ; கட்டு என்றால்‌ சைத்தான்‌ என்று சொல்ல 
லாம்‌ ; சுமார்‌ இருபது கொடிய குற்றங்கள்‌ இவர்‌ 
கள்‌ மேல்‌ உள்ளன. இகச்தக்‌ கேஸ்‌ விசாரணையான அம்‌, 
அவர்களுக்கு அர்தமான சுவர்க்கம்‌ கிடைக்குமோ, 
அக்கு மேடை மோட்சம்‌ கிடைக்குமோ தெரியவில்லை. 
சிவ :--ஆகாசக்‌ கம்பேனி வைத்துக்‌ குபேரராகப்‌ 
போறொராமே ! 
சாம :--அவர்கள்‌ வியாபாரமே அகாசக்‌ கம்‌ 
பெனிதான. 
சிவ:—பரமபக்தரான தாண்டவராய முதலியா 
ருக்கு இப்பாவி பிறந்தான்‌ ! 
டேவிட்‌ :-- வீடு, கிலமெல்லாம்‌ அடமான த்திலிருக்‌ 
கின்றன. சில்லறைக்‌ கடன்களுக்கு ஆள்‌ தப்பியொளிக்‌ 
கிறான்‌. 
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ஹுஸனேன்‌ :-—அதற்குத்தான்‌ மோட்டார்‌ வைச்‌ 
இருக்கிறானோ 2 இவன்‌ ஆகா௪க்‌ கம்பெனிக்கு முதல்‌ 
எது! 

சாம :-—ஆகாசக்‌ கம்பெனிக்கு, கட்சத்திர மண்ட 
லந்தான்‌ முதல்‌ ! 

எல்லாம்‌ :— (சிரித்தல்‌) எல்லாம்‌ நிட்டுவின்‌ 
அவுட்டா ? 

சிவ :-ஆ, எழை, மோசம்‌ போக இருக்தேன்‌. 
புண்ணியவான்கள்‌ காப்பாற்றினீர்கள்‌. 

டேவிட்‌ :--கடன்‌ மட்டுமா? விபசார விஷமம்‌ 
கள்‌ எத்தனை ? சூனிய வியாபாரம்‌ வேறே செய்றொன்‌. 

ஜய :-—௮.அவும்‌ தெரியுமா 8 

டேவிட்‌ :--அதற்கு இரண்டு மாயாவிகளை வைத்‌ 
இருக்கிறான்‌ ; சங்கிலி மூலம்‌ செய்தி இடைத்தது. 
அடுத்த வாரம்‌ உளவு பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

ஜய :--மிஸ்டர்‌ டேவிட்‌, இர்த விஷப்பூண்டுகளைக்‌ 
கெல்லி பெறியவேண்டும்‌. 

ஹ-பஸேன்‌ :--இக்தச்‌ சைத்தான்களைத்‌ இருத்த 
வேண்டும்‌, அல்லது ஒழிக்கவேண்டும்‌. 

டேவிட்‌ :--எட்டியை இனிப்பாக்க முடியுமா ? 

நந்தனார்‌ :-— புலியைப்‌ பழக்கி விளையாட்டுவது 
போல, மனித வியல்பையும்‌ பழக்கவேண்டும்‌. 

ஜய :-—முடிச்த மட்டும்‌ பார்ப்போம்‌. 

டேவிட்‌ :-—ஒரு தாசி மோகத்தில்‌ இரிறொன்‌. 
அவளுக்கு இவன்‌ அந்தரங்கம்‌ தெரியுமாம்‌. விசாரித்‌ 
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அக்கொண்டிருக்கறேன்‌. சாந்தோம்‌ விஷயத்தின்‌ 
இரகசியம்‌ தாமோதரன்‌ கும்பலிலே தான்‌ உள்ளது. 

ஹுபனேன்‌ :--இன்னும்‌ ஒரு மாதத்தில்‌ எல்லாம்‌ 
வெளியாகும்‌. மிஸ்டர்‌ டேவிட்‌ சாமானியமர ! 

ஜய :---எவ்வளவு கொடிய செயல்‌ ! 

டேவிட்‌ :--இதைவிடத்‌ இடுக்கிடுஞ்‌ செயல்கள்‌ 
நடக்னெறன. விடுதிகள்‌ நின்ற தம்‌, இந்தமாதிரி வெறி 
யரட்டங்கள்‌ ளெம்பியுள்ளன. காமக்‌ கொலைகள்‌ அதி 
கரிக்கின்றன. 

ஜய :--எவ்வளவு சன்மார்க்கம்‌ போதித்தாலும்‌, 
பஞ்சமா பாதகங்களின்‌ வெறியாட்டம்‌ ஒழியக்‌ 
காணோம்‌ ! 

நந்‌ போதனை புத்தகத்திலும்‌ மூளையிலும்‌ இருக்‌ 
தால்‌ போதாது. அவரவர்‌ வாழ்வில்‌ வரவேண்டும்‌. 
மனித வியல்பே மாறவேண்டும்‌. 

ஜய :--ஆம்‌, வாழ்வு ஒரு யோக ஸாதனம்‌. அது 
உள்ளேயிருக்து திருர்தி, புதமை பெறவேண்டும்‌. 

நந்‌ உதாரணமாக, இச்தப்‌ பெரியாரைப்‌ பாரும்‌ 
கள்‌. அவர்‌ வாக்கிலும்‌, மனத்திலும்‌, வாழ்விலும்‌ 
தேவாரம்‌ பேசுறத ! 

ஜய :---எளிய வாழ்வு, உயர்ந்த நினைப்பு, பரந்த 
உள்ளம்‌, ஆழ்ச்த ௮ன்பு--இவற்றை இப்பெரியாரிடம்‌ 
காண்டுறேன்‌. 

(சாமண்ணா தட்டில்‌ உப்பட்டு காலியாகிற 2) 

ஜய :--ராமாதுஜம்‌ ராயலுவரிகி நரலுகு உப்‌ 

பட்லு அடுகு! முதலியாரிக, ஆமெரு, மைசூர்பாகு, 
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விசாரிஞ்சு. (சாமாநுஜம்‌ பரிமாறுஇருன்‌) உப்பட்டு என்‌ 
முல்‌ சாமண்ணாவுக்கு உயிர்‌. 

உப்பட்டு உனக்காகவே தட்டச்‌ சொன்ன து. 

சாம :--ஒந்து சாகு... (ஏப்பம்‌ விடுகிருன்‌); வயிரு 
வண்ணாம்‌ தாழியா ! 

ஜய :--ஈனறாகச்‌ சாப்பிடு. 

சாம :--ஒர்அசாகு ; ஹேவ்‌; ரசீது வர்துலிட்ட து. 
அங்கே விசாரி. (லலிதாவிற்கு) 

லலிதா :—(புன்சிரித்‌ த) ஒன்றே போதும்‌...... 

சிவ:- போதும்‌, போதும்‌. 

ஜய:--மிஸ்டர்‌ டேவிட்‌ பாலுக்கு; தத்திப்புப்‌ பிடிக்‌ 
கும்‌. மைசூர்பாகு சாப்பிடட்டும்‌. ராமாநுஜம்‌, வீரிகி 
மைசூர்‌ பாகு அடுகப்ப ! 

டேவிட்‌ :--போதும்‌, திருப்தியாகச்‌ சாப்பிட்டா 
யிற்று. இனி எழும்‌ திருக்க வேண்டிய அதான்‌. 

ஜய :--பெரியவர்களெல்லாம்‌ இந்த மட்டும்‌ தயவு 
செய்தது பெரும்‌ புண்ணியம்‌, ஈமது விருந்தைப்‌ பன்‌ 
மடங்கு இன்பு௮த்திய சகோதாருக்கு வந்தனம்‌. 

சிவ :--இப்படிப்பட்ட ஈல்லோர்‌ கூட்டம்‌ கடைத்‌ 
ததே எமது தவப்பயன்‌. 

வச :_எர்தை சொன்னதை யான்‌ ஆதரிக்‌ 
தறேன்‌. 

ஜய :-— முதலியார்‌ சேர்க்கை நமது சங்கத்திற்கே 
புதிய பலமீந்தது. 

ஹுனேன்‌ :- முதலியார்‌ குடும்பம்‌ முழுதும்‌ 


நமத சங்கமே! 
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சிவ:--௪தோ பரம எழை ; சிவனை ஈம்பி, திருவா 
சகத்தைப்‌ பின்‌ பற்றி வாழுகிறேன்‌. ஓவியத்‌ தொழில்‌ 
கூட. சடக்கவில்லை. இருப்பது ஒரு பெண்‌. அவளுடைய 
விவாகத்திற்காகப்‌ பிரயாசைப்பட்டேன்‌. பணமே பெரி 
தென்னும்‌ இக்காலத்தில்‌, தக்க வரன்‌ கிடைப்பது 
கடினமாயிருக்கறெ.து! 

சாம :— கவலையென்ன ? இதோ சரியான வரன்‌ | 
சரியான பொருத்தம்‌ ! பலமான விருப்பம்‌. 

எல்லாரும்‌ :--எல்லாருக்கும்‌ அதே விருப்பம்‌. 

சாம :--ஜயகோபாலுக்கு ஜேய்‌! 

ஹுாஸேன்‌ :--ஸ்ரீமதி வ௪க்த சுச்தரிக்கு ஜேய்‌! 

எல்லாரும்‌: தம்பதிகள்‌ நீடு வாழ்க ! சுபம்‌ சுபம்‌! 

சிவ :--ஈல்லோர்‌ விருப்பம்‌ நிறைவேறட்டும்‌. எல்‌ 
லாம்‌ ஈ௪ன்‌ செயல்‌! 

ஜய .--இனி எழுக்திருப்போம்‌. காது குளிர 
அருட்பாடல்களைக்‌ கேட்போம்‌. (திரை விழுற.) 


காட்சி 4 


[ ஜபூகோபால்‌ மாளிகை ; உப்பரிகையில்‌ ஒரு சலவைக்கல்‌ 
மேடை. ; அதில்‌ இரத்தின சம்பளம்‌ விரித்து, வசந்த 
சுந்தரியும்‌ ஜயகோபாவனும்‌ வீற்றிருக்கின்‌ றனர்‌ | 
ஜய :--அர்தப்‌ பூரணச்சந்திரன்‌ விண்ணிலிருக்து 

நிலவைத்‌ தருகஞென்‌ ; வசந்தா, உன்‌ மதிமுகம்‌ உலக 

லிருச்‌. அ என்‌ வாழ்விற்கு நிலவளிக்கிற.து. 
வச :-—-ாதா, என்‌ உள்ளத்திற்குத்‌ தங்கள்‌ புன்‌ 
னகை சூரியகாந்தி யளிக்கறெது. 
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ஜய :--வெள்ளி நிலாவுடன்‌ தென்றலும்‌ கலந்து, 
சமது காதலை ஆரே வஇக்கின்‌்றன. 

வச :--மெளனமாகப்‌ பார்க்கும்‌ அச்தச்‌ சப்த 
ரிஷிகளும்‌ ஈம்மை ஆசீர்வதிக்கின் றனர்‌. 

ஜய :--வசச்தா, அதோ பார்‌ அருவ நட்சத்திரம்‌; 
எல்லா ஈட்சத்திரங்களும்‌ அதைச்சுற்றி ஓடுசன்றன. 
அ தமட்டும்‌ அசையாம்ல்‌ நிலைத்திருக்றெ ௮. 

வச :--௮துபோலே, என்‌ உள்ளம்‌ தங்களிடம்‌ 
நிலைத்திருக்கிற து. 

ஜ்ய :--கண்ணே, நீயே என்‌ உலகம்‌. 

வச :--காதல, தாங்களே என வாழ்வு. 

ஓய :--கண்ணே, நீ என்‌ உயிர்‌, 

வச :---காதல ! தாங்கள்‌ என்‌ உயிர்ப்பு. 

ஜய :--என்‌ வாழ்வின்‌ நித்திய வசந்தமே, மல்‌ 
.லிகைப்‌ பர்தல்போலே வானம்‌ விமிர்துள்ளது ; ௪௫ 
திரன்‌ சாட்யோக ஈம்மைக்‌ காண்கிறான்‌ ; தென்றல்‌ 
மங்கலம்‌ முழங்குகிறது ; உள்ளத்தில்‌ ஆர்வத்‌ தீ ஏறு 
கிறது ; மனச்சாட்சி மந்திரம்‌ ஓதுகிறது ; இந்த 
மெளன உலகம்‌, ஈமது மனமொன்றிய திருமணத்தால்‌ 
மகிழ்ந்து பொங்குகிற அ | 

வச :-—அறிச்து மனம்‌ பொருந்திய காதலர்‌ உள்ள 
மும்‌, உயிரும்‌ ஒன்றாகின்றன ; அத்தகைய காதலைக்‌ 
கண்டு இயற்கை இன்புறுனெற அ. 

ஓய :---வசமக்தா, எனனை நீ எவ்வாறு மதிக்‌ 
இருப்‌ 2 
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வச :--வானையும்‌, கதிரையும்‌ உலகு எப்படி. மதிக்‌ 
இறதோ அப்படித்‌ தங்களை மதிக்கிறேன்‌. வான்மழை 
உலூற்கு வளந்தர்‌ து வறுமையை நிக்குறெது; கதி 
சொளி இருளைப்‌ போக்குகிறது. 

ஜய நல்ல உதாரணம்‌ காட்டினை) வறுமை, 
மடமை இவ்விரண்டும்‌ ஈமது சமுதாயத்தை அள்ளி 
விழுங்கும்‌ கபர்தக்‌ கரங்களாம்‌. ஈல்ல கல்வி, தொழில்‌ 
வளர்ச்சி, சுத்த சன்மார்க்க சாதனம்‌ இம்மூன்றும்‌ 
மடமை, வறுமைப்‌ பிணிகளை மாற்றும்‌ வகையாம்‌. 
கண்ணே, எனது நிலங்களை யெல்லாம்‌ இப்பணிக்கே 
பயனாக்கப்‌ போறேன்‌. என்னைச்‌ சுற்றி ஆயிரக்‌ கணக்‌ 
கரன ஏழைகள்‌, கல்வி கற்று, தொழில்புரிச்‌ அ, சர்தோஷ 
மாக வாழக்‌ காண்பேன்‌ ; ஏழைகளையும்‌, பஞ்சை மக்‌ 
களையும்‌, சிறுமனைகள்‌ கட்டிக்‌ குடியேற்றி, அவரவருக்கு 
ஏற்ற பயிர்‌ நிலங்களையும்‌, தொழிற்‌ கூடங்களையும்‌ 
அமைத்துத்‌ தரப்போகிறேன்‌. எல்லாருக்கும்‌ தாராள 
மான கல்வி வழங்க வேண்டிய ஏற்பாடுகளைச்‌ செய்யப்‌ 
போகிறேன்‌. உண்ண, உடுக்கத்‌ தட்டில்லாமல்‌ அனைவ 
ரும்‌ என்னைச்‌ சுற்றி வாழவேண்டும்‌. ஹுஸேன, அவன 
மனைவியுடன்‌ இங்கே நெசவுத்‌ தொழில்‌ நடத்துவான்‌. 
சாமண்ணா பள்ளிக்கூடங்களை நடத்துவான்‌. .அடுத்த 
புதன்‌, முகூர்த்தம்‌ முடிச்ததும்‌, உன்‌ பெற்றோர்‌, உள்ள 
மட்டும்‌ இங்கேதான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 

வச :--சாதா, கலியாணச்‌ செலவுகளைச்‌ சுருக்‌ 
இத்‌ தாங்கள்‌ விரும்பும்‌ சிலையான பணிகளை வளர்ப்‌ 
போம்‌. நண்பருக்கு விருச்திட்டு, ஏழைகளுக்கு ஆடை 
யும்‌ உணவும்‌ அளித்தால்‌ போதும்‌. 
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ஜய:--ஹுலேவுக்குத்‌ தறிச்சாலையும்‌, சாமண்ணா 
வுக்குக்‌ கலாசாலையும்‌ அன்று இறக்க உத்தேசம்‌. 

வச :--சாமண்ணாவுக்கும்‌, லலிதாவுக்கும்‌ நல்ல 
மனப்‌ பொருத்தம்‌ உள்ளது. 

ஜய :_— தெரியும்‌ ; நமது மணமேடையில்‌ அவர்‌ 
களும்‌ உட்காருவார்கள்‌. அன்ற இரண்டு திருமணங்‌ 
கள்‌ கடக்கும்‌. கண்ணே, நாளை திருவொற்றியூர்‌ 
சென்று, திங்கட்ழெமை காலை எல்லாரும்‌ இங்கு வரு. 
வீர்கள்‌ ; பிறகு இங்கேதான்‌ இருக்கை. 

வச :--நமது எண்ணங்கள்‌ இடையூறில்லாமல்‌ 
நிறைவேறட்டும்‌ ; முருகன்‌ அருளுக ! 

ஜய :-—ஆ; ரேவதி உச்சத்திலிருக்றெதே ! மணி 
ஓன்று) நீங்கள்‌ 5 மணிக்குப்‌ புறப்படவேண்டுமே ; 
சற்றே கண்ணயர்வோம்‌ வா. 

(இருவரும்‌ செல்லல்‌), 


அங்கம்‌ - 4 
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கிட்ட :-—௮அண்ணாவுக்குக்‌ கண்ணாளம்‌ ! 

தாமோ அட்டு, ஜக்கம்மா வேலை பலித்திருக்‌: 
குமா? 

கிட்டி :--குட்டிச்சாத்தான்‌ சாமானியமா ? இதற்‌: 
குள்‌ வேஷ்டியைக்‌ இழித்துக்‌ கொண்டிருப்பான்‌. 

தாமோ :--அச்தப்‌ பயல்‌ தெருவில்‌ ஓடவேண்டும்‌. 
நான்‌ மாடியிலிரும்‌ து கல்லெறிய வேண்டும்‌. 

கிட்டு பலமான புள்ளையார்‌ ௪தா்த்தி பண்ணி 
விடுவோம்‌. 

தாமோ :--ராஜமாபுரம்‌ சிரிக்க வேண்டும்‌ ; என்‌ 
வயிறு குளிரவேண்டும்‌. 

கிட்டு :--ராஜமாபுரம்‌ மிட்டாதார்‌, முழுப்பயித்‌ 
இயம்‌ என்று பத்திரிகையில்‌ போட்டு விடுவோம்‌, பயப்‌ 
படாதே, 

தாமோ :—சபாஷ்‌ | ட்டு ; அவள்‌ மயங்கயிருப்‌ 
பாளா 3 

கிட்ட :--டாகினி வேலை சாமானியமா ? அலறிக்‌ 
கொண்டு வருவாள்‌ பார்‌ ! 

தாமோ :--வந்ததும்‌ முகூர்த்தம்‌. 

கிட்ட :—ஜமாய்ப்போம்‌. பணம்‌ பறந்தால்‌ எல்‌: 
லாம்‌ நடக்கிறது. 


தாமோ :_—௫ட்டு, 10,000 ஆவது செல்லுமே. 
6 
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கிட்டு:--கூடப்‌ பதினாயிரம்‌ ஆகட்டுமே. தாண்டவ 
சாயருக்கு அத்தி பூத்தாற்போல ஒரு பிள்ளை. 

தாமோ ட்டு, கடன்‌ ஏறிவிட்டது. வீட்டு 
மேலே 10,000 ; நிலத்தின்‌ மேலே 80,000 ; சில்லறை 
பில்‌ 10,000 ; கடன்‌ கழுத்தைப்‌ பிடிக்குதடா ! 

கிட்டு பட்டை நாமம்‌ வைத்து விடுவோம்‌ 
அண்ணா, பயப்படாதே. பயல்‌ இருக்கிறேன்‌. விடு 
தலைப்பத்திரம்‌ எழுதி அவரவர்‌ கையெழுத்தை அப்‌ 
படியே போட்டுச்‌ சரிப்பண்‌ ணுறேன்‌. நம்மை சம்பு 
அண்ணா ! நாறு கூடேறிய சிங்கம்‌ இருக்கிறேன்‌. 

தாமோ :-— வீட்டு வாசலில்‌ பழி போடுகறார்களே 
கடன்காரர்‌. 

கிட்டு :-வாசலில்‌ ரோஸ்‌ இருக்கிறது. இன்னொரு 
கொச்சி நாய்‌ வேண்டுமென்றாலும்‌ கட்டி வைப்போம்‌. 
தப்பி உள்ளே வந்தால்‌ ரோல்ஸ்ராய்‌ இருக்றெ.து. கொல்‌ 
லைத்தோட்டம்‌ வழியாக அண்ணா அந்தர்த்தானமாக 
லாம்‌ ! * எஜமான்‌ முகாம்‌? என்றால்‌ போறொர்கள்‌. ௪ங்‌ 
இலி யிருக்கறான்‌, சொல்லுகிறான்‌. கவலை யென்ன 8 

தாமோ :—சரி, கலியாணக்‌ கடனுக்கு வழி, 

கிட்ட :--டங்காபாய்‌ சேட்டிடம்‌ 20,000 வாங்கு 
வோம்‌. 

தாமோ :-—௮அடமானம்‌ கேட்டால்‌ 2 

கிட்ட: கைலாசம்‌ போலே வீடு இருக்கிறதே. 

தாமோ :--விட்டின்மேல்‌ வில்லங்கம்‌ இருக்கி 
ஐதே. 
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கிட்ட :--அதெல்லாம்‌ வெளியே தெரியாமல்‌ வேலை 
செய்வோம்‌, சிங்கம்‌ இருக்கிறேன்‌. கலியாணச்‌ செல 
வைப்பற்றி யோசிப்போம்‌. 

தாமோ:--இட்டு, புதியமுறையில்‌ சடக்கவேண்டும்‌. 
ஒரே கண்டிப்பு: பூரி ரி, தட்ணை இட்சணை, ஒமம்‌ 
இமம்‌, எல்லாம்‌ கிட்டவரக்‌ கூடா. ஈமது பங்களா 
வில்‌ வைதிகப்‌ புகை உதவாத. ரூபா 100-க்கு மேற்‌ 
பட்ட: உத்தியோகஸ்தர்களை மட்டும்‌ அழைப்போம்‌. 
மோதிரம்‌ மாற்றிக்‌ கொள்ளுவதோடு முகூர்த்தம்‌ சரி, 
தல்ல இங்கிலீஷ்‌ பாண்டு வாசிக்கட்டும்‌ ; தாட்டாக ஒரு 
விருந்து ; ஜிம்மி லாட்ஜ்‌ டிஷ்‌ பரிமாறட்டும்‌. தமாஷாக 
இரண்டு சதுர்க்‌ கச்சேரிகள்‌ ; காதிற்குக்‌ குளுமையாக 
4 தாசிகள்‌ பாட்டுக்‌ கச்சேரி. சிறப்பான ஊர்கோலம்‌, 
பெரிய உத்தியோகஸ்தர்களுக்கு நமது பெயர்‌ போட்ட 
வெள்ளித்‌ தட்டு பரிசு - இந்த மட்டுடன்‌ சரி. 

கிட்டு :--அஹா சித்தம்போலே ஈடக்கட்டும்‌. 

(வருதல்‌ சங்கிலி) 

சங்கிலி எஜமான்‌, தபால்‌ ; இதோ மணியாடர்‌ 
ராபா 15....(தபால்‌ தருகிறான்‌ ; தாமோதரன்‌ மணியாடர்‌ 
கையெழுத்திட்டு வாங்குகிறான்‌) 

வாசலிலே கவிராயராம்‌ யாரோ வர்திருக்கறோர்‌. 

தாமோ :--டாம்‌, .கவிராயருக்கு இங்கென்ன 
'வேலை ? திருப்பி யனுப்பு, 

சங்கி :---எசமரன்மேல்‌ வெண்பாப்‌ பாட வேண்‌ 
மரம்‌ ! 

தாமோ :-—ரோஸ்‌ கட்டப்‌ பாடச்சொல்லு ; 
இரண்டு பேர்‌ பாட்டும்‌ எனக்குச்‌ சரிதான்‌. 
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சங்கி :--கடன்காரர்‌ நாலுபேர்‌ பிடிவாதமாக 
உட்கார்ச்திருக்றொர்கள்‌. 

தாமோ :--வாயெங்கே ! காயெங்கே ! எஜமான்‌ 
பேடா போயிருக்கிறார்‌ என்று சொல்லேன்‌ ! முட்‌. 
டாள்‌ | போ! 

சங்கி :--எஜமான்‌ எத்தனைநாள்‌ இப்படிப்‌ புளு. 
முடியும்‌ 2 

தாமோ டாம்‌, உனனையார்‌ கேட்டது? சொல்‌: 
வதைச்செய்‌. 

சங்கி :--நீங்கள்‌ செய்வதைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

(போகிருன்‌) 

கிட்ட :—தபால்‌ என்ன மஞ்சள்‌ தடவியிருக்கி 
றதே! 

தாமோ :--(பிரித்துப்பார்த்‌த) ஹா, வயிறெரியுதடா,, 
இட்டு, இட்டு ! பார்‌ அநியாயத்தை ! ஜயகோபாலனுக்‌ 
கும்‌ வசந்த சுந்தரிக்கும்‌, புதன்கிழமை, ராஜமாபுரத்தில்‌ 
முகூர்த்தமாம்‌ ! எனக்கு அழைப்பு வர்திருக்றெது ! 

கிட்ட :--என்ன அநியாயமண்ணா ! அண்ணா ! கலி 
முற்றிப்‌ போச்சு அ! பேச்சொன்று செயலொன்றாயிருக்‌ 
இறு ! கலியாணமா,...௮ட. இழவே ! 

தாமோ :—வரட்டேம்‌ அர்த முதலியார்ப்‌ பயலைப்‌ 
பலிவைக்கறேன்‌ ! ஏழைக்‌ குறும்பு என்னிடமா ? 

கிட்ட :-— அயோக்கியன்‌. பெண்ணே அழைத்து 
வரப்‌ பணமும்‌ கொடுத்தேன்‌. இருக்கட்டும்‌ வெடிவைப்‌ 
போம்‌. அடுத்த கடிதம்‌ ? 
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தாமோ :--(பார்த்‌த) நீயே படி ; கூட்டெழுத்து 
'தெரியவில்லை....முதலியார்‌ எழு இயிருக்கிறார்‌.மணியாடர்‌ 
ரூபா 18 அவரே அனுப்பியிருக்கிறுர்‌. 

கிட்டு :--அடபாவி, அண்ணாவுக்குப்‌ புத்தி சொல்‌ 
அகிரான்‌ 1 

தாமோ :-—சமக்கா, கமக்கா ? என்ன சொல்கி 
முன்‌ தேவாரப்‌ பூச்சி 3 

கிட்ட :--கேளண்ணா, அரியாயத்தை--9ரஞ்‌€வி 
தாமோதர முதலியாருக்கு ஆசீர்வாதம்‌.” 

தாமோ :--சரத்தைச்‌ சீவிவிடமாட்டேனா இவனை | 

கிட்ட -பொறுமையாய்க்‌ கேளு. 

“ இத்துடன்‌ தங்கள்‌ மந்திரி கிட்டுவிடம்‌ பெற்ற 
ப.இனைந்அ ரூபாயும்‌, மணியாடரில்‌ அனுப்பியுள்ளேன்‌. 
பெற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌.” அடப்பாவி, அண்ணா கொடுத்த 
140-ம்‌ அவல்‌ போல வாங்கிக்கொண்டு; பதினைந்து 
என்கிறானே என்ன மோசடி 2 

தாமோ :--கிட்டிபோட்டு வாங்கி விடுவோம்‌ 7 
நமது பணத்தை மிச்சங்கொண்டு போகவா ? வாகி... 

கிட்ட :--எனது மகள்‌ வசந்த சுந்தரியைத்‌ தங்க 
ளுக்குக்‌ கேட்டீர்கள்‌. எனக்கும்‌ முதலில்‌ அபிப்பிராயம்‌ 
இருந்தது. தாண்டவராய முதலியாரிடம்‌ எனக்குள்ள 
விசுவாசத்தால்‌ இணங்கனேன்‌. சென்னையில்‌ விசாரித்த 
தில்‌, என்‌ மனம்‌ மாறிப்போயிற்று, தங்கள்‌ ஈடத்தை உல 
கப்‌ பிரசித்தமா யிருக்கிறது. அவ்வளவு பிரசித்திபெற்ற 
வர்களுடன்‌ பரம ஏழையாகிய அடியேன்‌ சம்பந்தம்‌ 
செய்யத்‌ தகாதென்று விட்டுவிட்டேன்‌, மன்னிக்கவும்‌- 
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வசர்த சுந்தரி, தன்‌ கணவனைத்‌ தானே தேடிக்கொண்‌ 
டாள்‌. ராஜமாபுரம்‌ மிட்டாதார்‌, ஈல்ல அறிவாளி, 
படிப்பாளி, செல்வன்‌, யோக்கியன்‌, பரோபகாரி, தர்ம 
திர்தனையுள்ளவன்‌, பரிசுத்தவான்‌ !.... 

தாமோ :--ஐயோ, ஐயோ! எமிகறதே, எரிகிறதே. 
வயிறு வேகிறதே !.... 

கிட்ட :-வேண்டாம்‌, அண்ணா வேண்டாம்‌. 
இதோ பனிக்கட்டி - சோடா சாப்பிடு. (தரன்‌) 

தாமோ :—டாம்‌, அர்த ஜக்கம்மாளைச்‌ சுட்டுப்‌ 
போடுகிறேன்‌. அந்தப்‌ பேயாண்டியைக்‌ கொலை செய்‌ 
கிறேன்‌. பணம்‌ வாங்கிக்கொண்டு மோசம்‌ செய்தான்‌ | 
அந்தக்‌ குட்டிச்‌ சாத்தான்‌ பொம்மையை உடை த்தெறிகி 
றேன்‌. டாகினியைத்‌ தவிடு பொடி யாக்குறேன்‌ | 

கிட்ட : -வேண்டாம்‌ அண்ணா ! வேண்டாம்‌ ! 
அவர்களென்ன செய்வார்கள்‌ ? இர்த அயோக்யெப்‌ 
பயல்கள்‌ எதிரமச்திரம்‌ போட்டு, நமது வேலையைக்‌ 
கெடுத்து விட்டார்கள்‌. கேளு : 4 அன்று சார்தோமில்‌, 
முரட்டு அயோக்கியப்‌ பாவிகளிடமிரும்‌ து தன்னைக்காப்‌ 
பாற்றிய வீரனையே அவள்‌ மனமுவம்‌ து மணக்றோள்‌. 
தங்களுக்குத்‌ இருமணப்‌ பத்திரிகை வருறது....... rh 

தாமோ :-—ஜயோ ! என்‌ பிழைப்பைக்‌ கெடுத்‌ 
தானே ! என்‌ வாயிலே புழுதிமண்ணைப்‌ போட்டானே ! 

கிட்ட :-—அவன்‌ வாயிலே, வருத்த உப்புமண்ணைப்‌ 
போடுவோமண்ணா : பகதூர்‌ இருக்கிறேன்‌. இந்த 
முதலியார்‌ கொழுப்பை முதலில்‌ அடக்குவோம்‌. 
பார்‌ அதிகப்பிரசங்கித்‌ தனத்தை! “மகாபக்‌இ 
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மானான தாண்டவராய முதலியார்‌ பெயரைத்‌ தாங்கள்‌ 
கெடுத்து வருகிறீர்கள்‌. வேசையும்‌, கள்ளும்‌, தீயார்‌ 
உறவும்‌; சூனியப்‌ பழக்கமும்‌, குலத்தைக்‌ கெடுக்கும்‌ ;. 
நலத்தைக்‌ கெடுக்கும்‌. இத்திமைகளை இன்றே விடுத்த, 
ஈல்லவன்‌”என்‌ ௮ ஈரலுபேர்‌ மதிக்க ஈடம்்‌அகொள்ளவும்‌. 
தாண்டவராய முதலியாரின்‌ பேரிலுள்ள அன்பினால்‌ 
இவ்வுரை சொன்னேன்‌. யோசித்து, நன்மை கடைப்‌ 
பிடிக்கவும்‌! பெண்ணும்‌ கானும்‌ இன்று ஊர்‌ வந்து: 
சேர்ந்தோம்‌...” 

தாமோ :--என்ன கடைப்‌ பிடிக்கவும்‌.... 2 முப்ப 
தாம்‌ பசலித்‌ தமிழ்‌ எழுதுகிறான்‌. 

கிட்ட :---தமிழைப்பற்றிக்‌ கவலையில்லை யண்ணா, 
நாம்‌ கள்ளா குடிக்கிறோம்‌ ? தொடுவோமா £ 

தாமோ :--அ௮வனுக்கென்ன தெரியும்‌, போர்‌ 
படோவிலிருர்‌து நமக்கு கேராக வரும்‌ சரக்குகள்‌ 2 
பிச்சைக்காரப்‌ பயல்‌ ! 

கிட்ட :--கழுதைக்குத்‌ தெரியுமா வெள்ளைக்‌ குதி 
ரையின வேகம்‌! 

தாமோ சமது லாவண்யத்தையா வேசை 
யென்கிறான்‌, ஹா ! 

கிட்டு:--அவள்‌ காதிற்‌ பட்டால்‌ நாக்கை அறுத்து: 
விட மாட்டாளா ? 

தாமோ 2--கம்டு (1) இர்த முதலியாரை முதலில்‌: 
தொலைக்கவேண்டும்‌. (2) அர்தக்‌ கூரைக்‌ குச்சு சாம்ப 
லாக வேண்டும்‌. (8) அச்தப்‌ பெண்ணை அப்படியே... ! 

கிட்டி அப்படியே அபக்‌ பண்ணி விடுவோம்‌ ! 
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தாமோ:-—ஜயகோபாலன்‌, இனி அவளைப்‌ பார்க்க 
முடியாதபடி செய்யவேண்டும்‌. 

கிட்ட :-—சொக்குப்‌ பொடி போட்டு வேலை செப்‌ 
வோமண்ணா ! 

தாமோ :— ட்டு, சொல்லு வழி, 

கிட்டு சூட்சுமம்‌ ஆகாசக்‌ கம்பெனியில்‌ இருக்‌ 
இறு. 

தாமோ :--அதற்கு முதல்‌ 2 

கிட்ட :— பத்திரிகைகளில்‌ விளம்பரம்‌ போட்டுப்‌ 
புரளி பண்ணுவோம்‌. 

தாமோ :--எப்படி ? இரண்டு லட்சமாவது முதல்‌ 
வேண்டுமே. 

கிட்டு :--5 லட்சம்‌ வேண்டும்‌. 

தாமோ :--வழி 2 

கிட்டு ;--இன்ே அச்சிட்டு விளம்பரம்‌ பறக்கட்‌ 
டும்‌. இதோ அதற்கெல்லாம்‌ எழுதிவைத்திருக்கறேேன்‌. 


ஆகாசக்‌ கம்பேனி 


சகலவிதமான ஆகாசவிமானங்களும்‌ செய்து, 
உலகெங்கும்‌ ஆகாசக்கப்பல்‌ விடும்‌. 5 லட்சம்‌ முதலு 
மன்‌ ஆரம்பிததிருக்கிறது. லட்சம்‌ ஷேர்களாக அர்த 
முதல்‌ பிரிக்கப்பட்டுள்ளஅ, வேருக்கு ரூபா 5 தான்‌. 

வேலையில்லா தவருக்கு வேலைவேண்டுமா 3 

கமது பாரததேசத்தின்‌ வறுமைநீங்கவேண்டுமா? 

காட்டில்‌ தொழிலும்‌ செல்வமும்‌ ஓங்கவேண்டுமா? 
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அமெரிக்கா, இங்கிலாக்து, ஜர்மனி போன்று 
நமது தமிழ்ஈாடும்‌ குபேரராடாக வேண்டுமா ? 

உங்களுக்குத்‌ தேசாபிமான மிருக்றெதா ? தேச 
(சேவை செய்யப்‌ பிரியமா? ஏழைகளை ஆதரிக்க மனமா? 
னில்‌, எங்கள்‌ ஆகாசக்‌ கம்பெனியில்‌ உடனே வேண்‌ 
டிய பங்கெடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. முந்துங்கள்‌, கல்ல 
லாபம்‌ | கல்ல சந்தர்ப்பம்‌ ! எங்கள்‌ கம்பெனி சாவாதி 
காரியான மிட்டாதார்‌ 7. தாமோதர முதலியார்‌, 
அகாசக்‌ கப்பல்‌ பயிற்சி பெற, சீமைக்காப்‌ போயிருக்‌ 
கிறார்‌. தக்க பயிற்சபெற்று, தக்க துணைவருடன்‌ 
அடுத்த ஜனவரிப்‌ பண்டிகைக்குள்‌ வச்‌.தூ சேருவார்‌. 
உடனே வேலைதொடங்கும்‌ '” . என்று தடபுடலாகப்‌ 
பத்திரிகைகளில்‌ போட்டுத்‌ அண்டுப்‌ பிரதிகளும்‌ வழங்‌ 
குவோம்‌. ஆகாயமார்க்கமாக அண்ணா சீமைக்காப்‌ 
பறச்து போய்விட்டதாகச்‌ செய்தி பறக்க வேண்டும்‌, 
நமத முகாம்‌, இனி, வேறிடத்தில்‌. இர்தப்‌ பங்களாவில்‌, 
*ஆகாசக்‌ கம்பேண்‌ லிமிடெட்‌” என்று எலெக்ட்ரிக்‌ விளம்‌ 
பரம்‌ சமிட்டிக்கொண்டிருக்கட்டும்‌. நான்‌ இங்கிருந்து 
ஜந்தைந்து ரூபாய்‌ தக்ஷிணை வாங்க, ஆகாசக்‌ கணக்‌ 
கெழுதுகறேன்‌. 

தாமோ:--அதெல்லாம்‌ செய்வோம்‌. சாம்‌ மறைவர 
யிருக்க; ஸ்ரீரங்கம்‌ பங்களா உள்ளது. லாவண்யம்‌ 
விடுள்ளது ; இர்த ராஜமாபுரத்தானையும்‌ இர்தத 
தேவாரப்‌ பூச்சியையும்‌ அவமானப்‌ படுத்தவேண்டும்‌. 
கலியாணம்‌ கலைந்து போகவேண்டும்‌. 


கிட்டு :--இதோ இருக்கிறேன்‌ கலியுக நாரதன்‌. 
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தாமோ :--என்னவோ எனக்குத்‌ தெரியாது. 
பெண்‌ வடக்குத்‌ தெரு பங்களாவுக்கு வந்து சேத 
வேண்டும்‌. 

கிட்டு: தயார்‌! புறப்படு, பேயாண்டி, கருப்பன்‌, 
மலையாண்டி, முத்துராக்கு இவர்களுக்குப்‌ பலமான 
பானக பூஜை நடத்தினால்‌, வீட்டோடே பெயர்த்துக்‌ 
கொண்டுவ அவிடுவார்களே........ அதோடே ஜக்கம்மா 
வேலையும்‌ உள்ளது ! புறப்படு, இன்றுமுதல்‌ அண்ணா 
அஞ்ஞாதவாசம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

'தாமோ:-- முதலில்‌, £மிட்டாதார்‌ தமோதர முதலி 
யாருக்குத்‌ தங்கள்‌ பெண்‌ அனாவசியம்‌. அவர்‌ அகாசக்‌ 
கம்பெனி விஷயமாகச்‌ சீமைக்குப்‌ பறந்து போயிருக 
கிறார்‌. வர்ததும்‌ உங்கள்‌ பேரில்‌ மான நஷ்டிக்காகவும்‌, 
மோசடிக்காகவும்‌ பிராது போடப்போகிறார்‌. பய 
மிருக்கட்டும்‌ ”” என்று தேவாரப்பூச்சிக்கு எழுது. 

கிட்டு :--5 மணி தபாலுக்குக்‌ கடிதம்‌ சேரும்‌. 

(போகிறார்கள்‌) 
காட்சி 2 
[இரவு 93 மணிக்கு வெஞானம்‌,' பூங்கோதை, வசந்த சுர்தரி, 
மூவரும்‌, தமது குறைதிர்க்க இறைவனறாளைப்‌ பாடித்‌ 
தொழுதல்‌. வசம்தசுர்தரி வீணை மீட்டுகிறாள்‌ ] 
புழுவாய்ப்‌ பிறச்கினும்‌, புண்ணியா வுன்னடி யென்மனத்தே 
வழுவா திருக்க வரந்தர வேண்டுமிவ்‌ வையகத்தே, 
தொழுவார்க்‌ இரக்க யிருச்தருள்‌ செய்‌ பாதிரிப்‌ புலியூர்ச்‌ 
செழுரீர்ப்‌ புனற்கங்கை செஞ்சடைமேல்‌ வைத்த இவண்ணனே! 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
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மால்‌ வீணையும்‌, மாலை மதியமும்‌, 
வீசு தென்றலும்‌, வீங்கிள வேனிலும்‌, 
மூசு வண்டறை பொய்கையும்‌ போன்றதே 
ஈச னெர்தை யிணையடி நீழலே. 
நமச்ச வாயவே ஞானமும்‌ கல்வியும்‌ 
நமச்சி வாயவே கானறி விச்சையும்‌ 
நமச்சி வாயவே காஈவின்‌ றேத்துமே 
நமச்சி வாயவே ஈன்னெறி காட்டுமே! 
விறடற்‌ நீயினன்‌, பாலிற்‌ படுகெய்போல்‌ 
மறைய நின்‌அளன்‌ மாமணிச்‌ சோதியான்‌ ; 
உறவு கோல்கட்‌ டுணர்வுக்‌ கயிற்றினால்‌ 
மூறுக வாங்கிக்‌ கடைய முன்‌ னிற்குமே 
சிவஞா :-வெபெருமானே; உன்னருட்‌ பெரு 
மையை யறிக்தோம்‌. நீ அன்பர்க்கன்பன்‌, அடியார்‌ 
துணைவன்‌ என்னும்‌ உண்மை ஓவ்வொரு நாளும்‌ 
விளங்குகிறது. இறைவனே, உனது திருவடியே கம்பி 
னோம்‌, ஈம்புவேோம்‌ ! ஓம்‌ ஈமச்சிவாய ! 
பூங்கோதை :-— எம்பெருமான்‌ திருவருளால்‌, மலை 
போல்வந்த கவலை, பனிபோல்‌ விலகிய து. 
சிவ :--ஈமத வறுமை தீர்த்த வள்ளலைப்‌ பணி 
வாம்‌. நமது அருமை மகளுக்கு, வரனைக்‌ கொடுத்த ௮ர 
னைப்‌ பணிவாம்‌. 
பூங்கோ :-—உயர்ச்த இடந்தான்‌; ஜாதி வேற்று 
மைக்காகத்‌ தான யோசித்தேன்‌. 
வச :—.௮அம்மா, மனமும்‌ உயிரும்‌ அன்பும்‌ கலந்து 
ஒன்றான பிறகு, சாதியும்‌ குலமும்‌ என்ன செய்யும்‌ ] 
அம்மா, வள்ளி மணாளன்‌ சாதி பார்த்தானா* சுர்தரர்‌ 
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சாதி பார்த்தாரா? பரவைக்கும்‌ சுந்தரருக்கும்‌ இரும்த 
தெய்வக்‌ காதலாலன்றோ சிவனும்‌ தூது சென்றான்‌. 
அன்பு, உண்மை, ஈல்லொழுக்கம்‌, ஜீவகாருண்யம்‌ 
பரோபகாரம்‌ இவை கொண்டவரே மேலோர்‌. செருக்‌ 
கும்‌ பொறாமையும்‌, ஆசை வெறியும்‌, தீமையும்‌ இழி 
நடையும்‌ கொண்டவர்‌ கீழோர்‌. தமது உடல்‌ பொருள்‌ 
அவியெல்லாம்‌ பரோபகாரத்திற்கும்‌, தேச நன்மைக்‌ 
கும்‌ இட்டார்‌ பெரியோர்‌ ; ஈயநலங்‌ கொண்டு இடா 
தார்‌ இழி குலத்தோர்‌. 

பூங்கோ :-—நியாயச்‌ தானம்மா. தாமோதரன்‌ 
உருட்டி மிரட்டிக்‌ கடிதம்‌ எழுதியிருக்கறானே. அகாசக்‌ 
கம்பெனியாம்‌ ; எமை போகிறானாம்‌ ; வந்ததும்‌ பிராது 
செய்வானாமே. 

வச :— அம்மா, எல்லாம்‌ சுத்தப்‌ பொய்‌ ; தடபுடல்‌ 
இட்டுவின்‌ ஜம்பம்‌ ; ௮௮ பலியா த. உன்‌ மாப்பிள்ளை 
குணக்கடல்‌. அவரிடம்‌ தாமேதர வேலை நடவாது. 
இவ்வளவு செல்வவான்‌, இவ்வளவு தருமவான்‌, இவ்‌ 
வளவு அன்புள்ள உபகாரி உலகில்‌ அரிது. அம்மா, நீ 
அவரை ஒரு முழை பார்த்தால்‌, பிறகு சாதி எண்ணம்‌ 
ஓடிப்‌ போகும்‌. 

பூங்கோ :--கண்மணி, உன்‌ மனத்திற்குப்‌ பிடித்‌ 
இருந்தால்‌ சரி. உன்னால்‌ தான்‌ எங்களுக்கு இன்பம்‌." நீ 
மகிழ்ச்து மங்களமாக வாழ்ந்தால்‌ சரி. உன்னிஷ்டப்‌ 
படியே நடக்கட்டும்‌. 

வச :--அ௮ம்மா, சம்மதித்தால்‌, எல்லாருக்கும்‌ சம்‌ 
மதமே. அப்பா இர்தக்‌ குடிசை வாழ்வு இன்றுடன்‌ சரி. 


அங்கம்‌ - 4 95. 

சிவ:--காளை விடிர்தால்‌ ராஜமாபுரம்‌ புறப்படு. 
வோம்‌, மூட்டையெல்லாம்‌ தயரர்‌. வண்டி வைத்தா. 
. யிற்று. பூங்கோதே, தாமோதரனைப்‌ பற்றிப்‌ பயப்‌: 
படாதே. அவன்‌ அ௮தோகதியாகப்‌ பேரகிறான்‌ பார்‌. 
பூங்‌ அஞ்சுவது யாதொன்றுமில்லை! அஞ்ச: 
வருவ தமில்லை ! 

வச :-—௮அஅவே உண்மை ! நாமார்க்குங்‌ குடியல்‌: 
ட்‌ லோம்‌; நமனையஞ்சோம்‌! வறுமையால்‌ வாடாது, செல்‌ 
 வத்தால்‌-செருக்காகு சமநிலையில்‌ இருப்போம்‌. எல்‌: 
லாம்‌ வல்ல இறைவன்‌ அடியாரைக்‌ காப்பான்‌. இக்‌ 
குடலில்‌ எப்படி எளிமையாக, இறைவனடிபற்றி அன்பு. 
- செய்து வாழ்ச்தோமோ, அவ்வாறே ராஜமாபுமத்திலும்‌ 
வாழுவோம்‌. 

சிவ :--அங்கே ஈமக்கு ஏராளமான அருட்பணி . 
“யுள்ளது.  ஜஐயகோபாலன்‌ ஏழைகளுக்கு உழைப்பும்‌ 
பிழைப்பும்‌ உண்டுபண்ணுகிருன்‌. எத்தனையோ எளிய: 
. குடும்பங்களைப்‌ பாஅகாக்கிரொன்‌. அவனது தொண்‌்- 
டில்‌ நாமும்‌ ஈடுபடுவோம்‌. 

பூங்‌ தாங்கள்‌ எங்கு எப்பணி செய்றொெர்களோ,. 
அங்கு தமக்குக்‌ கைபோல்‌ உதவி செய்வதே எனது. 
இன்பம்‌, ்‌ 

(மணி பத்து அடித்தல்‌) 

சிவ :--மணி பத்து, வசந்தம்‌, சற்றே கண்ணயர்‌ 
வோம்‌. காலை 9-மணிக்குப்‌ பயணம்‌. நான்‌ திண்‌. 
ணையில்‌ உறங்குகிறேன்‌. நீ அம்மாளுடள்‌ இர்த மேழி 


யில்‌ உறங்கு. அம்மா; இனிக்‌ சவ யம்றும்‌. அங்கு. 
வோம்‌. 
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பூங்‌ :— புழுக்கமாயிருக்றெஅ, கதவு இறந்திருக்‌ 
கட்டும்‌. 

சிவ :--இருக்கட்டும்‌. ஊரில்‌ கள்ளர்‌ பயமில்லை. 
மது குடிலுக்கு யார்‌ வரப்‌ போரறொர்‌ 2 

வச :-—அப்பா, வணக்கம்‌ ; தூங்கப்‌ போடறேன்‌. 
சிவா ! முருகா ! 

சிவ :--கண்ணே, சந்தோஷமாக உறங்கு. சிவா, 
மூருகா ! 

| எல்லாரும்‌ அயில்‌ கொள்ளல்‌ ] 


காட்சி 3 


[ சிவானச்சர்‌ வீட்டுக்‌ கொல்லை. மின்‌ - திவர்த்தி மினுக்‌ 
இல்‌, 4 இருடர்‌ ஜாடையுடன்‌ பேசுகின்றனர்‌ -புனை 
பெயர்‌ பூண்டிருக்னெ றனர்‌. பெயர்‌--புவிவேட்டி, மலை 
மிழங்கி, குண்டக்கல்‌, அம்மாசே 1 உடம்பெல்லாம்‌ ஒரே 
கறுப்பு ; இருவர்‌ வாள்‌, இருவர்‌ துப்பாக்கி வைத்திருக்‌ 
இன்றனர்‌. ஒரு பையில்‌ களவுக்கு வேண்டிய ஆயு தங்‌ 
கள்‌ உள்ளன |] 
அம்மா :--௮டா மலைமிழுங்‌க, இர்தா ஜக்கம்மா 

மருது (மூக்கை உறுஞ்சி) தெரியுமா, மயங்கிடுவாள்‌. 

ஒரே அக்‌! 

மலைமிழுங்கி:குண்டக்கல்‌, மதையானையை கூடத்‌ 
அக்கடுவானே. அவனும்‌ கானும்‌ உம்‌... (கலைப்பு றம்‌ 
கால்‌ புறம்‌ என்று ஜாடை காட்டுகரொள்‌) புலிவெட்டி நீ உஷா 

ராய்‌ வாசல்புறம்‌ ; தெரியுமா 2 


அம்மா முதலியாரு விழிச்டிக்டெ்டா 1 
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மலை :--இர்தா அணியை வாயில்‌ அடை. இக்தா 
கயிறு; கம்பத்திலே கட்டு. மீறிவந்தால்‌ ஒரே கொத்து ! 
அம்மாசே :--அம்மாளும்‌ பெண்ணும்‌ கூடத்‌ 
இலே, 
குண்ட :--அ௮ம்மா வாயிலே அணியடைத்து 
முதலிலே கட்டிப்‌ போடு. கண்ணையுங்கட்டு. 
- அம்மா :—அம்மாளுக்கும்‌ மயக்கத்தைக்‌ கொடுத்‌ 
தால்‌. 
குண்ட :—சவாசடா அம்மாசே ! மலை மிழுங்‌க, 
அம்மா மூக்கிலே வை, அப்புறம்‌ மகளுக்கு. மயக்கத்‌ 
இலே மகளைத்‌ அக்கு. அட கொல்லைக்‌ கதவு வேலை 
யாச்சா 2 
புலி :--மண்‌ சுவருதானே, ஒரு தட்டிலே கதவு 
மல்லார்திடுச்‌ச௪ ! 
குண்ட. :--புலிவெட்டி, இங்கே உசார்‌. மோட்‌ 
டார்‌ அந்தா நிக்கிது, சரம்‌ கொண்டு வச்சு புறப்படு 
மட்டும்‌ அசையாதே. அங்கே போய்‌ ஊதுறோம்‌. 
ஒத்தையடிப்‌ பாதையிலே ஓடோடி வந்து ஏறு ! வரும்‌ 
போது, இந்தா இதைக்‌ கூரையிலே சொருகு; பிடிச்சிக்‌ 
கும்‌. 
புலிவெட்டி :--௪ரி போங்க, ஈல்ல சமயம்‌ ! 
மலைமிழுங்கி :-- 
மோட்டு முனியாண்டி, 
முடக்கறாப்பா, சல்லண்ணா 
இருட்டுப்‌ பலித்‌.து விட்டால்‌ 
சேவற்‌ பலிதருவேன்‌ | 
[மெல்லக்‌ கொல்லையில்‌ அுழைசன்றனர்‌; கூடத்திற்‌ செல்ன்‌ 
தினர்‌] 
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[பூங்கோதையும்‌, வசந்த சுக்தரியும்‌ ௮யர்ச்‌ து ௨ றங்கல்‌, அம்‌ 
மாசே, பூங்கோதையின்‌ மூக்கில்‌ மயக்க மருந்தை வைச்‌ 
இரான்‌. பிறகு வசந்த சுந்தரி மூக்கில்‌ வைக்கிறான்‌. 
வசச்த ௪ச்தரி சற்ற விழித்‌, பிறகு மயங்கி விழுகிறாள்‌ | 


குண்ட 2-ம(தலைப்‌ பக்கம்‌ நின்று ஜாடை காட்டல்‌) 
உம்‌, களப்பு ! ஏல கருப்பண்ணேன்‌ ! 
மலைவிழு :--ஏலேல வீராயி | 
(தாக்கிக்‌ செல்லல்‌), 
[சிதி கோத்தில்‌ வீடு தீப்பிடிக்க] 
பூங்‌: (மயக்கம்‌ தெளிம்‌ த) ஜயோ சிவனே! இவனே! 
வீடு எரியுதே! வசர்தம்‌! ஆ, வசர்தம்‌ எங்கே !: 
(வாசலுக்கு வருதல்‌) 
சிவ ௨ ௮-ஊ....! (வாயில்‌ அணி ; தூணில்‌ கட்டிருக்‌ 
இறது. பூங்கோதை அணியை எடுத்‌ அக்கட்டவிழ்க்கினாள்‌) ஆ ! 
கள்ளர்‌, கள்ளர்‌ என்‌ மகளைத்‌ தாக்கிச்‌ சென்றனர்‌! 
ஐயோ | சிவனே ! த்ருபுராந்தகா ! என்‌ வீடு வேகுதே ! 
மகள்‌ போனாளே ! பூங்கோதை, வா, ஓடிப்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌! இர்த வழிதான்‌ போனார்கள்‌ ! இங்கொரு 
இருடன்‌ இருந்தான்‌. பொலிஸில்‌ சொல்லுவோம்‌. 
மாப்பிள்ளைக்குத்‌ தர்தியடிப்போம்‌. 
(இச்த மூட்டைகளை வாசலில்‌ எறி) 
| இசைக்குப்‌ பின்னால்‌ பலர்‌ குரல்‌ * ஏக்கே, எங்கே, பிடி, 
தரத்‌ ௮டி.'' என்று சத்தம்‌ கேட்றெது.] 
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[இராஜமாபுரம்‌ ; ; ஜயகோபால்‌ மாளிகைமுன்‌ கலியாணப்‌ 
பந்தல்‌ ; சாமண்ணு, ஹாஸேன்‌, ஜயகோபால்‌ மூவரும்‌, 
கலியாண ஏற்பாடுகளைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுதல்‌ | 

ஹுபனேன்‌ :--ஜயகோபால்‌, பந்தல்‌ எப்படி. 3 

ஜய :--உன்‌ அன்பு அமைத்த பந்தல்‌, 
அழனெ வசந்தச்‌ சோலை போலத்தா னிருக்கும்‌. 
மஹான்களையெல்லாம்‌ கலியாணத்திற்கு அழைத்து 
வந்து விட்டாய்‌! பரமஹம்ஸர்‌, விவேகானந்தர்‌, 
ராமதிர்த்தர்‌, ரமண மகர்ஷிகள்‌, அரவிந்தர்‌, ரவீம்திரர்‌, 
மஹாத்மா, திலகர்‌, வள்ளுவர்‌, ஒளவை, கம்பர்‌, தியா 
கப்ரம்மம்‌, வேமனா, அளசிதாஸ்‌, கபீர்‌, சானல்‌, குரு 
கோவிந்தர்‌, ராம்தாஸ்‌, சிவாஜி, சைதன்யர்‌, ஏசுசாதா 
செய்ண்ட ப்ரான்ஸிஸ்‌, ஜூ. அஷ்ட்ரர்‌, புத்தர்‌, கண்ணன்‌, 
சங்கரர்‌, ராமாநுஜர்‌, மத்வாசாரியார்‌, அப்பர்‌... 
சிவன, முருகன்‌, கண்ணன்‌, ராமர்‌ எல்லாரும்‌ நம்‌ 
மைச்‌ சுற்றி யுள்ளனர்‌. காபா, பிறை இரண்டையும்‌ 
அழகாக அமைத்தாய்‌. அற்புதப்‌ பந்தல்‌! பஹுதீ 
அச்சா. 

(முஅகில்‌ தட்டிக்‌ கொடுக்கிறான்‌) 

ஹுசேன்‌ என்‌ வேலை பர்தலோடுதான. 
சாமண்ணா வேலை அபாரமான. 

ஜய ட சாமண்ணா பீமண்ணா ! கான்கு நாளில்‌, 
அவன்‌ ஆறு மாத வேலை முடித்திருக்கிறான்‌. எல்லாக்‌ 
காரியங்களையும்‌ ஈமது கண்பரே நிறைவேற்றினர்‌. 

சாம :--௪மயல்‌ சாப்பாடுகளுக்கு கல்ல ஏற்பாடு ; 
நந்தனார்‌ உக்கராணி. டாக்டர்‌ நாராயணன்‌ ஹரிஜன 
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மாணவருடன்‌ சமயற்‌ கட்டில்‌ இருக்கறோர்‌ ; பரி 
மசறவதற்கு ராமானுஜம்‌ கோஷ்டி | 

ஹுபஸேன்‌ :--ஏன்‌, ஈான்தான மிட்டாய்‌ தினிசு 
கள்‌ பரிமாறுவேன்‌ ! 

ஜய அச்சா ! உனக்கேற்ற இனிய வேலை! 
சசமண்ணா, எசங்கேத்திற்கு முதலியார்‌ போதுமா; 


சாம :--நமுதலியார்‌ திருப்புகழும்‌, தேவாரமும்‌ 
வெகு இனிமையாயிருக்கன்றன. உனது மனைவியின்‌ 
யாட்டு சொல்லவேண்டியதில்ல்‌. அருள்‌ பெற்ற 
மஹான்களின்‌ பாடலே நமக்கு வேண்டும்‌. 

ஜய :--உனஅ மனைவியும்‌, இனிமையாகப்‌ பாடுவா 
னாம்‌. 

சாம :—சரி, எல்லாரும்‌ கேட்கலாம்‌! அந்த 
இலாகா உன்‌ மாமனாரைச்‌ சேர்ந்தது. 

ஜய :--வேறென்ன ? விருந்தினரை உபசரிக்க 
டேவிட்‌ பால்‌ இருக்கிறார்‌. அவர்களுக்கு ஜாகையெல்‌ 
லாம்‌ செளகரியந்தானே | 

சாம :--எல்லரம்‌ தக்கபடி அமைந்தன. சுமார்‌ 
300 பேருக்கு 80 வீடுகள்‌. நமது விரர்‌ 50 பேர்‌ அங்‌ 
கங்கு இரும்‌ அ விருச்தினரைக்‌ கவனிப்பர்‌. 

ஜய :-—சாமண்ணா, சான்கு சாட்களும்‌; சுமார்‌ 
8000 ஏழைகளுக்காவது சாப்பாடு போடவேண்டும்‌. 
பெண்களுக்கு 12 முழப்‌ புடவையும்‌, ஆண்களுக்கு 6 
ஊழ வேட்டி 4 முழத்‌ அண்டும்‌ தரவேண்டும்‌. ௮௮௫ 
ஹுளேன்‌ பொறுப்பு. முன்‌ பணம்‌ கொடுத்தாயிற்று. 
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ஏழைகளின்‌ வாழ்த்தொலி கேட்கவேண்டும்‌. அவர்‌ 
களுக்குச்‌ சில நல்லுரை சொல்லப்போகிறேன்‌. அதீ 
தனை பேரும்‌ வேலை செய்ய இஷ்டமானால்‌, இதோ 800 
ஏகர்‌ வெட்ட வெளி) அதில்‌ குடி ஏற்றித்‌ தொழில்‌ 
செய்து பிழைக்கச்‌ செய்கேன்‌ ! 

ஹுபஸேன்‌ :--ஜயம்‌, உன அ மனம்‌, புத்தர்‌ மனம்‌ 
போலக்‌ கருணைவெள்ளமாயிருக்கிற து. கரங்களெல்லாம்‌ 
அர்த வெள்ளத்திற்கு வாய்க்கால்களா யிருக்கிறோம்‌. 

ஜய :-— செய்தது துளி) செய்யவேண்டியது 
கடலள வுள்ளது. 

சாம :— சமது மூச்சுள்ள மட்டும்‌ எல்லாரும்‌ ஒரே 
குடும்பமாக, பரோபகாரம்‌ செய்து வாழுவோம்‌ |! 

ஜய :--இறைவன்‌ அருளுக ! ஏற்பாடெல்லாம்‌ சரி 
தானே! 

ஹுபலேன்‌ :—அச்சா ; பெண்‌ விட்டுக்காரர்‌ 
வரவேண்டிய தூதான்‌ தாமதம்‌. 


ஜய :--இன்று காலை புறப்பட்டிருப்பர்‌ ; நண்பர்‌ 


காளைவருவர்‌.......... (வருதல்‌ ராமாதஜம்‌) ஏமப்ப ராமா 
ஜம்‌ ! 

ராமா :--ஜய ! தந்தி வச்னெதி! 

ஜய :--(அவசசமாய்‌ உடைத்த) ஹா! என்ன! 
தெய்வமே! ஹ!....... 


ஹுசேன்‌ :--என்ன செய்தி! (தர்தியைப்‌ பார்க்கி 
ரன்‌) ஹா, எந்த ஷைதான வேலை !! 
“ இருடர்‌ ! வீடு வெர்தது! வசந்தா தூக்கிச்‌ 
செல்லப்பட்டாள்‌. உடனே வருக. 


சவஜரனம்‌ ” 
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சாம :--என்ன ஆபத்து! கைக்‌ கெட்டியது வாய்க்‌ 
கெட்டவில்லையே ! ஹா...... 2 

ஜய :--இருக்கட்டும்‌. இன்பமும்‌ அன்பும்‌ 
வாழ்‌ வாற்றின்‌ இருகசைகள்‌...... 
கல்லது வச்திட்டாலும்‌, சாமெதிர்‌ பாரா வண்ணம்‌, 
பொல்லு வநக்திட்டாலும்‌, பொறுமையை யிழக்‌ திடாமல்‌, 
எல்லையிற்‌ கருணையாகும்‌ இறைவனை யெண்ணி, மெய்யால்‌, 
அல்லலை;வெல்வோம்‌;என்றும்‌ அஞ்சிடோம்‌; அன்புசெய்வோம்‌ ! 

புறப்படுங்கள்‌ உடனே. 

ஸுசேன்‌ :--ஜயகோபால்‌, இது சபதம்‌ : வசந்த 
சுந்தரியைக்‌ கண்டுபிடித்துத்தான்‌ இனி உன்னைக்‌ காண்‌ 
பேன்‌ ! என்னுயிர்‌ போனாலும்‌ சரி! நீ இங்கிருந்து 
காரியங்களைப்‌ பார்‌. 

சாம :—ஜயகோபால்‌, சந்தேகம்‌ வேண்டா. 
இ. தடித்‌ தாமோதரனும்‌, தடல்புடல்‌ சட்டுவம்‌ செய்த 
'காரியக்தான்‌. 

ஜய :--தாமோதரன்‌ சென்ற வாரமே ஆகாசக்‌ 
கம்பேனிக்காகச்‌ சமைக்குப்‌ புறப்பட்டானாம்‌. பத்திரி 
கைகளில்‌ பிரமாதப்படுகிறது. 

சாம :--இதெல்லாம்‌ பத்திரிகை உடான்‌! புறப்‌ 
படு திருவொற்றியூர்‌; வழி சொல்கிறேன்‌. டேவிட்பாலை 
யும்‌ கூட்டிச்‌ செல்வோம்‌. 

ஜய :--முதலியாருக்கு ஆறுதல்‌ கூறுவோம்‌; பரம்‌ 
பொருளே அணைசெய்‌ ! 


(செ ல்லல்‌), 
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[ஒரு காடு; குண்டக்கல்‌, மலை விழங்கி, அம்மாகே, புலி 

வேட்டி கரிபூசாமல்‌ இயல்பா யிருக்சன்றனர்‌. மிரம்பக்‌ 

குடித்துக்‌ களிக்கின்‌ றனர்‌ | 

அம்மா :—ஹ, ஹ, ஹ-குண்டன்‌ வேலை சரியான 
வேலை ! 

குண்ட :_—புலிவெட்டி ஒக்கே போடு போட்‌ 
டான்‌ ! 

பலி --அடெலே, காட்டிக்‌ கொடுத்திடாதே! 
மனசு பக்கு பக்கிங்கிறதடா | 

குண்ட :-௮அட இதென்னடா பிரமாதம்‌ | கூரைக்‌ 
குச்சு. எசமானுக்காக இணங்கோம்‌ ! ஐயரும்‌ உண்‌ 
டனக்‌ கொடுத்தாரு. பெரிய பெரிய இடங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ பார்த்திருக்கிறோம்‌. 

மலை:--இருந்தாலும்‌, இந்த இடம்‌ பொல்லாதடா! 
இராசமாபுரம்‌ மிட்டாதார்‌ எடுத்த பெண்ணாமுல்லே. 
கண்டால்‌ கண்ணைப்‌ பேத்திடுவார்‌ | 

குண்ட :--௮அட போடா, அர்த மிட்டாதாரை 
மாட்டிவைக்க எசமான்‌ வேலை செய்யறார்‌ பாரு. 

மலை :--இனிச்‌ சாகை 8........ 

அமா :--உஷ்‌ பேசாதே ! மனஸிலே வசூக்க ! 

மலை:--அடே யாரடா அறியப்போருன்‌. எசமாம்‌ 
தான்‌ சமைக்கப்‌ போயிருக்கிறாரின்னு பேப்பர்‌ வர்தி 
டிச்சே! 
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அமா :--இருச்தாலும்‌ ரகசயமடா! காத்து வாக்‌ 
இலே தெரிஞ்சிடும்‌. 

மலை :--உனக்கு நிரம்பத்‌ தெரியுமோ 3 

அமா :--உனக்கு என்ன தெரியும்‌ ? 

மலை :--எனக்குத்‌ தெரியாத கொலை, களவு இந்தச்‌ 
சில்லாவிலே இருக்குன்னா கினைக்கிறாய்‌ 2 

மலை :--நான்‌ மலை மிழுங்கி. 

அமா :—சான்‌ ஆள்‌ மிழுங்கி 

குண்ட :--சான்‌ பணம்‌ மிழுங்கி. 

புலி :--சான்‌ புலி, உங்களெல்லாரையும்‌ சேர்த்து 
விழுங்கிடுவேன்‌. உசார்தேகோ ! 

குண்ட :-—மகர மனிசன்‌. வா ஒரு கை. 

புலி :--பார்‌ ; உன்‌ குடலை எடுத்து மாடக்‌ கருப்ப 
னுக்கு மாலை போடுகிறேன்‌. 
(இருவரும்‌ சண்டைசெய்தல்‌; ஒரு போலீஸ்‌ ஊது கேட்கிறது) 

மலை :--௮ட௨, போலிசுடா....ஓடு - ஓடு... 

(ஒடி. ஒளிகின்றனர்‌) 

[வருதல்‌ : ராமத்தார்போன்‌ ற மாறுவேடம்‌ போட்டு டேவிட்‌, 

ஹுஸேன்‌ | 

டேவிட்‌ :--கால்‌ தடம்‌ இங்குதான்‌ வருகிறது. 
சுற்றிப்‌ பார்ப்போம்‌. 

ஹுஸேன்‌ :--இர்தப்‌ பொன்னேரிக்‌ கள்வர்தாம்‌ 
தடையில்லை... மிஸ்டர்‌ டேவிட்‌, தைரிய மிருக்றெதா? 

டேவிட்‌ :--இல்லாதென்ன 2 வெளியாகு மட்டும்‌, 
பேச்சு மூச்ரில்லாமல்‌, சமயத்திற்குத்‌ தக்க வேஷம்‌ 
போட. வேண்டும்‌, பலமான வேலை நடமச்திருக்றெ து, 
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ஹுபஸேன்‌ :---பாவம்‌, முதலியாரும்‌ அக்த அம்மா 
ளும்‌ அலறித்‌ தவிக்கின்றனர்‌. ஜயகோபால்‌ எவ்வளவு 
ஆறுதல்‌ சொல்லியும்‌ பயனில்லை. 

டேவிட்‌ :--ஜயகோபால்‌ சோர்ச்து போனான்‌. 

ஹ-பஸேன்‌ :--ஏற்கெனவே வேதாச்தி ; இக்தசி 
சம்பவத்தின்‌ பிறகு மனம்‌ மாறித்தா னிருப்பான்‌ 
அதோ காட்டில்‌ காலடிச்‌ சத்தம்‌ கேட்கிறதே! ஓடிவா.. 

(ஒஸ்‌ 
காட்சி 2 

[உசந்த சுந்தரியின்‌ உருவப்படம்‌, அதன்முன்‌ ஜயகோபாஷ்‌ 

சோகமுற்றுப்‌ புலம்பல்‌ ] 
வெண்ணிலா வுனது மூரல்‌ ! விரிமலர்‌ வனருன்‌ காட்ட ! 
தண்ணிளல்‌ காற்றுன்‌ சொற்கள்‌! தாமரை யுனது கைகள்‌ ! 
கண்ணுளே மணியேயுன்னைக்‌ சாண்கின்றேன்‌;எங்குங்காணேன்‌ 
பெண்ணுளே மணியே உன்னைப்‌ பெற்றது மிழக்தே னச்தோ1 

என்‌ கண்ணே ! என்‌ மனக்கோயிலில்‌ விளங்கும்‌ 
அழகுத்‌ தெய்வமே, உன்னைப்‌ பெற்றதும்‌ இழக்க 
நேர்ந்ததே ! பசித்தவன்‌ கனியைக்‌ குரங்கு கெளவிச்‌ 
சென்றது போலிருக்கிறதே ! அழகமுதமே, உன்னைக்‌ 
காணுமுன்‌ கவலையற்றிரு்தேன்‌ ; உன்னைக்‌ கண்டு 
கொண்டதும்‌ வசந்தக்‌ கனவுகள்‌ கண்டேன்‌ ! ஆ 
உன்னைப்‌ பிரிச்ததும்‌, மாரியால்‌ வருந்துகின்றேன்‌ 1 
மிகப்‌ பொலிவு கொண்‌ டெரிந்து, பக்கென்று அணைந்த 
விளக்குப்‌ போன்றது என்‌ இன்பம்‌! உன்‌ இளககை 
யின்றி மனம்‌ இருண்டது. உனத இன்சொ£ல்லின்‌ றி, 
வீணையும்‌ புளித்தது. நீ என்னருகில்‌ இல்லாது வாழ்‌ 
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வும்‌ கைத்தது! உன்‌ பரிசமின்றி இத்தென்றலும்‌ 
இயம்பு போலிருக்கிறது ; உன்‌ மலர்‌ முகம்‌ பாராமல்‌, 
மலர்களும்‌ முட்கள்‌ போல்‌ உறுத்துகின்றன. சூரியனில்‌ 
ஒளியில்லை ; சந்திரனில்‌ குளிரில்லே ; மலரில்‌ நகை 
யில்லை, பாலிற்‌ சுவையில்லை, வாழ்வில்‌ இன்பமில்லை - 
வசந்தமே, நீ யின்றி நானில்லை ! கதிரின்றிக்‌ கதிரவ 
னில்லை ! சுந்தர்‌, என்‌ வாழ்வை வசர்தப்‌ பூஞ்சோலை 
யாக்னெ | உன்னைப்‌ பிரிந்து, இருண்ட. புயல்வானம்‌ 
போலான அ வாழ்வு. 

மலரும்‌ மணமும்‌ போல்‌, அழகும்‌ குணமும்‌ 
அமைந்த அற்புதமே, நீயின்றிப்‌ பாதியுடல்‌, பாதி உயிர்‌ 
இழந்தேன்‌ | தற்தியின்றி வீணைபேசுமோ 2 ௮௬ 
வின்றி ஆடலுண்டோ ? 

ஈசனே, இயன்ற மட்டும்‌ தேடிப்பார்த்தோம்‌ ! 
எனது இன்பமணியைக்‌ கள்வர்‌ எங்கே கொண்டு 
போய்‌, என்ன செய்தனரோ தெரியவில்லை. அவள்‌ 
அருகிலிருக்தால்‌, நாறு மடங்கு உற்சாகத்துடன்‌ பொது 
தலப்பணி செய்வேன்‌. ஈசனே, என்பாதியை ஏன 
பிரித்தாய்‌ 2 காதலன்‌ அழுகிறேன்‌ ; ஈன்றவர்‌ கண்‌ 
ணங்‌ கண்ணீருமாகத்‌ தவிக்கின்றனர்‌, மணியிழர்த 
தாகம்‌ போல்‌ பதறுகன்றனர்‌. வள்ளலே, நாங்கள்‌ 
செய்த பிழையென்ன 3 
அன்பரை வஞ்சித்‌ தேமோ, அறவினை தூத்திட்‌ டோமோ ? 
வன்கொடுங்‌ கோலர்‌ போல மக்களை வருத்தி னோமோ 7 
என்பிழை செய்தோம்‌ ஐயா ! ஈசனே ! எமஅ வாழ்வின்‌ 
இன்பத்தை யொளித்து வெய்ய துன்பத்தை யீக்த தேனே ! 

இறைவ, உலகில்‌ இதென்ன அதிசயம்‌ 2 பாண்ட 
வர்‌ வருந்தலேன்‌ ? பாவிகள்‌ ஆள்வதேன்‌ ! உயிர்களைக்‌ 
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கொன்று குவிக்கும்‌ கொடிய அரக்கர்‌ வெற்றி மு 
சடிப்பதேன்‌ ? பொறுமையுளள தரும வீரா்‌ நாடிழச்‌ ௫, 
வீடிழர்‌ து தவிப்பதேன்‌ ! ஈசனே உன அ திருவிளையாட்‌ 
டன்‌ இரகசியம்‌ யாருக்குப்‌ புலனாகும்‌ 2 
. அடியவர்‌ வருச்து கின்றார்‌; அறிவறி யாத மூடச்‌ 
கொடியவர்‌ வருத்து கின்றார்‌; குணயிகு கல்லோ ரிங்கு 
யிடியிரு எடிமையாலே மெவிவதேன ? உயிர்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
படியளம்‌ தெங்கு மொன்றாய்ப்‌ பரவிய கருணை வள்ளால்‌ ! 
(வருதல்‌ ராமாநுஜம்‌) 
ராம :--ஐய, காயிதம்‌ வச்சினதி. 
(கடி.தம்‌ தத செல்கிறான்‌) 
ஜய :--(உடைத்‌ அப்‌ பார்த்த) இதென்ன வியப்பு, 
வசந்த சுந்தரியின்‌ கடிதமா ? கையெழுத்து, சரிதான்‌ ! 


“£ என்னருமைக்‌ காதல ! 

இக்கடிதம்‌ கண்டவுடன்‌ வண்ணாரப்பேட்டை 
டிராம்‌ முனையிலுள்ள, 101-வ.த எண்‌ விட்டிற்கு 
வாவும்‌. இரவு 10 மணிக்குச்‌ தங்களை எதிர்பார்க்க 
றேன்‌. தங்களைக்‌ காணாவிடில்‌, உடனே அக்குப்‌ 
போட்டுக்‌ கொண்டு இறம்‌து போவேன்‌. கள்ளரிட 
மிருந்து தப்பி இங்கு மறைந்இருக்கிறேன்‌. கான்‌ தப்‌ 
பிப்‌ பிழைத்து இங்கு வரப்‌ பெருக்துணை செய்த ஒரு 
நண்பருக்கு ரூபா 500 வரக்களித்துள்ளேன்‌. அந்தத்‌ 
தொகையும்‌ கைவசம்‌ கொண்டு வருக. மற்ற விவரங்‌ 
கள்‌ நேரில்‌ பேசிக்கொள்ளலாம்‌. தாங்கள்‌ மட்டும்‌ 
தனியே வரவேண்டும்‌. பேதையினிடம்‌ தங்களுக்கு 
உள்ளன்பிருந்தால்‌, இரவு பத்து மணிக்கு வச்து 


106 வசந்த சுந்தரி 


இன்பச்தருக. இன்றேல்‌, இக்கடிதத்தையே என தூ 
இறுதி மொழியாகக்‌ கொள்ளுக. 

ஆருயிர்ச்‌ காதலி, 

வசந்த சுந்தரி, 


கண்மணி, புறப்பட்டேன்‌! வருகிறேன்‌. ரூபா 500, 
தனியே வரவேண்டும்‌... இரண்டிலும்‌ சந்தேகமிருக்கி 
றது. வந்து அழைத்துச்‌ செல்லுங்கள்‌ என்று ஒன்றும்‌ 
எழுதவில்லை. இது உண்மைக்‌ கடிதமா ? பகைவர்‌ 
சூழ்ச்சியா ! கையெழுத்து அந்தப்‌ பொன்னெழுத்துத்‌ 
தான்‌. அந்த இடத்தில்‌ தமிழ்க்‌ கையச்சு எது 3.......... 
இருப்பினும்‌ செல்வோம்‌. வஞ்சகர்‌ சூழ்ச்யொனாலும்‌, 
எதிர்த்து வெல்வோம்‌. வசந்த சுந்தரி அங்கஇல்லரவிடி 
னும்‌, அவனைப்பற்றி ஏதாயினும்‌ அப்பறியலாம்‌, பரம்‌ 
பொருள்‌ அணை ! (செல்கிறான்‌) 

காட்சி 3 


[ஜயகோபால்‌ குறித்த வீட்டிற்கு வருகிறான்‌, அத ஒரு 
மாளிகை. (ஒருவன்‌ வெகு மரியாதையாக வரவேற்று, ஒரு 
அலங்காரக்‌ கூட்டத்தில்‌ ௮மர்த்திச்‌ செல்லுகிருன்‌.கூடம்‌ 
சலவைக்‌ கல்லால்‌ இழைக்கப்பட்ட த. இருஷ்ண லீலை, 
மன்மதன்‌, கோபிமார்‌ முதலிய படங்கள்‌; அலங்காரமான 
சோபா; நாற்காலிகள்‌; வில்‌ கட்டில்‌ (Sறரiறஜ 0௦1) கள்‌; 
ஒரு வட்டமேஜைமேல்‌ தங்கத்தட்டில்‌ கனிகள்‌ ; மலர்கள்‌; 
தங்கச்‌ கண்ணத்தில்‌ பால்‌, கூஜாவில்‌ காப்பி, தேயிலை ; 
காற்புறமும்‌ பெரிய கிலைச்சண்ணாடிகள்‌ உள்ளன. ஜய 
கோபால்‌ இதைத்‌ தாச வீடென்‌ றறிஇருன்‌ ] 


ஜய :--ஐ எண்ணியது சரி; வஞ்சகர்‌ மோசமே; 
இது தாசிவிடன்னோ ! தப்பிச்‌ செல்ல வழி? இந்த 
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அலங்கார நரகத்தில்‌ சிறைப்பட்டுள்ளேனே. தெய்‌ 
வமே, வேசைப்‌ படுகுழியில்‌ விழாது காப்பாற்று ; 
மாயையை வீரவுறதி கொண்டு வெல்லத்துணே செய்‌. 
சுத்தனே, பரமாத்மனே, ஜீவசாக்ஷியே, உலக 
மாயத்தை வெல்ல வைராக்கியக்‌ கனலருள்‌. என அ சித்த. 
வுறுதியாலும்‌, பொறுமையுள்ள ஈன்மொழியா லும்‌, 
இர்த வேசையைத்‌ இருத்தி, விலை வாழ்வை யொழிக்க 
அருள்‌. வசச்த சுர்தர்‌, உனது கற்பு என்னைக்‌ கரக்கம்‌. 
டும்‌. 

காமனை எரித்த கனல்‌ விழியே, துணை ! 
[தியானிக்ரொன்‌. சிறி௮ மெளனம்‌ ; பிறகு யாழும்‌, குழ. 

லும்‌; மிருதங்கமும்‌, பொற்றாள மும்‌, இண்டிணியும்‌ கேட்‌. 

கின்றன. பிறகு குரல்‌, ஈடனம்‌ | 

நாட்டை--ஆதி தாளம்‌ 
பல்லவி 

வரவேண்டும்‌---தரையே--என்‌ மனக்குறை தீர (வாரவேண்‌), 
[சிறித பாட்டு நிற்றல்‌; பிறகு, யாழ்‌ குழல்‌ மட்டும்‌; ஒரு இரை 

இறக்கிறது ; பொன்னும்‌ முத்தும்‌ வைரமும்‌, ஜரிகைப்‌ 

பட்டணியும்‌, மாலையும்‌ குலுங்க, கையில்‌ ஒரு ரோஜாமாலை 

யேச்தி, லாவண்யம்‌ பாடி யாடிப்‌ புன்னகை பூரித்து 

வருகிறாள்‌ | 

லாவண்‌ :₹-- 
வாவேண்டும்‌--துரையே--என்‌ மனக்குறை தீர... (வர), 
[ஆடிப்பாடி மாலையைச்‌ சூட்டுகிறாள்‌. ஐயகோபால்‌ மாலை 

யைக்‌ கையில்‌ வாங்கி, எதிரேயிருக்கும்‌ கிருஷ்ண படத்‌. 

இற்குப்‌ போடுகிறான்‌. ஈடக்கிற கூத்தெல்லாம்‌ டச்‌ 

கட்டுமென்று, மனத்தை அடக்கி மெளனமாயிருக்கறான்‌ . 
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அவள்‌ தன்னைத்‌ தொடுவதைமட்டும்‌ தடுத் தச்‌ கொள்ளு 
இருன்‌. லாவண்யம்‌ ச அராடி மோகவலை வீசுொள்‌ |] 


லாவண்‌ :-— 
அதபல்லவி 


தரவேண்டும-தங்க மலர்க்கைகள்‌..... 
தாகக்‌ தணியச்‌ கட்டித்‌ தழுவி யின்பமுற (வசவேண்‌) 
[தழுவ வருகிறாள்‌ ; ஜயகோபாலும்‌ அவள்‌ நாட்டியத்திற்குத்‌ 
தீக்படி வளைக்‌ இசென்‌ அ, தப்பித்‌ அக்‌ கொள்ளுகிறான்‌ | 
ஜய :--நிறுத்து உன்‌ பாட்டை ; மோகப்பேயே, 
எட்டி கில்‌ ! 
லாவண்‌:— அரசே, துரையே | செடுநாளாகத்‌ தங்‌ 
கள்மீது மோகங்‌ கொண்டேன்‌. இன்றுதான்‌ தங்கள்‌ 
அருள்‌ கிடைத்தது. இனித்‌ தாங்களே கதி. 
ஜய: சகோதரி, தெய்வத்தைக்‌ கதியென கம்பு; 
விலை வாழ்வை விடு ; குல மகளாக வாழு. 
லாவ :--என்‌ அரையே, தங்களுடனே வாழு 
வேன்‌. காதலெல்லாம்‌ தங்களிடம்‌ வைத்தேன்‌. இன்ப 


ஜய :--சகோதரி, என்‌ மேல்‌ காதல்‌ வைக்க 
வேண்டா. இறைவன்‌ மேல்‌ காதலை வை. என்னை 
வஞ்சியாதே. 

லாவ அரசே, கான்‌ வஞ்சியேன்‌ | தங்களைத்‌ 
தஞ்சம்‌ புகுந்தேன்‌. மோகத்தால்‌ தளர்ந்தேன்‌ ! 
அரையே, இன்பந்தருக! இப்படிப்‌ பஞ்சணையில்‌ அமர்க! 

ஜய :--இது பஞ்சணையல்ல ; மாந்தரைப்‌ பஞ்சை 
யாக்கும்‌ நோய்ப்‌ படுக்கை ! 
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லாவண்‌ :--மணாளா, என்னைக்‌ காதலித்‌ தினபூ 
அம்‌ ! 

ஜய:-ஈான்‌ காதலிப்பது ஒரு கற்பரசியை— 
வசந்த சுந்தரியை. அவள்‌ கையெழுத்திட்டு ஒரு கடிதம்‌. 
வந்தது. நீதானா அதை எழுதியவள்‌ ? 

லாவ :-ஜயோ யானறியேனே ! ஸாமி, தங்கள்‌ 
மேல்‌ நெடுகாளாக மோகங்கொண்டேன்‌. தங்களைப்‌: 
பல முறை சென்னையில்‌ பார்த்துள்ளேன்‌. தாணத்தால்‌ 
நெருங்கவில்லை. இன்று தெய்வத்‌ திருவருளே தங்களைக்‌. 
சொண்டு சேர்த்தது. அரசே, என்னை மணம்‌ புரிக; ௬௧ 
மாக வாழுவோம்‌ ! 

ஜய :--என்னை மணப்பது ஒரு கற்பரசி ; உன 
எண்ணம்‌ பலியாஅ. 

லாவ :--என்‌ இன்பக்‌ காதல, நான்‌ உயிர்‌ வைத்‌ 
இருக்க வேண்டுமானால்‌, இப்படி யமர்ந்து எனது உப 
சாரங்களை எற்றருளும்‌. இதோ பால்‌, அருந்தும்‌. 

(பாலை ஆற்றித்தருகறாள்‌ ; ஜயகோபாலன்‌ மறுக்கிறான்‌) 

ஜய :— இரவு ஏழு மணிக்குமேல்‌ யான்‌ எதுவும்‌ 
உண்பதில்லை. 

லாவ என்‌ கையினால்‌ இந்தத்‌ தங்கக்‌ கண்ணத்‌ 
திலுள்ளதை மட்டும்‌... 

ஜய :--உன்‌ கையையும்‌ விரும்பவில்லை; உன்‌ 
கையால்‌ தருவதையும்‌ விரும்பவில்லை. எட்டி. உட்கார்‌. 

லாவ :--ஆசைக்‌ காதல, தாங்கள்‌ என்னை வெறுத்‌ 
தால்‌, ஏழை எந்தக்‌ கதியாவது? ஒரு முத்தம்‌ (பலாதகார 
மாக மூத்தமிடுஇறாள்‌. இச்சமயம்‌ திடீரென்று ஒருவன்‌ (இட்டு) 
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வநது காமிராவை அழுத்தி மறைரொன) கண்ணாளா ! 
இர்தப்‌ பாலைக்‌ குடித்துத்தான்‌ ஆகவேண்டும்‌, 
கிளி போன்ற என்னை வெறுக்கலாமா 2 கான்‌ அழறெ 
குறைவா, அன்பிற்‌ குறைவா 3 


ஜய :--ஈசனே, 


அன்ப. கொண்டங்க மெலிந்தற, 
கொக்தன்பும்‌ பண்பு மறச்தொளி 
அஞ்சும்‌ பெண்‌ சஞ்சல மென்பதி--லணுகாதே 
இன்பக்தச்‌ அம்பர்‌ தொழும்பத 
கஞ்சம்தற்‌ தஞ்ச மெனும்படி 
என்றென்றும்‌ தொண்டு செயும்படி--யருள்வாயே ! 
லாவ :—கண்ணாளா, சட்டையெடுங்கள்‌, உடல்‌ 
குளிரச்‌ சந்தனம்‌ பூசுகிறேன்‌; ௮.௮ உலர விசுறேன்‌ ! 
ஜய :--வேசையே, நின்‌ பூச்சும்‌, வீச்சும்‌, பேச்சும்‌ 
வஞ்ச வலைகள்‌. என்‌ வசந்த சுச்தரியை நாடி வந்தேன்‌. 
இது வஞ்சகர்‌ சூழ்ச்சுயென்‌ நறிந்தேன்‌. இங்கும்‌ ஒரு 
கடமையுள்ளத ; செய்து செல்லுகிறேன்‌. 
லாவ :-—அதெல்லாம்‌ ஈடவாஅ. தாங்கள்‌ இங்கே 
.தான இருக்கவேண்டும்‌ ; என்னையே காதலிக்க வேண்‌ 
டும்‌. என்‌ இன்பத்‌ துரையே, துரையே, துரையே. 
ஜய:—சகோதரி, எட்ட நில்‌. பலாத்காரம்‌ உடவாு, 
கரன்‌ கேட்பதற்குப்‌ பதில்‌ சொல்‌. சகோதரி, உனக்கு 
கன்மையான மொழிகளைச்‌ சொல்லுறேன்‌. இன்னும்‌ 
இந்த விலைஈரகில்‌ விழா, நீ உய்யும்‌ வழியைச்‌ சொல்லு 
றேன்‌. உன்னை எனது சொந்தத்‌ தங்கையாகப்‌ 
பாவித்த, இதமொழி கூறுகிறேன்‌ ! சகோதரி, உனது 
அழகும்‌ ஈகையும்‌, மினுக்கும்‌, பூச்சும்‌ ஒரு இறிதும்‌ 
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என்னை மயக்கவில்லை. இவ்வளவு அழகும்‌, இனிய 
குரலும்‌, அறிவும்‌ கொண்ட என ௮ தமிழ்காட்டுப்‌ பெண்‌ 
மணி ஒருத்தி, இப்படி விலைமகளாக, கரக வாழ்வு வாழு 
கிறாளே என்று பச்சாதாபப்பட்டுச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
சகோதரி, அப்படி உட்காரு. 

லாவ :—(இக்கிடுக்கறோள்‌ ; ஓர்‌ அச்சம்‌ பிறக்கிறது) 
ஆ, மது மாயவலையிற்‌ சிக்காதவர்‌ இல்லை. இவர்‌ அபூர்வ 
மான மஹானாகக்‌ காண்கிறாரே. ௪, இவரிடம்‌ வஞ்‌ 
சனை பலியா அ. இவர்‌ என அ குருநாதன்‌. ஐய, சொல்‌ 
அங்கள்‌ கேட்கிறேன்‌. 

ஜய :--சகோதரி, உள்ளத்தில்‌ கைவைத்துச்‌ 
சொல்‌ ; உனக்கு இத்தொழில்‌ ஈல்லதென்று படுகிறதா ? 
இன்பமா யிருக்கிறதா ? 

லாவ :_—(கண்ணீராகுத்கத) குருகாதா, வேசை 
வாழ்வு மோசமே ; ஈரகமே,. ஒப்புக்கொள்ளுகிறேன்‌. 

ஜய :--சகோதரி, உன்‌ மேல்‌ மினுக்கும்‌, ஓவ்‌ 
வொரு பொன்னும்‌, வைரமும்‌, எத்தனை, குலங்களைக்‌ 
கெடுத்து அழிநகை புரிகின்றன 2 யோசித்துப்‌ பார்‌ ; 
நீ எத்தனை பேரை வஞ்சித்தனை? உன்னால்‌ எத்தனை 
மனைவியர்‌ பரிதவிக்கின்றனச்‌ 1? எத்தனை ஆடவர்‌ உன்‌ 
னால்‌ உடலும்‌, பொருளும்‌ இழக்‌் து, வறுமையானார்‌ ? 
எத்தனை பேருக்கு மாயவெறி யேற்றி அறிவைக்‌ கெடுதி 
தனை ? உன்னால்‌ எத்தனை பேர்‌ காசமும்‌, சூலையும்‌, புண்‌ 
ணும்‌, மெலிவுமுற்று, எமன்‌ வாய்ப்பட்டனர்‌ ? சகோ 
தரி, எத்தனை பேர்‌ உன்னால்‌ குடி பழகிக்‌ குடியோடு 
கெட்டனர்‌ 2 சகோதரி, எத்தனை பேர உன்னுடன்‌ 
சூதாடிச்‌ செல்வ மிழந்தனர்‌ 2 எத்தனை வாலிபர்‌ உன்‌ 
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மோக வலைப்பட்டு, இளைமையின்‌ சக்தியை உனக்குப்‌ 
பலியிட்டு நடைப்பிணமாயினர்‌ ? நான்‌ சொல்வது 
உண்மையா, பொய்யா ? 

லாவ உண்மைதான்‌, கான்‌ கொடியவள்‌ 
தான்‌) குடித்தேன்‌ ; குடிகெடுத்தேன்‌ ; வஞ்சத்தால்‌ 
பலரைப்‌ பஞ்சையாக்கனேன. 

ஜய :--சகோதரி, உன்‌ மனச்சாட்சி இவ்விலை 
வாழ்வை ஒப்புறெதா ! 

லாவ :-—௮அ, மனச்சாட்டு என்னைச்‌ சுடுறெதே ! 

ஜய :--ஐம்‌ உனக்கும்‌ ஒரு மனச்சாட்டு உள்ள 
தல்லவா 2 சகோதரி, என்னை உனது தமயனாகக்‌ 
கருது. உனது களுக்கு மினுக்குகள்‌, மாயா ஜாலங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ பிள்ளை விளையாட்டாக நினைத்தேன்‌. உன்‌ 
வலையை அணுத்‌ தெறிந்தேன்‌ ; உன்னிடம்‌ அளவற்ற 
இரக்கத்தால்‌ சொல்லுறேன்‌, கேள்‌. நீ புத்திசாலி 
யாயிருக்கிறாய்‌. இவ்விலை வாழ்வு ஈரகவாழ்வென 
உணர்கிருய்‌ ; உனக்கு இதில்‌ விருப்பமில்லை. சகோதரி, 
உண்மையைச்‌ சொல்லு. நீ ஓர்‌ இளம்பெண்‌, உனக்கு 
25 வயதிருக்கலாம்‌. உன்னைக்‌ காதலிக்கும்‌ ஒரு ஈல்ல 
கணவனைக்‌ கட்டிக்கொண்டு, ஒழுங்கு முறையாக இல்ல 
தத்தில்‌ வரமுவது நல்லதா, அல்லஅ, இப்படிப்‌ பல 
மனிதரை வஞ்சித்துப்‌ புணர்ந்து, குடிகளைக்‌ கெடுத்து 
நீயும்‌ கெட்டுத்‌ திரிவது நல்லதா 2 குலவாழ்வா, விலை 
வாழ்வா-௭.து மேல்‌ என கினைக்றொய்‌ 2 

லாவ :--ஆ மனச்சாட்சி என்னை வாளால்‌ அறுக்‌ 
இறதே ! எனது குருவே, குலவாழ்வுதான்‌ மேல்‌ ; 
ஐயோ எனக்‌ கந்தப்‌ பாக்கிய மில்லையே ! (அமுறொள்‌) 
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ஜய :-ச௪கோதரி, உன்குரல்‌ மிகவும்‌ இனிமையா 
யிருக்றறெ.அ. அதனால்‌ கேவலம்‌ இற்றின்பப்‌ பாட்டுகள்‌ 
பாடி. மார்தரைக்‌ கெடுப்பது ஈலமா, அல்லது, இறை 
வன்‌ புகழைப்‌ பாடி அவனருளைப்‌ பெறுவது நலமா 3 

லாவ :-௮, என்‌ ஸத்‌ குருவே, இனி என்‌ குரல்‌: 
இறைவனையே பாடும்‌. 

ஜய :--௪கோதரி, உடலை இத்தனை முத்து வைரம்‌ 
களால்‌ மினுக்குகருயே; இவற்றால்‌ இவ்வுடல்‌ சரை திரை 
மூப்புற்றுப்‌ பிணமாவதைத்‌ தடுக்க முடியுமா ! 
எவ்வளவு நகை மினுக்கனாலும்‌, பிணவுடல்‌ மணவுட 
லாகுமா 2 சகோதரி, நீ குல மகளானால்‌, சாதாரணமாக 
ஒரு சுதேசிப்‌ புடவை ரவிக்கை பணிச்‌ அ, குங்குமப்‌ 
பொட்டிட்டு, மலர்‌ முடித்த, கணவனுக்கு அடங்கி 
நடந்தால்‌ இன்புறுவாயன்றோ ? 

லாவ :-—ஆமாம்‌, குருவே ஆமாம்‌! இந்த 
நகையைச்‌ சுமப்பது பிணவுடலே$ அவ்வுடல்‌ விலை 
வாழ்வால்‌ பிணி சுமக்கிறது ; பிறருக்கும்‌ பிண்யொட்டு 
கிறது! 

ஜய :--உன்‌ அழகும்‌ பூச்சும்‌ மாயந்தானே ! 

லாவ: ஆமாம்‌, மாயச்தான்‌. 

ஜய :--௪கோதரி, ஈமது தமிழகம்‌, கற்பிற்‌ சிற்த 
உத்தமிகளின்‌ நாடு ; பெண்கள்‌ பெண்மைக்கும்‌, ஆண்‌ 
கள்‌ ஆண்மைக்கும்‌ புகழ்பெற்ற நாடு. நீயும்‌ ஒரு தமிழ்ப்‌ 
பெண்‌ ; உனது நரம்பில்‌ தமிழ்‌ ரத்தம்‌ ஓடுகிறது. நீ என்‌ 
சகோதரி. என்‌ சகோதரி இப்படி வேசையாகக்‌ காண்‌ 
பேனா ? எனது நாட்டு ஈங்கை ஒருத்தி, இவ்வாறு 

8 


114 வசந்த சுந்தரி 


குடித்த, பலரைக்‌ கெடுத்து, விலைவாழ்வு வாழுவது, 
எனக்கே ௮வமானமல்லவா ? நளாயணியும்‌, அருக்ததி 
யும்‌, சீதா தேவியும்‌, சாவித்திரியும்‌, பத்மாவதியும்‌, 
ஓளவையும்‌; வாசுகியும்‌, கஸ்‌ தூரி பாயும்‌ உதித்த ஹிந்து 
தேசத்தின்‌ மானம்‌ உன்னால்‌ கெடுகறதல்லவா 1 
சகோதரி, யோசித்துப்பார்‌. 
லாவ:--ஹா....என்‌ மனம்‌ பச்சாதாபத்தால்‌ 
வெடிக்றெதே ! என்‌ தந்தை தாய்‌ ஸத்‌ குரு எல்லாம்‌ 
தாங்களே. ஐய, கான்‌ கெட்டேன்‌ ; பலரைக்‌ கெடுத்‌ 
தேன்‌. இன்றோடு இவ்விலைத்‌ தொழிலை விடுத்தேன்‌. 
தங்கள்‌ காலைப்‌ பிடித்தேன்‌. வழி காட்டுக 1... 
(காவில்‌ விழும்‌ து ஈமஸ்கரிக்கிறாள்‌ ) 
ஜய :—சகோதரி, உன்னிடம்‌ என அ அய அன்பு 
பதின்மடங்கான அ. நீ நல்ல வழிக்கு வருவாய்‌ புத்தி 
மயங்கி இரந்த இழிதொழில்‌ புரியும்‌ பல சகோதரிகளையும்‌ 
இருத்துவாய்‌| சகோதரி, உன்‌ ஊர்‌ பெயரென்ன ? எவ்‌ 
வாறு நீ இவ்வாழ்வை மேற்கொண்டாய்‌ ? நீ இதை 
விரும்பினையா ? யாராயினும்‌ உன்னை மயக்கிக்‌ கெடுத்‌ 
தார்களா ? சொல்‌ உண்மையை. 
லாவ:--என்‌ கண்ணை தீதிறர்த கருணேவள்ளலே! உண்‌ 
மையைச்‌ சொல்லேன்‌ : என்‌ ஊர்‌ கும்பகோணம்‌. 
கான்‌ ஒரு வடமப்‌ பெண்‌ ; என்‌ பூர்வ நாமம்‌ மதுராம்‌ 
பாள்‌. என்‌ பெற்றோர்‌ பாம ஏழைகள்‌. வரதட்சணைக்கு 
விதியில்லாமல்‌, ஒரு கிழட்டுச்‌ தாசில்தாருக்கு என்னைக்‌ 
கட்டினா.௮வருக்கு எப்போதும்‌ காசசோய்‌. மணவாழ்‌ 
வின்‌ இன்பத்தை அணுவும்‌ சான்‌ அனுபவிக்கவில்லை. 
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இளமைக்குரிய ஆசைகள்‌ என்னை விடவில்லை. ஆதலால்‌, 
என்‌ விட்டிற்கு எதிரேயுள்ள ஒரு வாலிப வக்ஜலைக்‌ 
காதலித்தேன்‌. அவர்‌, தன்‌ மனைவியைத்‌ தள்ளிவிட்டு, 
என்னயே இரகசியமாக வைத்துக்‌ கொண்டிருர்தார்‌. 
இருவருக்கும்‌ சம்பந்தம்‌ பலமான அ. நடுவே இடர்‌ கட்‌ 
டையாயுள்ள எனது கிழட்டுக்‌ கணவனுக்கு விஷம்வைத்‌ 
தேன்‌. ஐயோ! (அழுகிறாள்‌) அவர்‌ இறந்து போனார்‌. 
பெற்றோர்‌ என்னை மொட்டை போட்டு மூலையி லடைத்‌ 
தனர்‌. விதவை வாழ்வு எனக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை. சான்‌ 
விதவையானதும்‌, அர்த வக்£லுக்கு என்‌ மேலிருந்த 
(மோகம்‌ போயிற்று, எனக்குப்‌ பாசம்‌ போகவில்லை. 
எனது இளமை பழி பாவங்களை காணவில்லை. எனக்கு 
இயல்பாகவே சங்கத்தில்‌ பயிற்சியுண்டு. பல காடகங்‌ 
கள்‌ பார்த்திருந்தேன்‌. நான்‌ காதலித்த வக்€லின்கட்சிக்‌ 
காரர்‌ ஒருவர்‌, நாடகக்‌ கம்பெனி வைத்திருக்தார்‌. அவர்‌ 
எனக்கு முன்பே பழக்கம்‌. 'அவருக்கொரு கடிதம்‌ 
எழுதினேன்‌. என்னைத்‌ தன்‌ கம்பெனியில்‌ ஈடிகராக ஏற்‌ 
அக்கொண்டார்‌. மஹா சுவன்ராத்திரியன் று, எனத 
பெற்றோர்‌ கோவிலுக்குப்‌ போயிருர்தனர்‌. ௮௮ தான்‌ 
சமயமென்று, விட்டை விட்டுத்‌ தப்பிச்‌ சென்னைக்கு 
வந்தேன்‌. இங்கு லாவண்யம்‌ என்ற புனைபெயருடன்‌ 
நாடகக்‌ கம்பெனியில்‌ சேர்த்து,சதாரம்‌, மாதவி, வள்ளி, 
சிதை, சாவித்திரி முதலிய வேடங்களில்‌ நல்ல பெயர்‌ 
பெற்றேன்‌. என்னுடன்‌ நடிக்கும்‌ தாசி சவமணியின்‌ 
சிகேகமும்‌ கிடைத்தது. அவளிடமிருந்து நடனக்‌ கலை 
பயின்றேன்‌. ஒருசாள்‌ கோவிலன்‌ சரித்திரம்‌ ஈடர்தது. 
அதில்‌ நான மாதவியாக வேடம்‌ பூண்டு ஈடனம்‌ புரிச்‌ 
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தேன்‌. எனஅ ஆடல்‌ பாடல்‌, அழகில்‌ மயநங்‌ ஒரு 
பணக்கார முதலியார்‌, மாதம்‌ ரூபா 500 தருவதாகம்‌ 
பேச வைத்துக்கொண்டார்‌. அவருக்கு என்னைக்‌ கூட்டி 
யவன்‌ ஒரு பெரிய ஜகஜாலப்‌ புரட்டன்‌. அம்முதலியார்‌, 
ஆனு மாதம்‌ என்னை மிகவும்‌ காதலித்தார்‌ ; இந்த வீடு 
கட்டித்‌ தந்தார்‌. பிறகு என்னை விட்டு ஓடிப்போய்‌ 
வேறொரு பெண்ணைத்‌ துரத்தித்‌ இரிரொர்‌. கான்‌ 
தங்களை நான்கு முறை பார்த்துள்ளேன்‌. தாங்கள்‌ 
ரரஜமாபுரம்‌ மிட்டாதார்‌ எனறறிவேன்‌. தங்களை 
வசப்படுத்த முயன்றேன்‌. அக்கடிதம்‌ எழுதியது 
நானல்லேன்‌ ; முன்னே சொன்ன ஐகஜாலா. ஜயோ, 
தங்களை இன்னும்‌ பலவிதத்தில்‌ கெடுக்க நினைத்தேன்‌. 
குருவே, மன்னிக்க வேண்டும்‌........ (அழுகிறாள்‌) 
ஜய :—சகோதரி, மன்னித்தேன்‌. உனக்கு கல்‌ 
அணர்வு வச்ததே போதும்‌. 
லாவ :_—ஜய, என்‌ இழிதொழில்‌ உலகறிந்த. 
தாயிற்றே ; இனியார்‌ என்னை நம்புவர்‌ 2 இவ்வேசை த்‌. 
தொழிலில்‌ எனக்குக்‌ கிடைத்தது ரூபா 80,000. அத்‌. 
தனையும்‌ சாளைக்கே ஏழை எளியவர்களுக்கு வரரியிறைக்‌ 
தறேன்‌. ஐய, பின்பு 1 புகலிடம்‌ 1 இப்பாவிப்‌ பரத்‌. 
தையை நல்லோர்‌ கம்பி ஏற்பரேோ ! (அழுகிறாள்‌) 
ஜய: சகோதரி! கவலை வேண்டா. இனியன்‌ க்ஷேம 
லாபங்கள்‌ என்னைச்‌ சேர்ந்தவை. உன்னை நாளைக்கே. 
ஒளவை ஆசிரமத்தில்‌ சேர்க்கிறேன்‌. உன்‌ பொருளை 
அதற்குக்‌ கொடுத்துவிடு. உனக்கு எழுதப்படிக்கத்‌ தெரி' 
யும்‌. சங்தேத்தில்‌ அபூர்வ ஞானமுளளது, அத்த. 
ஆசமப்‌ பெண்களுக்கு கல்ல பக்தி ரஸமான தமிழ்ப்‌ 
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யாட்டுகளைச்‌ சொல்லிக்கொடு, நீயும்‌ உனது இஷ்ட 
தெய்வத்தை ஆராதித்து, அங்கிருக்‌து நன்மை பெறு. 
லாவ அப்படியே செய்கிறேன்‌. புகல்‌ கண்‌ 
டேன்‌ ! வந்தனம்‌ ஐய [| 
ஜய: சகோதரி, நீ உப்த்தது போதாது. இன்னொரு 
பணி உனக்குள்ளது. உன்னைப்போல்‌ எத்தனையோ 
சகோதரிகள்‌, இச்த விலைவாழ்வினால்‌, ஈரகவேதனைப்‌ 
படுகின்றனர்‌. ௮து பெண்மைக்‌ கிழிவு ; நாட்டிற்‌ 
இழிவு ; அவர்களை ஈல்லவழிப்படுத்த உதவு. 
லாவ :_—ஜய, அது என்‌ விரதம்‌: விலை வாழ்வின்‌ 
காரணம்‌ ஈன்கறிவேன்‌. 
ஜய :—ஈமது சமூகத்தைப்‌ பிடித்த மூடப்‌ பழக்‌ 
கந்தான்‌ அதன்‌ காரணம்‌ | 
லாவ :--ஆம்‌ ! 
ஹிந்து சசோதரிகள்‌--என்‌ 
ஹிகஅ சகோதரிகள்‌--படும்‌ 
இன்னல்கள்‌ கொஞ்ச யில்லை ! 
பக்தக்‌ கொடமைகளால்‌— மூடப்‌ 


பழம்‌ பழக்கங்களால்‌ (ஹிம்‌) 


சம்மத மற்ற மணம்‌--தொட்டுத்‌ 
தாலிகட்டக்‌ கூலி, 
(பொம்மைக்‌ சலியாணம்‌--இழப்‌ 
பொக்கைச்‌ களெககனனி! 
கட்டினவன்‌ இறந்தால்‌ வாழுங்‌ 
காச லிளர்திருவை 
மொட்டை யடித்திடுவார்‌— இருள்‌ 
மூலை யடைத்திடுவார்‌ ! 
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ஆசை யடங்கிடுமோ-- ஊரில்‌ 
அறிர்‌ ம்‌ அறியா அம்‌ 
வேசைத்‌ தொழில்‌ வலுச்சச்‌- செய்த 
விச்தையிப்‌ பெண்ணடிமை 
கண்மனம்‌ கேர்மையின்‌ றி ஒரு 
கட்டுச்‌ கடங்காதார்‌ 
பெண்ணினத்தைப்‌ பழிப்பார்‌_ இங்கே 
பெண்ணினறி வந்தவர்‌ யார்‌ ? 
ஜய :--அணும்‌ பெண்ணும்‌ சரி கிகர்‌ சமானமே., 
இருவகை உருக்கொண்ட அம்‌ ஒரு பொருளே, 
லாவ :--ஜய தாங்கள்‌ பெண்மையின்‌ சிறப்பை 
ஈன்றாய்‌ அறிக்திருக்கிறிர்கள்‌. 
ஜய :-—சகோதரி, இதுகாறும்‌ உனக்கு இனிய: 
தைச்‌ சொன்னேன்‌. இனி, எனக்கு இனியதைச்‌ சொல்‌ 
வாயா? 
லாவ :--இவ்வுடல்‌ பொருள்‌ அவியெல்லாம்‌, என்‌ 
கண்ணைத்திறந்த தங்களுக்கே அடைக்கலம்‌. எது 
வேண்டுமானாலும்‌ கேட்கலாம்‌. 
ஜய :--உனனை அழைத்து வச்த முதலியார்‌ யார்‌? 
“லாவ :--தங்கள்‌ பிரதிவாதி தாமோதர முதலி 
யார்‌. 
ஜய :— அந்த ஜகஜ்ஜாலா்‌ யார்‌? 
லாவ :-— டாபர்‌ ட்டு! (இரகசியமாய்‌) இங்கே இருக்‌ 
கருர்‌. பக்காப்‌ பேர்வழி, அவர்‌ மோசங்களைப்‌ பேசு 
வேண்டுமானால்‌, நாம்‌ தனியாக மேல்‌ மாடிக்கும்‌ 
போகவேண்டும்‌. இன்னும்‌ இரண்டு பேர்‌ இங்கருக்‌ 


கின்றனர்‌. 
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ஜய :-—௮அவ்வாறே செய்வோம்‌. தாமோதரன்‌ 
எங்கிருக்கிறான்‌ 2? வசச்த சுர்தரியைப்‌ பற்றி ஏதே 
னும்‌ தெரியுமா..., 2 

லாவ :-அணைத்்‌தும்‌ அறிவேன்‌. இங்கேதான்‌ 
முதலில்‌ தங்கள்‌ கற்பரசியை ஒளிய வைத்தான்‌ பாவி. 
வாருங்கள்‌ மேலே, சல இரகூயங்கள்‌. உள்ளன... 


(இருவரும்‌ மேலே செல்லல்‌) 
காட்சி 4 
(வருதல்‌ கட்டு) 


கிட்டு :--ஹை ஷக்கே | மாட்டிக்‌ கொண்டான்‌ ! 
பணத்திற்குத்‌ தக்க வேலை செய்தேன்‌! அண்ணா கட்‌ 
டனை முடிந்தது! இவன்‌ வண்டவாளம்‌ படத்தில்‌ உள்‌ 
ளத. ஐயகோபாலன தாடி தாசன்‌ ; சான்‌ சாஜமாபு 
சம்‌ மிட்டாதார்‌. ஆயிரம்‌ ஆயிரமாகப்‌ பணம்‌ கறக்க 
றேன்‌. மாடியிலிருக்து வரட்டும்‌; ட்டிபோட்டு 1000 
ரூபா வாங்குகிறேன்‌ | இங்கிருப்பதை சாஸ்தி பண்ணு 
வோம்‌. இதென்ன, லட்டா ? தள்ளு உள்ளே ! தங்கக்‌ 
கண்ணத்திலே பாலா ! லட்டுப்‌ பெருமாளுக்கு அபி 
ஷேகம்‌ பண்ணு (லாவண்யம்‌ ஐயகோபாலனுக்கு வற்புறுச்‌ 
இய பாலை முழுதும்‌ குடிச்சறான்‌). இதென்ன கஸ்தூரி 
தாம்பூலமா : திரு! ஹேவ்‌! படுபஞ்சணையிலே! சோக்கு! 
ஆ இதென்ன மயக்கமாக வருகிறதே! அட மூளை 
எங்கே போகிறது! அகாசக்‌ கம்பெனிக்கா ? பிடி, பிடி 
மூளையே (தாமோதான்‌ குட்மொல்‌, இட்டுவின்‌ தூண்டுதலால்‌, 
ஜக்கம்மா கொடுத்த பைத்திய மருந்தைப்‌ பாலில்‌ கலந்து 
ஜயகோபாவனுக்குக்‌ கொடுக்க முயன்றாள்‌ லாவண்யம்‌. அதே 
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பாலைக்‌ கிட்டு தெரியாமல்‌ சாப்பிட்டான்‌. பைத்தியம்‌ பிடிக்க 
2௮. வேஷ்டியைக்‌ கிழிக்கறொன்‌) பிடி, பிடி மூளையை | 
(சாலு மூலையும்‌ ஓடுகிறான்‌) 

அரே, ஜபாஷ்‌! பிடிச்சுட்டேன்‌ | மூளைக்குக்‌ 
கோமணம்‌ கட்டுகிறேன்‌. பரட்‌! (வேஷ்டியைக்‌ இழிக்க 
ரன்‌) இல்லை புடவை (அவருக்க ஒரு பட்டுப்‌ புடவையைக்‌ 
இழிக்களுன்‌ ; புடவை அழுத்தமாயிருக்கறது) ஹை, ராஸ்‌ 
கல்‌, கழிய மாட்டாயா ! உனக்கு இவ்வளவு அழுத்‌ 
தமா 2 உன்னைக்‌ கடித்துச்‌ சாப்பிடுகிறேன்‌ ! அண்ணா, 
எல்லாப்‌ புடவையும்‌ ஈம்ம சொன்னபடி கேட்க வேண்‌ 
டும்‌. இல்லாவிட்டால்‌ ? டப்‌! டம்‌! டமார்‌! டாரா! 
வீசு கல்லு! (தன்ணிழலைச்‌ கண்ணாடியில்‌ பார்த்த) ரிக்கி 
யா ! போடு பூசை ! தடார்‌ | (பாத்திரங்களைச்‌ எடுத்து 
மிலைக்கண்ணாடி மீது எறிகிறான்‌. சத்தங்‌ கேட்டு லாவண்யம்‌ 
ஓடி வருகிறாள்‌) 

லாவ :--ஆ இதென்ன! பைத்தியமா! இட்டு! 
உம்‌! போ அச்தண்டை! ஆ! விஷப்பாலைக்‌ குடித்து 
விட்டான்‌ | அர்த மகானுக்குக்‌ கொடுத்தேனே பாவி ! 
கல்ல வேளையாய்‌ மறுத்தார்‌. போ; இனித்‌ தெருவிலே 
காய்‌ மாதிரி அலை! உன்‌ வினை உன்னைச்‌ சுட்டது ! 

கிட்டி :--டாம்‌! என்னைச்‌ சுடுவாயா! டுப்‌! உன்னைக்‌ 
காலைவாரிக்‌ கம்பத்திலே அடிக்கிறேன்‌ பார்‌! 
தட்டுவாணி ! கொண்டா ரூபா 1000,....சடு ! 

(ரகளை பண்ணுகிறான்‌) 

லாவ:--ஐயோ வாருங்கள்‌ ! வாருங்கள்‌ ! 
[உள்ளே இருச்‌த இருவர்‌ வருதல்‌) மச்சிவிருக்து ஜய 

கோபால்‌ வருதல்‌ ] 
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இருவர்‌ :--என்ன, என்ன ? என்ன செய்றொன்‌ 
இர்தப்‌ பத்மாஷ்‌! 

லாவ; இவனுக்குப்‌ பைத்தியம்‌ பிடித்‌ அவிட்ட அ; 
சாமான்களை உடைக்கிறான்‌. பயமுஅத்துகிறான்‌. 

இருவர்‌ :--பத்மாஷ்‌, பேர வெளியே. 

ஜய:--ஈண்பரே இருங்கள்‌. விசாரிப்போம்‌. 
இட்டு, உனக்கு உடம்‌ பென்ன ? 

இருவர்‌ :—அவன்‌ உடம்பில்‌ சைத்தான்‌ பூச்திருக்‌ 
கிறான்‌, பத்மாஷ்‌! 

கிட்டஅண்ணா மோட்டாரிலே வசர்தசுந்தரி டும்‌! 
பம்பம்‌! டர்ர்ர்‌! சந்தோம்‌ கடற்கரை கும்‌ கும்‌ கும்‌ ! 
ஜயோ ! அண்ணா முதுகிலே சாமண்ணா பும்‌ ! மோட்‌ 
பாரிலே ஏறிடுரரர்ர்‌ ! 

இருவர்‌ :-— தெரியும்‌ உங்கள்‌ லட்சணம்‌ ! 

ஜய:---௮, இரகசுயம்‌ வெளியாகிற து ! பைத்தியம்‌ 
பயமறியாது. ட்டு, நடக்கட்டும்‌ பிரசங்கம்‌. 

கிட்டு ஜக்கம்மா மருச்து படபட்‌ ! பால்‌ கட 
கட கட! அகாசக்‌ கம்பெனி பிர்ரர்‌ | 

இருவர்‌ :--ஆகாசக்‌ கம்பெனி வைத்து வாழலியா 
திருடா ! 

கிட்ட :-—-அஞ்சஞ்ச ரூபாய்‌ கணு கணு! ஹிஹி! 
அல்லாம்‌ வயிற்றிலே - ஹேவ்‌ ! ஹிஹி! 

லாவ :—போதும்‌ கதை, வெளியே போ ! 


ஜய பாக்யம்‌ கேட்போமே ! 
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கிட்டி :--ஜயகோபாலனுக்கு, பிடி பைத்தியம்‌ ! 
ஹஹ! கல்லு! தேவாரப்‌ பூச்சிக்கு வாயிலேதுணி. 
௨௨௨! ஹிஹிஹி! தேவாரம்‌ பூச்சி வீடு புஸ்‌ - சாம்பல்‌! 
ஹிஹிஹி! ஏறு மோட்டார்‌, சலோ ஸ்ரீரங்கம்‌ ! ஹஹ! 
வடக்குத்‌ தெரு! ஹஹஹ! வ்சந்த சுந்தரி... 
தன்னானே! தானானே | அடுபேயே ! அப்படி ஆடு 
பேயே [| டும்டும் டும்‌ ! 
(பேய்‌ மாதிரி ஆடுகிறான்‌) 
இருவரில்‌ ஒருவர்‌ :--இது சம்சேபே தாமோத 
ராயணம்‌ ! கிட்டு காப்பு மாட்டிக்கொள்‌. 
கிட்டு :— சிங்கம்‌ ! போடு தோடா ! 
(விலங்கு போடுகிறார்‌) 
ஜய இந்த நண்பர்‌ யார்‌ 7 
லாவ :--இவர்கள்‌, தங்களுக்கு முன்‌ என்னிடம்‌ 
வந்தவர்கள்‌. தாங்கள்‌ வர்ததும்‌, வேறு அறையில்‌ 
இவர்களை விடுத்து வர்தேன்‌. என்‌ தொழில்‌ முறை 
அது ! 
ஜய :-—சண்பர்களே, நீங்கள்‌ யார்‌? பொலீஸ்‌ 
இலாகாவா? விலங்கு போடுகிறீர்களே! 
இருவரும்‌:—(ஜயகோடாலைத்‌ தழுவிக்கொண்டு) எனது 
நண்ப; டேவிட்‌, ஹுளேன்‌ இருவரையும்‌ இந்த 
வேஷத்தில்‌ காண்கு௫ய்‌ ! 
ஜய :--அ நண்பரே! இங்கு வந்ததேன்‌ ? 
ஹுனேன்‌ :—தாமோதரன்‌ குட்டு, இங்கேதான்‌ 
வெளியானது, நீ வரப்போவது கடிதம்‌ மூலம்‌ 
தெரிச்‌த, முன்பே இங்கே புகுந்தோம்‌. பிறகு மெல்ல 
விஷயங்களை யறிந்தோம்‌. எல்லாம்‌ உனக்கும்‌ தெரியும்‌. 
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ஜய :-ஆ எனக்காகவா சரமப்பட்டீர்கள்‌ 2 
டேவிட்‌ :— சான்‌ தொழிலுக்‌ குரியதைச்‌ செய்‌ 

தேன்‌. 

ஹுசேன்‌: நான்‌ ஈட்புக்‌ குரியதைச்‌ செய்தேன்‌. 

ஜய :--சரமண்ணா எங்கே ? 

ஹ-பஸேன்‌ :-—இப்போது மச்திரவாஇ ; ஸ்ரீரங்‌ 
கத்தில்‌ இருப்பான்‌. கரங்கள்‌ நரளைக்‌ காலை அங்கே 
அவசியம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. மிட்டாதார்‌ தாமோதர 
முதலியாருக்குக்‌ குறிசொல்ல வேண்டும்‌. 

ஜய :--ஈரனும்‌ வருகிறேன்‌ ; வசந்த சுந்தரியை. 
அழைத்து வருவோம்‌. 

டேவிட்‌: தாங்கள்‌ தலைகாட்டக்‌ கூடாது. அசாமி 
பெரிய மோசம்‌! வலுத்த கயவர்களைச்‌ சேர்த்து 
வைத்திருக்கிறான்‌. நாங்கள்‌ இதமாக வேலை செய்‌ 
இரோம்‌, ஸ்ரீரங்கம்‌ - திருவானைக்காவல்‌ ரஸ்தாவில்‌, ஒரு 
பெரிய பங்களா அமர்த்தியுள்ளோம்‌. அதன்‌ பெயர்‌, 
தர்ம விலாஸ்‌. அத இரகசியமான இடம்‌, அங்கே 
தாங்கள்‌ இருங்கள்‌. தஇருவானைக்காவல்‌ பொலிஸ்‌. 
முழுஅம்‌ அங்கு முகாம்‌. 4 மோட்டார்‌ மட்டும்‌ தயரரில்‌ 
இருக்கட்டும்‌. மற்றதை நாங்கள்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளு 
இறோம்‌. சங்கிலி அங்கு இருக்கறொன்‌. தங்களை அறிவான. 

ஜய :--தயாராய்‌ இருக்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ முன்னே 
செல்லுங்கள்‌. சான்‌ ஏற்பாடாகப்‌ பின்னே வரு 
கிறேன்‌. 

ஹுபஸேன்‌ :—இந்த அயோக்யெனை என்ன 
செய்யலாம்‌ ? 
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கிட்ட :--ஹ ஹ ! ஸ்ரீரங்கம்‌ ! டும்‌ | டும்‌ அண்ணா 


உரரர்‌ ! 
டேவிட்‌ :--உனக்கு ஒரு ' சர்ர்‌? கொடுக்கறேன்‌: 
ஜய :--அ௮வன்‌ செய்த பழிக்குத்‌ தண்டனை பெற்‌ 
(ரன்‌. பலமான பயித்தியம்‌ பிடித்தது, பாவம்‌ ! அவனைப்‌ 
பயித்திய சாலைக்கு அனுப்பிவிடுவோம்‌ ! தீமை செய்‌ 
தாலும்‌ ஈமது தமிழன்‌ தானே ; காப்பாற்றுவோம்‌. 
டேவிட்‌ :-— முதலில்‌ சிறையில்‌ வைப்போம்‌. 
கேஸ்‌ முடிந்ததும்‌ வேறு யோசனை. 
லாவ :--இந்தப்‌ பைத்தியம்‌ தணியவே தணி 


ஜய :--சம்மாலானதைப்‌ பார்ப்போம்‌. சகோதரி, 
நரளை உன்னை ஒளவை நிலயத்தில்‌ சேர்த்து, நான்‌ வசந்த 
சுந்தரியின்‌ கரரியத்தைக்‌ கவனிக்கிறேன்‌. ஈாங்கள்‌ 
விடைபெற்றுக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. 

கிட்டு :-—அகாசக்‌ கம்பெனி டர்‌! அண்ணா பணம்‌ 
கிர்ர்ர்‌ ! முதலியார்‌ வீடு பக்‌ 1 வசந்த சுந்தரி டும்‌ டும்‌ ! 
தன்னானே தானானே ! நமக்கு தோடா [!.......ப இண்‌ | 


[டேவிட்‌, ட்டுவை விலக்கு மாட்டித்‌ தள்ளிக்‌ கொண்டு 
போகிறான்‌. மற்றவர்‌ பின்னே செல்கின்றனர்‌ | 
லாவ :--விலைத்தொழிலே விடைபெற்றுக்கொள்‌ ! 
என்‌ செல்வத்தை, என்னைப்‌ போன்று கெட்டழிந்த 
சகோதரிகள்‌ இருந்தி நல்ல வழிக்கு வரவே அர்ப்பணம்‌ 
செய்கிறேன்‌. இன்று இர்த மஹானால்‌ புனர்ஜனமம்‌ 
எடுத்தேன்‌ | 


அங்கம்‌ - 6 
காட்சி 1 


| ஸ்ரீரங்கம்‌ - தாமோதரன்‌ வீட்டுக்‌ கூடம்‌. ஒரு கம்பியறையில்‌: 
வசந்த சுந்தரி பேய்க்கோலத்‌அடன காணுதல்‌. தாமோ 
தீரன்‌ கவலையுடன்‌ ஒருபலசையில்‌ உட்சார்க்திறாக்கிறோன்‌. 
அடிக்கடி வெற்றிலை மெல்லுஇருன்‌. சுருட்டுப்‌ புகைக்‌ 
கிறான்‌. ஜக்கம்மாளும்‌, பேயாண்டியும்‌ உடுக்கடித்‌ஆப்‌. 
பேயோட்டுகின்‌ றனர்‌. பேயாண்டி உடுக்கடித்‌ இச்‌ காத்தவ. 
மாயன்‌ பாட்டுப்‌ பாடுகிறான்‌. ஜக்கம்மாள்‌, வேப்பங்‌ குழை 
யடி.த்‌.து, ஒவ்வொரு வரிக்குப்‌ பின்னும்‌ *சவாசு' என்‌ இ: 
ரன்‌, ஒரு மூலையில்‌ மூக்கும்‌ முழியும்‌ பயங்கரமாகக்‌ குட்‌ 
டிச்‌ சாத்தான்‌, கங்காளம்மா, கருப்பணசாமி முதலிய சிறு 
தெய்வங்களின்‌ மரவுறா; எதிரே கோலமிட்டு, எராளமான 
காய்கணி, மலர்‌, சாராயம்‌, முட்டை முதலியன வைக்கப்‌: 
பட்டுள்ளன. ஒரு தட்டில்‌ குங்குமமும்‌ திருமிறும்‌ உள்‌ 
ளன ; இடையிடையே சூடன்‌ காட்டிச்‌ சாராயம்‌ குடிக்‌. 
கின்றனர்‌. ] 
பேயா சொல்லடி ஜக்கம்மா சொகுசாக ஒரு 
குறிப்பு ; டும்‌ டும்‌! எந்த மரத்துப்பேய்‌ டும்‌ டும்‌! 
ஏனிவளைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டாய்‌ 2 ஆடடீ, அடங்காப்‌ 
பேயே ! அடிச்சொல்‌ உன்‌ கதையை ; யாது செய்தால்‌ 
அடங்கப்‌ போவாய்‌, வாது செய்யாமல்‌ சொல்‌: 


லடியோ.... ! 
(இடையிடையே உடுக்குத்‌ தட்டுகிருன்‌), 
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புளியமரப்‌ பொசக்தினிலே--௪வாசு 
பூச்சாண்டித்‌ தேவனடாசவாசு 
ஆலமசச்‌ சாவடியில்‌ சவாச 
அம்பட்டக்‌ கருப்பனடா--௪வாசு 
அரசமாக்‌ கொம்பினிலே- வாக 
அங்காயி புருசன டா சவாசு 
வேலமரக்‌ காட்டினிலே சவாச 
வீரமாக்‌ காளியல்லோ- சவாச 
சாலமாரத்‌ தூரினிலே--௪வாச 


ஜக்கம்மா சாச்சியமாம்‌--சவாச 
வச :--(வெகு உக்ரெமாய்‌ தலைவிரித்து எழுக்‌த) ஹா, 
வாடா உன்னைக்‌ கிழித்து மாலை போடுறேன்‌ ! உன்‌ 
சதையைத்‌ அண்டு துண்டாக வெட்டிப்‌ பலிவைக்‌ 
இறேன்‌ ! அடே கான்‌ வீரமாக்காளி | காமக்ரோத 
லோப மோகம்‌ பிடித்த அரக்கரைப்‌ பிளந்தெறிவேன்‌ ! 
ஹி (வாளை ஓங்கு தல்‌) 
தாமோ :--ஐயோ பயமாயிருக்றெதே ! ஜக்கம்மா 


ஜக்கம்மா இதே மந்திரம்‌ போடுகிறேன்‌. 
வை மூன்று ரூபாய்‌. 

தாமோ :--(யணம்‌ வைக்கிறான்‌) எவ்வளவு பணம்‌ 
வேண்டுமானாலும்‌ வாங்க்கொள்‌. பேயைப்‌ பெண்‌ 
சாதி யாக்கு. 

ஜக்‌, பேயாண்டி :--பூ....குட்டிச்சாத்தான்‌ பூ 
சன்ன மஸ்தா ! பூ கருப்பாயி புருசா ! 


(விபூதி பூதி, சூடன்‌ கொளுத்தி ஆவேசம்‌ கடிக்கின்‌ றனர்‌) 
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வச :--அா மானங்கெட்ட பயல்களா ! தூ இரு 
டர்களா! தாதா, அயோக்கியா்களா....... 
ஜக்‌, பேயாண்டி :-- 
ஆடடி பொம்மலம்மா-—-சவாச ! 
ஆடு கோழிப்‌ பொங்கல்‌ வைப்பேன்‌ ! - சவ்வாசு 
சாடடி சகொண்டலம்மா---௪வாச 
சாராயக்‌ குப்பி தாரேன்‌ --௪வாசு 


(சாராயங்‌ குடித்தல்‌) 


(வசனமாக நீட்டல்‌) 


ஜக்‌: -ஹா, சொல்லடா கருப்பாயி புருசா, இக்தச்‌ 
சுட்டிப்‌ பேய்‌ வந்த கதையைத்‌ தானே. 

பேயா :--சொல்லடி ஜக்கம்மா, மலையாள பகவதி, 
சொகுசாக உன்‌ குறிப்பை ! முட்டைக்கண்‌ கருப்‌ 
பாயி,மன்‌ அ குளம்‌ ராக்காயி-சொல்லடி சல்லகுறி. இச்த 
முரட்டுப்‌ பேய்‌ எந்தவூர்‌ என்னபேர்‌, பிடித்தவகை, பரி 
காரம்‌ உடனே சொல்லிட்ட ஜக்கம்மா, மந்திரக்‌ 
காளி 1... க 

ஓக்‌, பேயா :3--ஃ 

தயங்காது பொருள்‌ கொடுத்தால்‌ சவாசு 

தப்பாத குறி சொல்வேன்‌ சவாச ! 

தாமோ :-—வேண்டிய பொருள்‌ வாங்கிக்கொள்‌. 
சாராயம்‌ ஆடு கோழி, எது வேண்டுமோ உண்டெனப்‌ 
பெற்றுக்கொள்‌. பேய்‌ போய்‌, பெண்டாட்டியா 


கட்டும்‌. 
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ஜக்‌, பேயா: 
குறிசொல்லி ஒட்டுகறேன்‌---சவாசு 
கொல்லவரும்‌ பொல்லாப்‌ பேய்‌-.-சவாசு 
கருவேலங்‌ சாட்டினிலே---௪வாச 
கட்டி யடி.ச்ிேன்பார்‌ !-—சவாசு ! 
வச ஹா ! கான்‌ யாரென்று நினைத்தாயடா ! 
பார்‌ காளையே. (பாடிக்‌ குதித்தல்‌) 





கொழுப்பெடுத்த மடப்பேயை— சவா ௪ 
கொள்ளிவைத்‌ அக்‌ கொளுத்‌ தகிறேன்‌—சவாச 
காமக்சடாமூனிக்கு--௪வாசு 
கழுதைக்கா லுதை கொடுப்பேன்‌ --௪வாசு | 
அகங்காரப்‌ பணப்‌ பேயைஃசவாச 
அழுத்தி மிதித்திடுவேன்‌ !_சவாசு | 
உயிர்க்‌ கொலைசெய்‌ சரும்பேயை---சவாசு 
உருட்டி விமுங்இடுவேன்‌---சவாசு ! 
ஹா, என்‌ சந்நிதானத்தில்‌ என்ன அக்கிரமம்‌ நடக்‌ 
இறத! வேதாந்தமும்‌, சத்தார்தமும்‌ விளங்கும்‌ புண்ணிய 
பூமியில்‌, இச்தப்‌ பாழும்‌ பொய்த்‌ தெய்வங்கள்‌ எங்கு 
வந்தன-குட்டிச்‌ சரத்தனைகுட்டையிலேபோடுகறேன்‌ 
பார்‌ | ஹா--உயிர்க்கொலையா ! குடியா ! கள்ளா ! சூனி 
யமா....விபசாரமா ! கொழுப்பெடுத்த மடப்பேய்களா, 
போங்கள்‌ வெளியிலே ! 
ஜக்‌ :-ஹா.-முரட்டுப்‌ பேயா யிருக்குதடா ! 
தாமோ :--ஐயோ என்ன செய்யலாம்‌. 
வச :--என்னை ராஜமாபுரத்திலே கொண்டு 
சேரடா! இல்லாவிட்டால்‌, நாளையே நீ குட்டிச்‌ சுவ 


ராய்ப்‌ போவாய்‌! 
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தாமோ:—௮டி அர்த இழவு ஊரைச்‌ சொல்லாதே... 
அவன்தான்‌ பித்துப்பிடித்‌ தலைகிறானே. இன்னொரு. 
பெண்ணைக்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொண்டு கட்டித்‌ தழுவு, 
இருன்‌ ; பார்‌, இர்தப்‌ படத்தை....(ஒரு படததை விட்‌ 
டெறிகிறான) 

வச :-— (படத்தை எடுத்துக்‌ இழித்‌ த) பொய்‌ !' 

பொய்‌! வஞ்சம்‌ ! திருட்டு! தூ கீ மனிசனா அ, தூ. 
தா, அஷ்டா ! போ என்‌ கண்முன்‌ நில்லாதே! 

தாமோ ஜக்கம்மா, இனி என்ன செய்யலாம்‌ £' 
முரட்டுப்‌ பேயா யிருக்றெதே ! குறி கோடங்கி பார்த்‌ 
தாயிற்று. 

ஜக்‌ ;--(வசனம்‌ நீட்டல்‌, ஹா சொல்வதைக்‌ கேட்‌ 
டால்‌ சுகமுண்டு நிச்சயமாய்‌ ! டும்‌ டும்‌! உறுதியாய்ச்‌: 
சொல்லுறேன்‌. இத ஒரு பேயல்ல ; டும்டும்‌! 
பத்துப்‌ பேய்‌ சேர்ச்து பிடித்திருக்கிறது. முனியாண்டி,. 
பேயாண்டி, குட்டிச்சாத்தான்‌, கொண்டலம்மா, 
பொம்மலம்மா, கருப்பாயி புருசன்‌, வீராயி, காட்டேறி, 
பனையடில்‌ கருப்பன்‌, ஆலடிப்‌ பேச்சியம்மன்‌ இத்தனை 
தெய்வங்களுக்கும்‌ ஆட்டுப்பொங்கல்‌,கோழிப்பொங்கல்‌,. 
முட்டை, சாராயம்‌ படைத்து, குறிபார்த்தால்‌ நிச்சய 
மாகப்‌ பலனுண்டு. அரிச்சர்திரன்‌ வார்த்தை தப்பினா. 
லும்‌ என்‌ வார்த்தை தப்பாதடா! உறுதி கொடுக்‌ 
கிறேன்‌. டும்‌ டும்‌ ! காணிக்கை கொடுத்தால்‌ கைமேல்‌: 
பலனாகும்‌ ! டும்‌ டும்‌ டும்‌....! 

தாமோ :—சரி செய்து பார்‌. என்ன அகும்‌ 3 

ஓக்‌:-அதிகம்‌ வேண்டாம்‌ ; இருஅறில்‌ முடித்து. 
விடுறேன்‌. 

9 
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தாமோ இந்தா, போ, உடனே காரியத்தைச்‌ 
செய்‌. சமது விரோதி வயிறு வெடித்துச்‌ சாகும்படி 
ஒரு ஏவலும்‌ வை ; புறப்படு; 
ஜக்‌ பேய்‌ :--இதோ பார்‌ ; ஜல்‌ மர்திரக்காளி |! 
(சாமான்களை எடுத்‌ தச்‌ செல்லுகன்‌ றனர்‌) 
வச :—உடை இந்தப்‌ பேய்களை ; இந்தக்‌ கங்காளி 
“பொம்மையைக்‌ கல்லிலே போட்டு உடை! இங்கே இனி 
அடுக்குச்‌ சத்தம்‌ கூடா அ! உடை, பொய்‌ மடப்பொம்மை 


தள! (பேய்ப்‌ பூசையைச்‌ னெனாபின்ன மாக்குகிறாள்‌) 
காட்சி 2 


தாமோ :--(சோபாவில்‌ சாய்ச்‌ த) என்னசெய்வேன்‌! 
மந்திரத்தில்‌ பலியா அ போலிருக்கிறதே! இந்தச்‌ சனிய 
சிலே என்‌ புகுக்தேன்‌ ! இவளைச்‌ சுட்டுப்‌ போடு 
பவோமா! அவள்‌ அழகைக்‌ கண்டால்‌, ஆத்திரமெல்லாம்‌ 
அடங்கப்‌ போறெதே ! நமக்கு மேலே சட்டம்‌ பேசு 
இறாள்‌ ! கிட்டு இருந்தால்‌ பதில்‌ சொல்லுவான்‌. அவன்‌ 
எங்கு தொலைநக்தானோ வரக்காணோம்‌ ; லாவண்யம்‌ 
தகவலுமில்லை ! வீடும்‌ கடன்காரர்‌ கையிலிருக்கிற ௮ 1 
பாவிப்பயல்கள்‌,மூலைக்கொருவராக வியாச்சியம்‌ போட்‌ 
டிருக்றொர்கள்‌! பணமும்‌ பறக்கிறது. எல்லாம்‌ போகட்‌ 
டும்‌, இவளைக்‌ கட்டி ஒரு முத்தமிட்டால்‌ போதும்‌! 
பேய்‌ | கட்டப்போக முடியவில்லை......வாளொன்று 
வைத்து, பயரமுறுத்துகறொள்‌ ஆ........இன்னும்‌ எச்த 
மந்திரவாதியைப்‌ பிடிப்போம்‌.......... 


(உள்ளிரும்‌. பெருங்‌ குரல்‌) 
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வச:-—யாரடா; இன்னும்‌ தீமை நினைக்கிறான்‌ ! 
குடலைக்‌ கிழிக்கிறேன்‌ பார்‌! இனிக்கோடாங்கக்‌ கூத்து 
இங்கே கூடாது | கிட்டவந்தால்‌ வெட்டுவேன்‌. 
தாமோ :--ஐயோ ! பயமா யிருக்கிறதே ! 
வெளியே போனாலும்‌ பொலீஸ்‌ உபத்திரவம்‌ ! என்ன 
செய்வேன்‌! என்‌ பணத்தைக்‌ கொட்டிக்கொண்டு, இர்த 
இழவெடுத்த தெய்வங்களும்‌ வேடிக்கை பார்க்கின்றன! 
(வாசலில்‌ குடுகுடுப்பை) 
குட குட:--டுகு டுகுடுகுடுகு ! ஜயம்‌ வருகுது! 
ஜயம்‌ வருகுது ! நல்ல வார்த்தை சொல்லடி. மலையாள 
பகவதி, மந்திரக்காளி ! (டகு டுகு கு) 
(வருதல்‌ சங்கிலி) 
தாமோ :--௮ட தடியா, உன்‌ மூளையிலே என்ன 
கழுதை லட்டா ! சம்ம வீட்டு வாசலிலே யார்‌ குடு குடு 
வென்று சத்தம்‌ போடுகிறான்‌ : விரட்டியடி ! தண்ணைக்‌ 
கொட்டு! 
சங்கி :--இல்லேங்க, எசமான்‌. குடுகுடுப்பை, அற்‌ 
யுதமாகக்‌ குறி சொல்லுகிறான்‌, மகா இத்தன்‌. ஊரெல்‌ 
லாம்‌ வேட்டி அணி பணங்காசு கொடுத்துக்‌ குறி கேட்‌ 
கிருர்கள்‌. ஐயாவுக்கும்‌ ஈல்ல குறி சொல்வான்‌ | 
தாமோ :--கமக்குத்தக்க குறி சொல்வதானால்‌ கூப்‌ 
பிடு, ஏதாயினும்‌ தாறுமாறாகக்‌ சொன்னால்‌, உன்னை 
யும்‌ அவனையும்‌ கட்டிவைத்து, ஈச்சம்‌ வளாரால்‌ தீட்டு 
வேன்‌ ! பத்திரம்‌ ! கூட்டிக்கொண்டுவா | 
சங்கி :—௪ம்பளங்‌ கேட்டாலும்‌ அப்படித்தானே 
அரட்டுறிங்க | உம்‌, காலம்‌ ! (போகிறான்‌) 
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[வருதல்‌ குடு குட்பை, தோளிலே ஏராளமான பழைய 
வேஷ்டிகள்‌. அரையிலே ஒரு தைலிஅதட்டானட , தலை 
யிலே பெரிய முண்டாசு மீசை தாடி ; கெற்றியிலே 
அகலமான குங்குமப்பொட்டு, புருவத்திலம்‌ கண்ணிலும்‌ 
மை] 
குடகு$:--டுகு டுகு டுகு! ஜயம்‌ வருஅ ! ஜயம்‌ 

வருது ! டுகு டுகு ! ஈல்ல குறி சொல்லடி கம்மளத்தாயி, 

மதுரை மீனாட்சி, கஞ்சி காமாட்சி, காசி விசாலாட்சி, 
டுகு கெ! 

தாமோ :-—குடு குடுப்பை, நீ எநத ஊர்‌ 2 உன்‌ 
பெயரென்ன ? உனக்கு இதுதானா தொழில்‌ 2 பெண்‌ 
டாட்டி பிள்ளை, குட்டி வீடுவாசல்‌ உண்டா ? 

குடூ :—(உடுக்கை யடித்‌ தக்கொண்டே) உள்ளத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ , ஊக்கமுடன்‌ கேளுங்கள்‌. ஊரெல்‌ 
லாம்‌ என்னூரு ; உலகெல்லாம்‌ என்‌ குடும்பம்‌. என்‌ 
சாதி ஆண்‌ சாதி; என குலம்‌ மனித குலம்‌. என 
மதம்‌ சம்மதம்‌. எனது பெயர்‌ அன்பாண்டி | மனைவி! 
எனக்கில்லை. மனையெல்லாம்‌ என்னவரே! காட 
முதல்‌ கன்னியாகுமாரி மட்டும்‌, கான குறி சொல்லா 
ஊரில்லை, ஆளில்லை, பெத்த பேரில்ல்‌. சொன்ன குறி 
தவறாத. வர்த வினை பார்த்து வருவினைகள்‌ சொல்‌: 
விடுவேன்‌. தாயைப்‌ பரர்த்து, மக்களுக்குக்‌ குறி சொல்‌ 
வேன்‌. கண்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கருத்தறிச்து சொல்லிடு 
வேன்‌. காதலியைப்‌ பார்த்துக்‌ காதலன்‌ குண மறி 
வேன்‌. 

தாமோ :--பெரிய பேர்‌ வழியா யிருக்கறாயே. 8 
எந்தப்‌ பெரிய மனிதருக்குக்‌ குறி சொன்னாய்‌ 2 ருஜு 
வென்ன ? 
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குட:--அப்படிக்கேளுங்க!ராஜ்ஜாதிபதி,௮ளவாகச 
சொல்லுகிறேன்‌. மஹா ராஜ்ஜாதிபதிகளுக்கெல்லாம்‌ 
மகுடம்‌ வருமென்று குறி சொன்னேன்‌. காட்டுக்குப்‌ 
பாடுபடும்‌ ஈல்லோர்க்குக்‌ குறி சொன்னேன்‌ ! தேர்தல்‌ 
வரும்போதெல்லாம்‌ என்னைக்‌ குறி கேட்பார்‌. மந்திரி 
பதவி தச்திரி பதவிக்கெல்லாம்‌ தந்திரமாகக்‌ குறி சொல்‌ 
வேன்‌. தேசாபிமானிக்கு ஜயவாக்கு கான்‌ தரு 
வேன்‌... நியாயம்‌ பெரிதென்று ஈல்ல குறி சொல்லிடு 
வேன்‌. அநியாயப்‌ பாவிகளுக்கு ஜயோனு போகுது 
பார்‌ ! லோகமான்யா, மஹாத்மா, லரலாஜி, தேசபர த, 
மோதிலால்‌, தாதாபாய்‌, சுபாஷ்‌ போஸ்‌, ஜவஹர்லால்‌, 
முஹம்மதாலி, அன்ஸாரி, கவிக்குயில்‌ பாரதி, வீர மணி 
ஜயர்‌, ராஜன்‌ பாபு, ராஜாஜி முதலிய - எல்லாருக்‌ 
கும்‌ சொன்ன குறி கைமேல்‌ பலித்தது. கவியரசருக்‌ 
குக்‌ கனகப்‌ பரி சுரைத்தேன்‌ ! விஞ்ஞானி ராமனுக்கு 
வெகுமதிகள்‌ வருமென்றேன்‌. 

தாமோ போதும்‌ உன்‌ ஜாப்தா. இதற்கெல்‌ 
லாம்‌ ர௬ுஜுவென்ன? 

குட :— நேற்று நடந்ததெல்லாம்‌, இன்று நடப்ப 
தெல்லாம்‌, காளை வருவதெல்லாம்‌ கான்‌ சொன்ன 
மெய்க்குறியே. இதற்கு ௬௬ வேண்டுமானால்‌, தாராள 
மாஹா ராஜ்ஜாதிபதி ஹிந்து பத்திரிகை பார்த்துக்கொள்‌ 
ளலாம்‌. டுகுடுகுடுகுடுகுடுர் ர்ர்ர்‌! 

தாமோ :--பெரிய அரட்டையாயிருக்கிறாயே; சரி. 
என்‌ மனதிலிருப்பதைச்‌ சொன்னால்‌ உன்னை சம்பு 


றேன்‌. 
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குட கு6 :---டுகு டுகு டுகு! சொல்லடீ கம்பளத்தாயி, 


உச்சமாக்காளி, மதுரை மீனாட்டு, கஞ்சி காமாட்ச, 
காரிவிசாலாட்‌ச, மயிலாப்பூர்‌ கற்பகவல்லி! முகம்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லடி மூலசக்இி ஜயகாளி | டுகு டுகு டுகு 
டுர்ர் ரீ! கேளுங்கோ ராஜ்ஜாஇிபதி செல்வச்‌ மோனே! 
நல்ல பேருக்கு சல்லவாக்குச்‌ சொல்லுவேன்‌; மகாபாவி 
ஐயோனு போகிறான்‌! பெரிய குலப்பேர்‌ விளங்கப்‌ 
பிறர்த மாணிக்க ராஜ்ஜாதிபதி மனத்திலே, ஒரு பெண்‌ 
ணைப்‌ பற்றிய கவலை பிடித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது ! 
உண்டா! 

தாமோ :--உண்மை, மெதுவாகச்‌ சொல்லு. ௮ம்‌ 
தப்‌ பெண்ணைப்பற்றி என்ன சொல்லுகிறாள்‌ உன்‌ 
காளி ? 

குட :கு குடக்கு கூடு ர்ர்ர்‌! ஊடுருவிச்‌ 
சொல்ல உண்மை கண்ட நல்லம்மா, ஜயகாளி, மந்திர 
சுக்ல ஹ ! சொல்லுகிறாள்‌ ஜயக்‌ காளி சுத்தமாய்ல்‌ 
கேளுங்கோ. ராஜ்ஜாதிபதி மனங்‌ கொண்ட ரதிக்கிளிக்‌ 
குப்‌ பெரிய பேய்‌ பிடி தீதிருக்கற அ. உண்டா? டுகு டுகு 
டுர்ர்ர்‌ 

தாமோ உண்டு ; அதை ஓட்ட வழியுண்டா ? 
தகுக்த மச்திரவாதி எங்கருக்கிறானென்று குறிபார்த்துச்‌ 
சொல்லு. உனக்குச்‌ சரியான ஜரிகை முண்டாசும்‌, 
10 ரூபாயும்‌ தருகிறேன்‌. 

குட்‌ —சக்தோச்சம்‌ வருது! டுகு டுகு! காணாவ 


தாரன்‌, கற்பகக்கை மகராஜா, எண்ணுவதுபோல: 
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இருக்றொன்‌ மச்திரவாதி! சொல்லடி மலையாள பகவதி" 
மாதங்கி மஹாகரளி 1] ஹ, அதட்ட வசமாக வந்து 
ருக்கறான்‌ மச்திரவாதி, 

தாமோ :--எங்கே, கூட்டிவர முடியுமா? 

குட :--சொல்லடி மச்திரக்காளி ! டுகு டுகு ! திரு. 
வானைக்‌ காவலிலேரெட்டியார்‌ சத்திரத்தில்‌, கைதேர்ந்த 
மந்திர வாதிகள்‌ இரண்டுபேர்‌ இறங்கி இருக்காங்க | 
சின்ன பேய்‌, பெத்த பேய்‌, மனப்பேய்‌, செப்‌ பேய்‌, 
பணப்பேய்‌, வாதப்‌ பேய்‌, கடாமுனி, ஜடாமுனி,-- 
உஃபஃபென்றால்‌ எல்லாம்‌ ஓடோடிப்போய்‌ மறையும்‌... 
எனக்கும்‌ பழக்க முண்டு. டுகு டுகுடுர்‌...... 

தாமோ :—அப்படியானால்‌ சங்கிலியை அனுப்பு 
இறேன்‌. அவர்களை நீ கூட்டிவர முடியுமா? 

குட :--ராஜ்ஜ்ஜாஇபதி சொல்வது போலச்‌ செய்கி 
றேன்‌, அன்பாண்டி ; டுகு டுகு டூர்ர்ர்‌. பெண்ணை கான 
பார்த்துப்‌ பேயின்‌ குறிப்பறிவேன; முத்அமுகம்‌ பார்தது: 
முன்‌ ஜன்ம ஈடப்பறிவேன்‌. அவர்களுக்கும்‌ சொல்லி” 
யழைத்துவரச்‌ செளகரியம்‌. 

தாமோ :--சரி இரகசியமாகப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌.. 
என்னைக்‌ கண்டால்‌ பேய்‌ சிறுறெது. 

குட :--ராஜாதிபதி மறைவாயிருக்கட்டும்‌. தனி! 
யாகப்‌ பார்த்து தக்க குறி சொல்லுறேன்‌. 


(இருவரும்‌ உள்ளே செல்லல்‌) 
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காட்சி 3 

{வசர்தசக்தரியின்‌ தனியறையில்‌ குடு குடுப்பை அழைகிறான்‌. 

முதலில்‌, வசந்தசுக்தரி சந்தேடிக்கிறாள்‌ | 

குட :--நல்லகாலம்‌ வருகுது! அம்மணிக்கு ஜயம்‌ 
வருகுஅ. சண்டாளப்‌ பாவி ஐயோனு போகிருன்‌. 
மாதங்கி, மலையாள பகவதி நல்ல வாக்குத்‌ தருறொள்‌. 

வச :-—யாரடா இன்னும்‌ | நில்‌ வெளியே | 

குட :—அம்மணிக்குக்‌ கோபம்‌ வரவேண்டாம்‌. 
ஈல்ல செய்தி கொண்டு வந்திருக்கிறேன்‌. இவப்பிர 
சாதம்‌. அம்மணி பூசிக்‌ கொள்ளட்டும்‌. (திருரிறுடன்‌ 
ஒரு கடிதமும்‌ தருகிறான்‌) 
வச :---(கடி.தம்‌ பார்த்து மனத்‌ அள்‌) சிவா, முருகா, 
என்னைக்‌ காத்தாய்‌! ஆ எனதருமைக்‌ காதலர்‌ 
கையெழுத்தே. (இரகசியமாய்‌) நண்பரே, செய்தியறிச்‌ 
தேன்‌ ; தங்களை யறிந்தேன்‌ ; பிழைத்தேன்‌. இதிற்‌ 
குறித்தபடி யே செய்கிறேன்‌. 

குட:-- இனிக்‌ கவலையற்றிருங்கள்‌. சாளை 
இரவு தாங்கள்‌ ராஜமாபுரத்தில்‌ இருப்பீர்கள்‌. அடுத்த 
காள்‌ முகூர்த்தம்‌. 

வச :--வர்தனம்‌. இனிச்‌ செல்லுங்கள்‌, அம்தப்‌ 
பாவி சந்தேகிப்பான்‌. இன்னு மாலை மந்திர வாதிகளை 
எதிர்‌ பார்ப்பேன்‌. மற்றதெல்லாம்‌ தெரிச்து கொண் 
டேன்‌. 

(பின்னால்‌ தாமோதரன்‌) 

தாமோ :--போதும்‌, வா; குடு குடுப்பை, உடனே 

கமந்திரவாதியைக்‌ கூட்டி வா. 
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குடு :--ஈல்ல கரலம்‌ வருகுது ; ஈல்ல காலம்‌ வரு 
குது. அம்மணி முகத்திலே அஷ்ட லட்சுமியும்‌ தவழுது! 
சந்தோச்சம்‌ வருகுது ! கொடும்பாவி ஐயோனு போகி 
முன்‌ ! சொல்லடி. மலையாள பகவதி, மச்இரக்‌ காளி, 


டுகு டுகு....! 
(குடு குடப்பை செல்கிறான்‌) 


காட்சி 4 


{௪,த்தமாக மெழுகிக்‌ கோலமிட்ட ஒரு கூடம்‌. நடுவே பரா 
சக்தியின்‌ அழகிய அலங்கார உருவம்‌. எதிரே வெள்‌ 
ளித்‌ தட்டில்‌ பூரண கலசம்‌. அபில்‌ மாவிலையும்‌, மஞ்சள்‌ 
பூசிய தேங்காயும்‌; சுற்றிலும்‌ சனிகள்‌, மலர்கள்‌. விபூதி, 
குங்குமம்‌, ஊஅவர்த்தி, சாம்பிராணி, சூடன்‌, வேப்பிலை 
எல்லாம்‌ ஏற்பாடாக உள்ளன. தாடி மீசை வைத்துக்‌ 
கொண்டு, தலையில்‌ நீண்ட ஜடை வளர்த்‌, உடலில்‌ கால்‌ 
வசையில்‌ தொங்கும்‌ காஷாய ஜிப்பா அணிச்த இரண்டு 
மட்திர வாதிகள்‌ பராசக்திக்குப்‌ பூஜைசெய்து கற்பூரப்‌ 
காட்டி, பேய்‌ இருக்கும்‌ மூலையில்‌ விபூதி தாவுகன்றனர்‌, 
குடு குடுப்பை மிருதங்கம்‌ வா௫ககரறொான்‌. மந்திர வாதி 
களில்‌ ஒருவன்‌ ஜாலராப்‌ போடுகிறான்‌. மற்றொருவன்‌ 
பேய்ப்‌ பாட்டுப்‌ பாடுகிறான்‌. சங்கிலி சுருதி போடு 
கிரான்‌. தாமோதரன்‌ ஒரு மூலையில்‌ பய பக்தியுட 
னிருக்த எல்லாம்‌ கவனிக்கிறான்‌. வசந்த சுந்தரி சம்பிச்‌ 
கதவு வழியாகப்‌ பூஜையைப்‌ பார்க்கிறாள்‌ ] 
மந்திர வாதிகள்‌ (பரா சக்திக்கு மலர்‌ சூடி, நிவே 

இத்த, தீபாராதனை காட்டி) ஓம்‌ ஈம: சிவொய! ஓம்‌ ஹரீம்‌ 

இம்‌ ஸ்ரீம்‌ ஹம்படேஸ்வாஹா! மோகினி—டாகினி 
ராகினி: காகினி, லாகினி--ஹம்‌ படேஸ்வாஹா ! 


(விபூதி ஊதல்‌) 
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ஸர்வ மங்கள மாங்கல்யே 
சிவே ஸர்வார்த்த ஸாதிகே 
சாண்யே த்ரயம்பகே கெளரி 
காராயணி ஈமோஸ்‌ அதே 
ஸ்றுஷ்டிஸ்திதி விசாசாகாம்‌ 
சக்தி பதே ஹநாதகி 
குணாஸ்சயே குணமயே 
நாராயணி நமோஸ்துதே 
சரணாகத தினார்த்த 
'பரித்சாண பராயணே 
ஸர்வ ஸ்யார்தி ஹரேதேவி 
சாராயணி சமோஸ்‌ அதே 
சங்க சக்ர கதா ஸார்ங்க 
க்ருஹித பசமாயுதே 
ப்ரத வைஷ்ணவீரூபே 
காராயணி ஈமோஸ்‌ அதே, 
ஓம்‌ ஈமோ காராயணி ஜகதம்பிகே, பராசக்‌இ, ஐஜயமா 
தங்கதனயே ! ஓடு பேய்‌! ஒழி பகை ! ஒழிக பகை ! 
(விபூதி ஊஅதல்‌) 
வச :— (பெரிய குரலில்‌) ஆ, எரி பொறுக்க முடிய 
வில்லை ! ஐயோ போகிறேன்‌, போகிறேன்‌. 
[அறையினின்‌ அ வெளியே ஒடி வந்த, கோலம்‌ போட்ட ஒரு 
வட்டமான இடத்தில்‌ தொப்பென்று விழுகிறாள்‌ ] 
மந்திரவாதிகள்‌ :-—-(இணிமையாக, கம்பீரமாகப்‌ பாடு 
இன்றனர்‌, பேய்‌ தலைவிரித்‌.த ஆடு௦த) 
புன்னுகவாராஈளி 
ஒடு பேயோவிரைர்தோடு பேயே 
ஒம்சக்தி மர்திரத்தால்‌ ஒடுபேயே ! 
ஆடுபேயே விரித்‌ தாடுபேயே 
ஆதார சச்தியின்ருன்‌ னாடுபேயே 
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காமப்‌ பேயே கள வாணிப்‌ பேயே 
கள்ளுண்டு கொக்கரிக்கும்‌ கொள்ளைப்பேயே ! 
சாமப்‌ பேயே பொல்லா ஈமப்பேயே 
சம்‌.துசளிற்‌ சுற்றுகின்ற அர்திப்பேயே ! 
வேசைப்‌ பேயே குல சாசப்‌ பேயே 
விஷம்‌ வைத்துச்‌ சொன்றவிடுச்‌ தவேஷப்பேயே ! 
ஆசைப்‌ பேயே பணத்‌ தாசைப்பேயே 
ஆகாசக்‌ கோட்டைகட்டும்‌ மோசப்பேயே ! 
ஆயுதப்பேயே உல காயதப்பேயே 
அச்சத்‌ இமிர்பிடித்த அச்ரமப்‌ பேயே 
அச்சப்‌ பேயே வெறும்‌ கொச்சைப்பேயே 
அடிமைப்‌ படுத்தனெற பிச்சைப்பேயே ! 
கச்சுப்‌ பேயே சய ஈலப்பேயே 
காட்டுக்குத்‌ திமைசெய்யும்‌ துச்சப்பேயே. 
செயலற்‌ அுறங்குகன்ற சிக்குப்‌ பேயே 
திண்டிப்பேயே அட சண்டிப்பேயே 
கயவர்க்‌ குதவுன்ற காசுப்பேயே 
கர்மப்பேயே ௮ தர்மப்பேயே. 
(ஒடு பேயே விரைந்தோடு) 
வச ஜயோ போகிறேன்‌ போடேன்‌ ! என்‌ 
குலத்தோடு போகிறேன்‌. 
தாமோ :-—அப்பா இப்போதுதான்‌ உனக்கு என்‌ 
செய்தி தெரிந்தது! அடி துடப்பக்கட்டையாலே | ஒடு | 
மந்தி :--ஹும்‌ நீ பேசாதே !.... 
தாமோ :--சரி சரி! ஈடக்கட்டும்‌ ! 


மந்தி :--- துரிதம்‌, 
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ஜம்பை தாளம்‌ - புன்னுகவராளி 
ஆடி. யடங்கு௮பார்‌ அக்ரமப்‌ பேய்‌ ! 
வாடித்‌ தவிச்கு௮பார்‌ வஞ்சகப்‌ பேய்‌ ! 
சடுங்குதுபார்‌ சானென்னுஞ்‌ குனியப்பேய்‌ 
ஒடுங்கு அபார்‌ ஊரழிக்கும்‌ கொடுவினைப்பேய்‌ ; 
பதறுதுபார்‌ பஞ்சமா பாதகப்பேய்‌ 
கதறுதுபார்‌ குடிகெடுக்குங்‌ காதகப்பேய்‌ 
ஒஅங்கு தபார்‌ சிறுமடப்பேய்‌ ஒடுதபார்‌ 
பதுங்குதுபார்‌ பாதந்த ரப்‌ பேய்பயந்தே, 
வச:--ஐயோ கான்‌ போனேன்‌ ! போனேன்‌. 
ஹா ! கடுக்குதே ! எரியுதே! (விரைவாக ஆடல்‌) 
மந்தி :— 
ஓடு பேயே விரைச்‌ தோடு பேயே 
ஓம்சக்தி மந்திரத்தால்‌ ஒடுபேயே ! 
வச :--ஹா, ஹா, ஹா, ஹா. 
(களைத்‌. மல்லாச்து விழல்‌) 
மந்தி :-பேய்‌ விலகியது. இனி விவரம்‌ கேட்‌ 


போம்‌. 


[பேயின்‌ அருகே போய்‌, காதோடு பேச எழுப்பி, உட்கார 
வைக்கிறான்‌. வசர்த சுச்தரி தூங்கி விழிப்பதுபோல 
உட்காருதல்‌ | 
மந்தி :—(£ீபாராதனை காட்டி) 
யாதேவீ ஸர்வ பூதேஷு புத்தி ரூபேண ஸம்ஸ்திதா 

நமஸ்தஸ்மை நமஸ்‌ தஸ்மை மமஸ்தஸ்மை ஈமோசம: 
யாதேவீ ஸர்வயபூதேஷ- சக்தி ரூபேண ஸம்ஸ்திதா 


கமஸ்தஸ்மை ஈமஸ்தஸ்மை ஈமஸ்தஸ்மை சமோகம : 
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யாதேவீ ஸர்வபூதேஷ்‌ சாச்தி ரூபேண ஸம்ஸ்திதா 
சமஸ்தஸ்மை கமஸ்தஸ்மை ஈமஸ்தஸ்மை ஈமோசம: 
யாதேவீ ஸர்வபூதேஷா காந்தி ரூபேணஸம்ஸ்திதா 
சமஸ்தஸ்மை ஈமஸ்தஸ்மை ஈமஸ் தஸ்மை சமோதம? 

[தீபாராதனை காட்டுகிளுர்‌; வசந்தசுக்தரி ஏற்கிருள்‌. விபூதி 

குங்குமம்‌ இடுகிறார்‌] 

மந்தி :--ஓம்‌ ஹரீம்‌ ஒம்‌ ஈமோ நாராயணீ, ஜக 
தாம்பிகே பராசக்தி! தேவி சச்நிதியிலே சொல்‌ 
பேயே ; நீ எச்த ஊர்‌ ? 

வச :--திருவானக்காவல்‌ 

மந்தி :-—எக்கிருக்கும்‌ பேய்‌ * 

வச :--இருவானக்காவல்‌ - ஸ்ரீரங்கம்‌ ரஸ்தாவி: 
அள்ள புளியமரப்பேய்‌ ! 

மந்தி :--உன்னிடத்திற்குப்‌ போகிறாயா உடனே !' 

வச :—கொண்டுவிட்டால்‌ உடனே மரத்தின்மேல்‌: 
ஏறிக்கொண்டு, இவளை விட்டுப்போகிறேன்‌. ஹா- 
உடனே புறப்படுடா ! எரிறெதே ! தேவிசன்ன தியில்‌ 
இருக்க முடியவில்லை........ 

தாமோ : மோட்டார்‌ தயார்‌. உடனே புறப்பட. 
லாம்‌. 

மந்தி :-—ஜயமாதங்க ! 

(வசத சுர்தரியுடன்‌ எல்லாரும்‌ புறப்படல்‌) 
காட்சி 5 

[ஒரு பங்களா ; வாசவில்‌ புளியமரம்‌; அதனடியில்‌ மந்திரவாதி 

களும்‌, குடு குடுப்பாண்டியும்‌ வசச்த சுர்தரியுடன்‌ நிற்‌. 

கின்றனர்‌. சங்கலி, உள்ளே போகிறான்‌. தாமோதரன்‌ 

வெகு சச்தோஷத்‌ இடன்‌ மோட்டாரண்டை கிற்றொன்‌ | 
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தாமோ :--ரரவணன்‌ தோற்றான்‌ ! கான்‌ வென்‌ 
தேன்‌! பேய்‌ ஒழிந்தது, வசர்த ௬ந்தரி நமக்குத்தான்‌. 
பஹதூர்‌ பக்கம்‌ ஜயம்‌! அந்தப்‌ பயல்கள்‌ முகத்தில்‌ மை 
பூசி விட்டேன்‌ !.......மாக்‌திரீகரே, சிக்ரெம்‌ பேயை 
மேலே எற்றுங்கள்‌. மரத்தில்‌ அணியடியுங்கள்‌. 
பெண்ணை யழைத்துச்‌ செல்லவேண்டும்‌. 
மந்தி :--அம்மா படிமேல்‌ ஏறி வாருங்கள்‌. 
[ஒரு மச்திரவாதி வசக்தசுஈதரியுடன்‌ பங்களாவுக்குள்‌ செல்லு 
றொன்‌ ] 
மற்றோரு மந்திரவாதி :--௪ங்கிலீ....கொண்டுவா ! 
தாமோ :--என்ன, அவளையேன்‌ உள்ளேகொண்டு 
போகிறீர்கள்‌ 9 ௨ம்‌..........ஏண்டா குடு குடுப்பை - 
ஆட்டி பபப 
(தானும்‌ பின்னே போகிறான்‌) 
கட :--டுகுடுகு டுர்ர்ர்‌, ஜயோனு போகுதே 
பஞ்சமா பாதகப்‌ பாவி வாழ்வு ஜயோனு போகுதே ! 
முதலியார்‌ கைக்குத்‌ தோடா வருகுது, வருகுது ! 
தாமோ :—என மனைவியை நான மோட்டாரில்‌ 
கூட்டிக்‌ கொண்டு போகவேண்டும்‌. விடுங்கள்‌ ! 
(இழுக்கப்‌ போபிறான்‌) 
மந்தி தொடாதே பெண்ணை. பத்மாஷ்‌ ! 
சங்கிலி | 
[சல்லி பொலீஸ்‌ உடுப்புடன்‌ விலங்கு கொண்டு வருகிறான. 


முதல்‌ மந்திரவாதி உள்ளேயிருச்‌து பொலீஸ்‌ இன்ஸ்‌ 
பெக்டர்‌ டேவிட்‌ பாலாக வருஇருன்‌ ] 
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சங்கிலி :--ஐயா அரெஸ்டு வாரெண்டு 
(வாரண்டு கொடுக்கிறான்‌) 

தாமோ :--அ௮ட படுக்காளிப்‌ பயலே, நீ ஓற்றனா ! 

ஓயையோ நீங்கள்‌ பொலீஸா | 
(வருதல்‌ ஜயகோபாலன்‌) 

ஜய :--மிஸ்டர்‌ டேவிட்‌, சற்றுப்‌ பொறுங்கள்‌. 
தாமோதரா, என்னைச்‌ தெரிகிறதா 2 

தாமோ 2--௮௨ பாவிப்‌ பயலே, உன்‌ வேலைதானா? 
ஐயோ, எனக்குச்‌ சனியனாய்‌ வந்தாயே! எங்கே போனா 
அம்‌ இருட்டு சாய்‌ மாதிரி பின்னாலேயே வர்‌, “வப்‌” 
பென்ற என்‌ மானதைப்‌ பிடுங்குகிறராயே 1 

ஜய :--சண்பா, பொறுமை! நல்லது சொல்லு 
கிறேன்‌ கேள்‌! நீ செய்த அக்ரெமங்களை உணருகிறுயா? 
ஸாக்தோம்‌ சம்பவத்திலிருக்து இன்று வரை, நீ 
செய்த அட்டூழியங்களைக்‌ கண்டு பொறுக்காமல்‌, தரும 
தேவதையே உனக்கு விலங்கு மாட்டுகறாள்‌. 

தாமோ :--என்‌ குடியைக்‌ கெடுத்தாயேடா! அட 
யாவி, என்‌ வயிறு எரிகிறதே ! எனக்கு வரும்‌ ஆத்திரத்‌ 
தில்‌ துப்பாக்கியிருந்தால்‌ உன்னைச்‌ கட்டுப்‌ போடு 
வேன. 

ஜய :_—ஈண்பா, தாமோதரா, நியாயத்தைக்கேள்‌. 
இனியேனும்‌ இர்தத்‌ துர்,டத்தைகளை விடுவாயா? வீணா 
கக்‌ கெட்டுப்‌ போகாதே | 

தாமோ :--நீ யாரடா எனக்கு புத்தி,சொல்வது ? 
உன்னை இரண்டு இறுக்கு இறுக்கிவிட்டு மறுஜோலி 
பார்க்கிறேன்‌. 


(முன்னே பாய்க்து குத்தப்போரிறான்‌ மற்றவர்‌ தடுக்கின்றனர்‌) 
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ஜய :--ஈண்பர்களே விலகுங்கள்‌. இதோ மார்பு. 
முடிந்தால்‌ குத்து, நான்‌ சொல்லும்‌ சல்‌ ஐுரையை மட்டும்‌ 
கேள்‌! 
தாமோ :--எனக்கு உன்‌ உபதேசம்‌ வேண்டா. 
உன்னை ஒரு குத்திலே பிண்டம்‌ பிடித்து வைத்து, அக்கு 
மேடை வேண்டுமானாலும்‌ ஏறுகிறேன்‌. பஹதூர்‌! ஹ[. 
(குத்தப்‌ போகிறான்‌) 
ஜய :--ஊஹுமம்‌ ! உனக்கு அவ்வளவு பலமா £ 
இப்போது என்ன செய்வாய்‌(கையைச்‌ கெட்டியாகப்‌ பிடித்‌ 
அச்‌ கொள்ளுகிறான்‌. தாமோதரன்‌ விழுகிறான்‌). உன்‌ பிழை. 
களை ஓப்புக்கொள்கிறாயர ? 
தாமோ :--செத்தாலும்‌ மாட்டேன்‌. 
டேவிட்‌ :--விடுங்களையா ! வேப்பங்காய்‌ வெல்ல 
மாகுமா? மரட்டுடா விலங்கு, சங்கிலி. 
(ஜயகோபால்‌ தாமோதரனை விட்டு விடுறான்‌) 
தாமோ :--அடபாவிகளா! என்‌ குடியைக்‌ கெடுத்‌ 
தீர்களே ! ஐயோ | 
டேவிட்‌:--சீ எத்தனை பேர்‌ குடியைக்‌ கெடுத்தாய்‌ ! 
எல்லாம்‌ நாளை கோர்ட்டில்‌ தெரியும்‌! போடு 
கையெழுத்து ! 
தாமோ: முடியா அ; அவசியமில்லை. சான்‌ மோட்‌ 
டாரில்‌ போய்‌ கலெக்டரிடம்‌ முறையிடுகிறேன்‌ ! என்‌ 
மனைவியைத்‌ தாருங்கள்‌! 
[மோட்டாரிடம்‌ போடுறான்‌. டேவிட்‌ ஊ.தூருன்‌. 5-பொலீஸ்‌ 
காரர்‌ வர்து தாமோதரனைக்‌ கட்டிப்‌ பிடிக்கின்றனர்‌. 
விலங்கு மாட்டுதின்‌ றனர்‌] 
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டேவிட்‌ :--ஈம்பர்‌ 144 சங்கிலி, இர்த மோட்டா 
ருடன்‌ குற்றவாளியை நேராக ஸ்டேஷனுக்குக்‌ 
கொண்டு போய்ப்‌ பூட்டி வை. சான்‌ இதோ இவர்‌ 
களிடம்‌ வாக்கு மூலம்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு வருகிறேன்‌. 
| குட :--ஈல்ல காலம்‌ பிறக்குது! டுகு டுகு டுகுடூர்‌ ! 
நல்ல பேருக்கு கல்ல காலம்‌ பிறக்குது ! பாவிப்‌ பழி 
சாரப்‌ பஞ்சமா பாதகன்‌ ஜயோனு போகிறான்‌ ! 
பாரம்‌ ஜக்கம்மா மம்திரக்காளி, மலையாள பகவதி, 
மாதங்க, ஜகதம்பிகே ! 
தாமோ :--அடபரவிகளா ! ஐயோ ! என்ன செய்‌ 
வேன்‌ ! ஜயோ ஓ! 
(அழு இக்கொண்டே மோட்டாரில்‌ போகிறான்‌) 
டேவிட்‌ :--குடு குப்பை, வா இனி உள்ளே 
வேலையிருக்கிற து. அச்சா ஹுுணேன்‌ ! 
(தட்டிக்‌ கொடுக்கிறான்‌) 
குட :--அச்சா, வஹ்வா ! அந்தர்‌ ஜாயேங்கே. 
டேவிட்‌ :--பலே சாமண்ணா மந்திரவாதி. மந்தி 
ரம்‌ சக்கை போடு போட்டாய்‌ | 

சர்ம ஆஹா முதுகு எப்படி என்று விசாரிக்க 
மறந்து போனேன்‌ ! 

டேவிட்‌ :_— மாஜிஸ்ட்ரேட்‌ முன்னே நானே விசா 
ரிக்கறேன்‌. சட்டப்படியே செல்வோம்‌. கோர்ட்டில்‌ 
பார்‌ அமளியை! வா, ஜயகோபானை முதலில்‌ ஊருக்கு 
அனுப்புவோம்‌ ! (எல்லாரும்‌ உள்ளே போதல்‌) 

10 
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[ஷை பங்களா கூடம்‌ ; ஒரு வட்டமேஜையில்‌ காயிதக்களும்‌, 
எழு துகோலும்‌ உள்ளன. சற்றி காற்காலிகளில்‌ ஜய 
கோபால்‌, வசந்த சுக்தரி, ஹுனேன்‌, சாமண்ணா, டேவிட்‌ 
முதலியோர்‌ உட்கார்ச்திருக்கின்‌ றனர்‌ | 
ஜய :--சண்பர்களே | உங்களுக்கு எவ்விதம்‌ 

என அ நன்றியைச்‌ செலுத்துவதென்று மயங்குகிறேன ! 

என்னுயிரை எனக்குத்‌ தந்தீர்கள்‌. என்னன்பை உங்க 
ளுக்குத்‌ தருகிறேன்‌. 

ஹுனேன்‌ :--ஜயகோபால்‌, உனது அன்பிற்கு 
காங்கள்‌ ஒரு சிறு காணிக்கை செலுத்தும்‌. 
ஈண்பா, எங்கள்‌ இனிய சகோதரி வசர்த சுந்தரியுடன்‌, 

க நீடுழி ஈலமோங்கி வாழ்க | 

சாம :—ததாஸ்து! இதைத்‌ தவிர என்ன சொல்‌ 
வஅ புறப்படுங்கள்‌ ராஜமாபுரிக்கு ; காளை ராஜமாபுரம்‌ 
மிதிலாபுரியா யிருக்க வேண்டும்‌. 

டேவிட்‌ :-—௮அவ்வாறே விரும்புகிறோம்‌. 

ஜய :-— விரும்புவதும்‌ ஈண்பர்‌ ; நிறேவேற்றுவ 
தம்‌ நண்பரே. 

சாம :—பச்தல்‌, அலங்காரம்‌, தயாரிப்புகளெல்‌ 
லாம்‌ அப்படியேயிருக்கன்றன. நமது ஈண்பருக்கு 
டெலிஃபோன்‌ பேச, மேளம்‌ கெட்டவேண்டியத 
தான்‌ ! சான்‌ அதற்கு ஏற்பாடு செய்றேன்‌. 

ஹுஸேன்‌ :---நீயும்‌ மாப்பிள்ளையல்லவா ? லலிதா 
உன்னை எதிர்பார்த்‌ இருக்கிறாள்‌. நான்‌ ஈண்பரை 
அழைத்து வருகிறேன்‌. 
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ஜய:--ஈண்பாகாள்‌! வசந்த சுந்தரியை மீட்டோம்‌; 
வெற்றி பெற்றோம்‌. ஆனால்‌ அந்தப்‌ பேதை தாமோத 
ரன்‌ இருக்தும்‌ வழியென்ன 8 

டேவிட்‌ :--௮வன்‌ திருச்துவதா! அவனுக்கு, 
அச்தமானே கதி! அப்ப, எவ்வளவு பாதகங்கள்‌ செய்‌ 
இருக்கிறான்‌ ! நீங்கள்‌ கொடுத்த 50 பக்கம்‌ வாக்கு. 
மூலம்‌, அவன்‌ அழிபுராணத்தில்‌ ஒரு படலம்‌. வசந்த 
சந்ததியை அவன்‌ நான்கு ஆண்டுகளாகத்‌ தொந்தரவு 
செய்திருக்கிறான்‌. 

ஜய :_—-நிஜமரகவர 2 

வச :-—௮அ௮அ பெரிய கதை ; லலிதா சொல்லுவாள்‌. 

ஜய :—கோகலே ஹாலினின்று வசந்த சுந்தரி 
யைக்‌ கூட்டிச்‌ சென்றதார்‌ ? 

டேவிட்‌ :--௮வள்‌ தான்‌ லாவண்யம்‌, பிராம. 
ணக்‌ கைம்‌ பெண்‌. அவனைக்‌ சட்டு தாமோதரனுக்குச்‌ 
சேர்த்து விட்டுத்‌ தாசியாக்கினான்‌. கிட்டு தான அனற 
மோட்டார்‌ ஓட்டிய து. 

சாம :---கூட இருந்த இருவர்‌ 1 

டேவிட்‌ :--அவர்கள்‌ இண்‌ வேஷம்‌ பூண்ட ஐக்‌ 
கம்மாவும்‌, அவள்‌ புருஷன்‌ பேயாணடியும்‌. இருவரும்‌ 
சேற்று வசந்த சுந்தரிக்குக்‌ கோடாங்கி பார்த்தார்கள்‌. 
இரவில்‌ அவர்களைக்‌ கைதுசெய்து, திருச்சி ஜெயிலுக்கு, 
அனுப்பியுள்ளோம்‌. 

சாம :--தடல்புடல்‌ கிட்டு எங்கே ! 

ஹுபஸேன்‌ :-—ஜயகோபாலனுக்குப்‌ பைத்தியம்‌ 
பீடிக்கப்‌ பாலில்‌ ஏதோ கலந்து தாசி மூலம்‌ கொடுக்க 
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முயன்றான்‌ கிட்டு. விதிவசமாக, அந்தப்‌ பாலை அவனே 
குடித்தான்‌. பலமான பைத்தியம்‌ பிடித்தது. தரமோ 
தரன்‌ குட்டெல்லாம்‌ உடைக்கிறான்‌. “டம்‌ டுப்‌, டும்‌, 
என்று உளறிக்‌ கொண்டு, சென்னை செண்ட்ரல்‌ ஜெயி 
லில்‌ ரகளை செய்கிறான்‌, பேயாடுறொன்‌. 

வச:--அ௮கீதிகளை எவ்வாறு தெய்வம்‌ தண்டிக்‌ 
கிறது! எங்கள்‌ வீட்டைக்‌ கொள்ளையிட்டுத்‌ தீ வைத்த 
கள்வர்‌ என்னவாயினர்‌ ? அவர்கள்‌ வாளைத்தான்‌ கான்‌ 
ஒளித்து வைத்து, தாமோதரனை மிரட்டினேன்‌ ! 

ஹ-பஸேன்‌ :--௮ம்மா, தங்கள்‌ பெற்றோரை ஜய 
கோபாலுடன்‌ அனுப்பியதும்‌, கள்ளர்‌ தடம்‌ பார்த்‌ 
தோம்‌. ஓரு மோட்டாரில்‌ கொண்டுவிட்டது, 
மோட்டார்‌ தடத்தைப்‌ பின்‌ பற்றினோம்‌. ஒரு தாசி 
வீட்டில்‌ நின்றது. 

வச :--லாவண்யம்‌ வீடுதான்‌. அதன்‌ மாடியிலே 
தான்‌ என்னை வைத்து மிரட்டினான்‌ தாமோதரன்‌. 
பிறகு மீண்டும்‌ மயக்கங்‌ கொடுத்து, வாயில்‌ துணி 
யடைத்து, மோட்டாரில்‌ ஏற்றி நேராக ஸ்ரீரங்கம்‌ 
கொணர்ந்தான்‌. இங்கு வந்ததும்‌ பேயாக நடிக்க 
ஆரம்பித்தேன்‌. அடே உன்‌ குடலைக்‌ கிழித்து மாலை 
போடுகிறேன்‌ ' என்று கத்திவைத்து மிரட்டியதும்‌ 
அரண்டு போய்‌, கோடாங்கி பார்த்தான்‌. நீங்கள்‌ 
வக்து கரப்பாற்றினீர்கள்‌ ! இன்றேல்‌, ஒன்று அவன்‌ 
என்னைச்‌ சட்டிருப்பான்‌. அல்லது நான்‌ வாளால்‌ 
குத்திக்கொண்டு இறர்திருப்பேன்‌. 

ஜய :-—இர்த அன்பர்‌ மூலம்‌ கடவுள்‌ உன்னைக்‌ 
காத்தார்‌ ! 


அங்கம்‌ - 6 149 


வச இந்த நன்றியை என்றும்‌ மறவோம்‌. 

ஜய :--மிஸ்டர்‌ டேவிட்‌, அர்தக்‌ கள்வர்‌ செய்தி 
யென்ன 3 

டேவிட்‌ :--பொன்னேசிக்கருகே ஒரு காட்டில்‌, 
4 பேர்‌ குடித்துக்‌ களித்துக்‌ கூத்தாடிக்‌ கொண்டிருக்க 
னர்‌. ஹுலேனும்‌ நானும்‌, பட்டிக்காட்டான்‌ வேஷம்‌ 
போட்டுச்‌ சென்றோம்‌. அந்த அம்மாசை கேடி, எனது 
முகச்சாடை கண்டுகொண்டான்‌. காலு பேரும்‌ 
ஓடினர்‌. அவர்‌ பொன்னேரி அராமத்திற்குச்‌ செல்‌ 
வதைப்‌ பார்த்தோம்‌. அம்மாசை வீடு எனக்குத்‌ 
தெரியும்‌. அங்கே ரேராகச்‌ சென்றோம்‌. அவனைப்‌ 
பிடித்து டாணாவில்‌ அடைத்தோம்‌. பிறகு மூவரும்‌ 
அகப்பட்டனர்‌. பெரும்பாடுபட்டு அவர்களிடம்‌ வாக்கு 
மூலம்‌ வரங்கனோம்‌. தாசி லாவண்யத்தைப்பற்றி அவர்‌ 
களே சொன்னார்கள்‌. இப்படிச்‌ சுமார்‌ 100 கள்ளர்கள்‌ 
தாமோதரன்‌ கையாட்கள்‌ எனத்‌ தெரிகிறது. இவர்‌ 
கள்‌ செய்யும்‌ அட்டூழியம்‌ கொஞ்சமல்ல. 

வச ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ நானிருப்பது எப்படித்‌ 
தெரிந்தது ? 

ஹுலேன்‌ :--சாங்களிருவரும்‌, அப்பறிவதற்கே 
லாவண்யம்‌ வீட்டிற்கு, ரூபா 100 கொடுத்துச்‌ 
சென்றோம்‌. தாமோதரன்‌ மேலே அவளுக்கு 
வெறுப்பு எனக்‌ கண்டு கொண்டு, £ அவன்‌ வசந்த சுந்தரி 
யைத்‌ அக்கிச்‌ சென்றிருக்கிறான்‌ ? என்று மெல்லப்‌ 
பேச்சுக்‌ கொடுத்தோம்‌. மற்றத்‌ தசவலெல்லாம்‌ பேச்சு 
வாக்ல்‌ அறிந்தோம்‌. நல்ல வேளையாய்க்‌ கிட்டுவின்‌ 
மோசத்தால்‌ அங்கே ஜயகோபாலன்‌ வர்தான்‌. 


150 வசந்த சுந்தரி 


வச :--ஒஹோ ! தாமோதரன்‌ ஒரு போட்டோ 
காண்பித்தான்‌. அதில்‌ என்னுயிர்‌ காதன்‌, தாதியை: 
௮ணைந்திருப்பதாகக்‌ கண்டேன்‌, இழித்தெறிச்தேன்‌. 

ஜய :--லரவண்யம்‌ என்னைப்‌ பலாத்காரம்‌ செய்‌ 
தாள்‌; சான்‌ திமிறினேன்‌. அப்போது ஒருவன்‌ 
காமிராப்‌ பிடித்ததைக்‌ கண்டேன்‌ ௮.துவர 2 

வச :-—௮அஅதானா ? எவ்வளவு மோசம்‌ ! 

ஹ-பஸேன்‌ :--உன்னை வசப்படுத்தப்‌ பார்த்தாள்‌ 
வேசை ; நீ அவள்‌ தொழிலையே ஒழித்துவிட்டாய்‌. 

வச :—லாவணயம்‌ எங்கே 3 

ஜய :-—அவள்‌ இருக்தி, ஒளவை அசிரமத்தில்‌ 
சேர்ந்து ஒழுங்காயிருக்கிறாள்‌. தனது ஆஸ்தியெல்லாம்‌ 
அதற்கே தர்தூவிட்டாள்‌ | 

சாம :-ஜயகோபால்‌ கண்ணில்‌ பட்டால்‌, திருக்‌ 
தாது என்ன செய்வது 2 

ஹுபனேன்‌ :--டீக்பாத்‌ ! 

ஜய :--நண்பர்களே, மது இடர்கள்‌ நீங்னெ !: 
கே்ஷேமமாக மீண்டும்‌ சேர்ந்தோம்‌ ! மது உள்ளங்கள்‌ 
அன்பால்‌ தொடுக்கப்பட்ட இன்பமாலை. அதை 
இறைவனுக்கே சூட்டுவாம்‌ ! | 

சாம :--கரளை இரவில்‌ ராஜமாபுமி ஈமது மங்கள 
கானத்தால்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ ! 

(வருதல்‌ ராமாநுஜம்‌) 
ராமாநுஜ :-மோட்டார்‌ தயாரண்டி! (செல்கிறான்‌) 
ஜய :--புறப்படுங்கள்‌ ஓம்‌ ஜய சக்தி ! 

(எல்லாரும்‌ புறப்படு தல்‌) 
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| ராஜமாபுமம்‌. ஜயகோபால்‌ மாளிகை, திருமண மண்டபம்‌. 
திருமணக்கோலம்‌. ஜயகோபால்‌ - வசந்த சுந்தரியுடன்‌ 
சாமண்ணா - லலிதாவுடன்‌ திருமண மேடைமீது அமர்ச்‌ 
அள்ளனர்‌. சவெஞானமும்‌, பூங்கோதையும்‌ வசந்த சுந்தரி 
பக்கம்‌ அமர்ச்‌ அள்ளனர்‌. ஹுுணேன்‌,சாமண்ணா, டேவிட்‌, 
ஈந்தனார்‌, வீராயி, லக்ஷ்மி, வெங்குராவ்‌, சங்கிலி முதலி 
யோர்‌ சந்தனம்‌ பூச ரோஜாமாலை புனைம்‌.த சுற்றி வீற்றி 
ருக்கன்றனர்‌. இருமணம்‌ முடிர்தஅ | 
சிவ :-— அன்பர்களே, இறைவன்‌ திருவருளால்‌, 
இடர்கள்‌ நீங்கி இன்பம்‌ ஓங்கியது ! இன்று போலவே 
இவ்வதூவரர்கள்‌, என்றும்‌ மங்கலம்‌ பெருகி, வாழையடி 
வாழையாக வாழ்க ! (பூங்கோதை ஆலாத்‌ இயெடுத்தல்‌) 
எல்லாரும்‌ :--வாழ்க வாழ்க, வசந்த சுந்தரி - ஜய 
"கோபால்‌ தம்பதிகள்‌ வாழ்க ! வாழ்க, வாழ்க ! லலிதா- 
சாமண்ணா தம்பதிகள்‌ வாழ்க ! 
ஹுபஸேன்‌ :-—ஈண்பாகளே, நமது ஒற்றுமை 
யின்பம்‌ என்றும்‌ ஒங்க அல்லா அணை செய்க ! 
எல்லாரும்‌ :-— அல்லாஹு அக்பர்‌ ! 
ஜய :--எனது ஆருயிர்த்‌ தோழர்களே, நமது 
ஒன்றுபட்ட வாழ்வு, பொதுகல வேள்வியாகுக ! அவ்‌ 
வேள்விக்‌ கனலை அன்பால்‌ வளர்ப்போம்‌. அந்த உள்‌ 
என்பால்‌ இறைவனருளைக்‌ காண்போம்‌ ! அவனிச்சை 
யின்றி அணுவும்‌ அசையாது. நமது வாழ்வில்‌ ஈடந்த 
இக்தச்‌ சம்பவம்‌, மனிதரியல்பை நன்கு விளக்கியது, 
இனி, மனித சமுதாயம்‌ உய்யப்‌ பாடு படுவோம்‌. 
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சிவஞானம்‌, வசந்த, பூங்கோதை :-- 


கனக சபை மேவு மெனஅ குருசாதன்‌ 


கருணை முருகேசப்‌ பெருமாள்‌ காண்‌ ! 
கனக நிறை வேதன அபய மிடமோத 
கர கமலஜோதிப்‌ பெருமாள்‌ காண்‌ ! 
வினவு மடியாரை மருவி விளையாடு 
விரகு சசமோசப்‌ பெருமாள்‌ காண்‌ ! 
விதி முனிவர்‌ தேவர்‌ அருண இரிகாதர்‌ 
விமல சரசோதிப்‌ பெருமாள்‌ காண்‌ ! 


சனக மணவாளன்‌ மருக னெனவேத 
சதமகிழ்‌ குமாரப்‌ பெருமாள்‌ காண்‌ ! 
சரண சிவகாமி யிரண குலகாரி 


தரு முருக காமப்‌ பெருமாள்‌ காண்‌ ! 
இணிதஅ வனமேவு மமிர்த குறமாதொ 
டூயல்‌ பரவுகாதற்‌ பெருமாள்‌ காண்‌ ! 
இணையி லிபதோகை மதியின்‌ மகளோடு 
யியல்‌ புலியுர்‌ வாழ்பொற் பெருமாளே, 
எல்லாரும்‌ :— 


எண்ணிய ஈன்மைகள்‌ எய்‌. வெற்றி ! 
இன்பங்கள்‌ யாவையும்‌ ஈஎண்டுக சுற்றி! 
புண்ணியப்‌ புலவர்கள்‌ பொக்குக இத்தி | 
பூரண யோயெர்‌ பரவுக சக்தி ! 
கண்ணெனும்‌ சுதந்திரச்‌ கனலெழும்‌ தொளிர்க ! 
கலியுகம்‌ ஒழியுக க்ருதயுகம்‌ வருக | 
விண்ணர சாட்சியிம்‌ மண்மிசை வளர்க | 


வேண்டினம்‌ கருணைசெய்‌ ஆண்டவா சரணம்‌! 


வசந்த சுந்தரி முற்றிற்று. 


rE 


புதிய அன்ப மலர்கள்‌ 





எதிர்பாநங்கள்‌ ! விரைவில்‌ வேளிவரும்‌ ! ! 
சிலம்புச்‌ செல்வம்‌ 
இனிய எளிய ஈடையில்‌, கலெப்பதிகாரம்‌ முழுதும்‌. 
தமிழர்‌ பெருமையும்‌, வீரப்புகழும்‌, கலைச்சிறப்பும்‌ 
விளங்கும்படியாக எழுதப்பெற்றுள்ளது. தமிழரை 
அஆவேசவிரத்துடன்‌ தட்டி யெழுப்பும்‌ அற்புதமான 
ஆராய்ச்சி நால்‌, 


அன்பு நிலயம்‌ 

ஓர்‌ அரிய பெரிய தொடர்‌ கதை; வாழ்வின்‌ 
உண்மை, பெரதுகலவேள்வி, தமிழர்‌ முன்னேற்றம்‌, 
தியாகம்‌, அன்பு, சமூதாய சீர்திருத்தம்‌, வறுமை நீங்கி 
உழைப்பும்‌ பிழைப்பும்‌ பெருகும்‌ வகை, அருள்‌ 
வாழ்க்கை, ஆசிய பல உயர்பொருள்களைக்‌ கதையாக 
இனிய எளிய சடையில்‌ விளக்குவது. 

புதிய பாமலர்தீ தொகுதிகள்‌ 
சுத்தானச்த பாரதியார்‌ சென்ற முப்பதாண்டுக 
ளாகப்‌ பாடியிருக்கும்‌ பாமலர்க்‌ கும்பலினின் றும்‌ 
தொகுத்த பதினாறு தனித்தனி நூல்கள்‌. 
1. தமிழ்க்கனல்‌ : தமிழருக்கு , ஆவேசமளிக்கும்‌ 
வ்‌ ரி. துபெறீ ற்ற பாடல்கள்‌. 

2. பண்யபூமி :--ஈமது பாரதமாட்டின்‌ புனிதச்‌ 
சிறப்பையும்‌, சாட்டன்பு செய்யும்‌ வகையையும்‌ விளக்‌ 
கும்‌ இனிய பாடல்கள்‌. 

5. முன்னேற்றப்‌ பாடல்கள்‌ :--௪முதாய சீர்திருத்‌ 
தம்‌, புதுயுகவாழ்க்கை, மது நிலைமை, அறிவு, தொழில்‌, 
உரிமை, சமதருமம்‌, காட்டு வீரர்‌ பெருமை, அயெ பல 
அரிய பொருள்கொண்டு பொலியும்‌ ஆவேசப்பாடல்கள்‌. 

4. வாழ்வமுதம்‌ :--கவிச்சுவையும்‌, கலைச்சுவையும்‌ 
நிரம்பி, மனிதவாழ்வை அமுத வாழ்வாக்கும்‌ பாடல்‌. 


5. குழந்தையின்பம்‌ :-—6 று குழம்தைகளை, ராட்‌ 
டிப்‌ பாராட்டி வளர்த்து விரராக்க வழி காட்டும்‌ 
இனிய பாடல்கள்‌. 

6. பக்தி பரவசம்‌ :--பாரதியார்‌ பக்தி - ஞான - 
யோகசாதனங்கள்‌ செய்யும்போதும்‌, பல உபாசனைகள்‌ 
செய்தபோதும்‌ மனமுருகிப்‌ பாடிய ரெத்தனங்கள்‌. 

7. ஞான வைராக்கியம்‌ :--யோக சாதனத்தில்‌ 
அரும்பிய அரிய உயர்ர்த ஞானமணிகளைக்‌ கொண்ட 
பாடல்கள, 

8. வீரவிருந்து :--சிவாஜி, பிரதாபடிங்கன்‌, குரு 
கோவிந்தன்‌ முதலிய பாரத வீரர்‌ வாழ்வும்‌ வீரச்‌ 
செயல்களும்‌ அடங்கிய. 

9. இதிஹாஸப்பாடல்‌:--பாரத காட்டுச்‌ சரித்திரத்‌ 
இலிருந்து பயனுள்ள சம்பவங்களைக்‌ கொண்ட இனிய 
பாடல்கள்‌. 

10. மஹாத்மவிஜயம்‌ :-- கண்ணன்‌, புத்தர்‌ 
கிறிஸ்‌, முஹம்மது, கானக்‌, மஹாவீரர்‌, போன்ற 
மஹான்களின்‌ வரலாறும்‌ உபதேசமும்‌ அடங்யெறூல்‌. 

11. பாரதசக்தி : -சுவைபெற்ற 1000 விருத்தங்‌ 
களில்‌, பாரதசக்தியின்‌ மாண்பைத்‌ தத்துவக்‌ கதை 
யாகச்‌ சொல்லும்‌ அரிய நூல்‌. 

12. சுத்தசன்மார்க்கப்பாடல்கள்‌ :--சாதிமத பேத 
மில்லாமல்‌ மனிதர்‌ அனைவரும்‌ ஒருகுலமாக வாழ வழி 
காட்டும்‌ நால்‌. 

18. விருந்து :--காவியகாடகம்‌. 

14. காலத்தேர்‌ :--காவியகாடகம்‌. 

15. அமுதம்‌ :--வாழ்வின்‌ இருவிகாரங்களைப்‌ பாத்‌ 
இரமாகக்கொண்டு, அவற்றைத்தாண்டிக்‌ கடவுளமுத:ம 
எய்தும்‌ வகையைக்‌ காட்டும்‌ பெருங்காப்பியம்‌. 

16. உதிர்மலர்கள்‌ :-பலசர்தர்ப்பங்களிற்‌ பாடிய 
பாக்கள்‌, 

எமஅ முயற்சிக்குத்‌ தமிழர்‌ ஆதரவைப்‌ பெரிதும்‌ 
எதிர்‌ பார்க்கிறோம்‌. திருவருள்‌ அணை செய்க. 

அன்பு திலயம்‌, 
இராமச்சந்திரபுரம்‌, இருச்சி ஜில்லா. 





அன்‌ நிலய நுல்கள்‌ 


(சுவாமி சுத்தானந்த பாரதியார்‌ இயற்றியவை) 


ன்‌ 


பைந்தமிழ்ச்சோலை 


pd 


ஸூ 0200 உம மூலம்‌ & 


இராமலிங்க விஜயம்‌ 

இன்பமாலை (2-ம்‌ பதிப்பு) 

தருமஸாதனம்‌ 

பொ தநரெறி 

இன்ற மனிதனும்‌ இளிவரும்‌ க ்க்யு்‌ 

இருக்குறளின்பம்‌ (ராப்பர்‌) ப 
2 (காலிகா) 

8. உடனறுதி (படங்களுடன்‌) 

9. வரகவி தாகூர்‌ 


வில்‌ அட்‌ நர்‌ அத்‌ த 


10. அப்பரின்‌ அன்பு வெற்றி (காடகம்‌) 
11. புதுமையும்‌ பழமையும்‌ (காடகம்‌) 
12. திருரால்‌ - தூய வாழ்வு 
13. இயரனமாலை 
14. எழை படும்பாடு (காவல்‌) 
15. யோக சித்தி 
5) (Calico) 
16. பரமஹம்ஸ லீலை 
17. ரமண விஜயம்‌ 
18. பெரியார்‌ வரலாறு 
19. பாரதி விளக்கம்‌ 


20. நாடகக்கலை விளக்கம்‌ 


ரை அவ அதது அள்‌ அதை ன அ னைைைைைை லை 
Le 


| 
வ 


21. கீதைகாட்டும்‌ பாதை 


29, 
99. 
94. 
95. 
9. 
2. 
28. 
99, 
30. 
31. 
32. 
33, 
54. 


௦௦. 
26. 
37. 
20. 
29. 
40. 
41. 
42, 
43. 
44, 
45. 


நே ௮. 
பாரத சக்தி 1 8 
அரவிந்தப்‌ பிரகாசம்‌ 0 12 
புஅயுகப்‌ பாட்டு 0 8 
The Yoga of Sri Aurobindo 2 0 
Mahatma Ramalingam வை ம. 0 
கம்பக்கவியின்பம்‌ (0ம்‌ ௦f stock) ... 2 0 
தமிழுணர் ச்சி 1 0 
புத்தர்‌ கருணை 0 8 
மஹாகவி காளிதாஸன்‌ 1 4 
வசந்த சுந்தரி 0 10 


இலப்பஇகாரச்‌ செல்வம்‌ (அச்சில்‌) 
திருமச்திர விளக்கம்‌ a 


சமய சாரம்‌ ல்‌ 


பா மலிக்‌ 


தமிழ்க்‌ கனல்‌ ப 
வாழ்வமுதம i 
புண்ய பூமி ட்‌ 


முன்னேற்றப்‌ பாடல்கள்‌ ன்‌ 
பக்தி பரவசம்‌ 3 
ஞான வைராக்கியம்‌ ந 
தீர்க்கதரிசிகள்‌ ஜ்‌ 
விர விருந்து ட 
குழச்தையின்பம்‌ டு 
விருக்து (காவிய நரடகம்‌) ர்‌ 
அருளமுதம்‌ ்‌ 
கிடைக்குமிடம்‌ :— 
அன்பு நிலயம்‌, 
இராமச்சந்திரபரம்‌, திருச்சி ஜில்லா. 


புதிய அன்பு மலர்கள்‌ 





எதிர்பாநங்கள்‌ ! வீரைவீல்‌ வேளிவரநம்‌ ! ! 
சிலம்புச்‌ செல்வம்‌ 

இனிய எளிய சடையில்‌, சிலப்பதிகாரம்‌ முழுதும்‌. 

தமிழர்‌ பெருமையும்‌, விரப்புகமும்‌, கலைச்சிறப்பும்‌ 

விளவ்கும்படியாக எழுதப்பெற்றுள்ளது. தமிழரை 


அவேசவிரத்துடன்‌ தட்டி யெழுப்பும்‌ அற்புதமான 
ஆராயச்சி நால்‌. 


அன்பு நிலயம்‌ 

ஓர்‌ அரிய பெரிய தொடர்‌ கதை; வாழ்வின்‌ 
உண்மை, பொஅசலவேள்வி, தமிழர்‌ முன்னேற்றம்‌, 
தியாகம்‌, அன்பு; சமுதாய சீர்திருத்தம்‌, வறுமை நீங்கி 

உழைப்பும்‌ பிழைப்பும்‌ பெருகும்‌ வகை, அருள்‌ 
வாழ்க்கை, ஆகிய பல உயர்பொருள்களைக்‌ கதையாக 
இனிய எளிய நடையில்‌ விளக்குவது, 
புதிய பாமலர்த்‌ தொகுதிகள்‌ 
சுத்தானந்த பாரதியார்‌ சென்ற முப்பதாண்டுக 
ளாகப்‌ பாடியிருக்கும்‌ பாமலர்க்‌ கும்பலினின்றும்‌ 
தோகுத்த பதினாறு தனித்தனி நூல்கள்‌. 

i. தமிழ்க்கனல்‌ : தமிழருக்கு ஆவேசமளிக்கும்‌ 
வீறுபெற்ற பாடல்கள்‌. 

2. புண்யபூமி மத பாரதகாட்டின்‌ புனிதச்‌ 
சிறப்பையும்‌, நாட்டன்பு செய்யும்‌ வகையையும்‌ விளக்‌ 
கும்‌ இனிய பாடல்கள்‌. 

9. முன்னேற்றப்‌ பாடல்கள்‌ :--சமுதாய சீர்திருத்‌ 
தம்‌, புதுயுகவாழ்க்கை, நமது நிலைமை, அறிவு, தொழில்‌, 
உரிமை, சமதருமம்‌, காட்டு வீரர்‌ பெருமை, ௮கிய பல 
அரிய பொருள்கொண்டு பொலியும்‌ ஆவேசப்பாடல்கள்‌. 

4. வாழ்வமுதம்‌ :--கவிச்சுவையும்‌, கலைச்சுவையும்‌ 
நிரம்பி, மனிதவாழ்வை அமுத வாழ்வாக்கும்‌ பாடல்‌. 


5. குழந்தையின்பம்‌ :--சறு குழந்தைகளை, ராட்‌ 
டப்‌ பாராட்டி வளர்த்து விரராக்க வழி காட்டும்‌ 
இனிய பாடல்கள்‌. 

6. பக்தி பரவசம்‌ :--பரரதியார்‌ பக்தி - ஞான - 
யோகசாதனங்கள்‌ செய்யும்போதும்‌, பல உபாசனைகள்‌ 
செய்தபோதும்‌ மனமுருகிப்‌ பாடிய €ர்த்தனங்கள்‌. 

7. ஞான வைராக்கியம்‌ :--யோக சாதனத்தில்‌ 
அரும்பிய அரிய உயர்ர்த ஞானமணிகளைக்‌ கொண்ட 
பாடல்கள, 

8. வீரவிருந்து : வாஜி, பிரதாபடிங்கன, குரு 
கோவிர்தன்‌ முதலிய பாரத வீரா்‌ வாழ்வும்‌ வீரச்‌ 
செயல்களும்‌ அடங்கய ௮. 

9. இதிஹாஸப்பாடல்‌:— பாரத காட்டுச்‌ சரித்திரத்‌ 
திலிருக்‌து பயனுள்ள சம்பவங்களைக்‌ கொண்ட இனிய 
பாடல்கள. 

10. மஹாத்மவிஜயம்‌ :- கண்ணன்‌, புத்தர்‌ 
இிறிஸ்அ; முஹம்மது, கானக்‌, மஹாவிரர்‌, போன்ற 
மஹான்களின்‌ வரலாறும்‌ உபதேசமும்‌ அடங்கிய நால்‌. 

11. பாரதசக்தி : -சுவைபெற்ற 1000 விருத்தங்‌ 
களில்‌, பாரதசக்தியின்‌ மாண்பைத்‌ தத்துவக்‌ கதை 
யாகச்‌ சொல்லும்‌ அரிய நால்‌. 

12. சுத்தசன்மார்க்கப்பாடல்கள்‌ :— சாதிமத பேத 
மில்லாமல்‌ மனிதர்‌ அனைவரும்‌ ஒருகுலமாக வாழ வழி 
காட்டும்‌ நால்‌. 

13. விருந்து :--காவியகாடகம்‌. 

14. காலத்தேர்‌ :--காவியகாடகம்‌. 

15. அமுதம்‌ :--வாழ்வின்‌ இருவிகாரங்களைப்‌ பாத்‌ 
இரமாகக்கெண்டு, ௮வற்றைத்தாண்டிக்‌ கடவுளமுத௰ 
எய்தும்‌ வகையைக்‌ காட்டும்‌ பெருங்காப்பியம்‌. 

16. உதிர்மலர்கள்‌ :--பலசக்தர்ப்பங்களிற்‌ பாடிய 
பாக்கள்‌. 

எமது முயற்சிக்குத்‌ தமிழர்‌ ஆதரவைப்‌ பெரிதும்‌ 
எதிர்‌ பார்க்கிறோம்‌. திருவருள்‌ துணை செய்க, 

அன்பு நிலயம்‌; 
இராமச்சர்திரபுமம்‌, இருச்சி ஜில்லா. 


அன்ப நியை நூல்கள்‌ 


(சுவாமி சுத்தானந்த பாரதியார்‌ இயற்றியவை) 


ட்‌ 


1. பைந்தமிழ்ச்சோலை 

2. இராமலிங்க விஜயம்‌ 1 
2... இன்பமாலை (2-ம்‌ பதிப்பு) 

4, தருமஸாதனம்‌ 

5. பொதுநெறி 

6. 

(4 


இன்று மனிதனும்‌ இனிவரும்‌ ர்த்து 
இருக்குறளின்பம்‌ (ராப்பர்‌) க 
க (காலிகா) 

9. உடலுறுதி (படங்களுடன்‌) 

9. வரகவி தாகூர்‌ 
10. அப்பரின்‌ அன்பு வெற்றி (காடகம்‌) 
11. புதுமையும்‌ பழமையும்‌ (காடகம்‌) 
12. இருநால்‌ - தூய வாழ்வு 
13. தியானமாலை 

14. ஏழை படும்பாடு (காவல்‌) 
15. யோக இத்தி 

99 (Calico) 

16. பரமஹம்ஸ லீலை 

17. ரமண விஜயம்‌ 

18. பெரியார்‌ வரலாறு 

19. பாரதி விளக்கம்‌ 


90, சாடசக்கலை விளக்கம்‌ 


அ தைை ற: தை அறு தை லை அ னையை ைைைை தை 
ம்‌ 
ஜ்‌. 0௨௦௦ ௯௦௦ மல்ம ௨௩௦௦ ஃ& 


டம்‌ 
ம்‌ 


21. இதைகாட்டும்‌ பாதை 


22. 


ரூ. ௮. 
பாரத சக்தி 1 

... அரவிந்தப்‌ பிரகாசம்‌ டும்‌ 
புதயுகப்‌ பாட்டு 0 
The Yoga of Sri Aurobindo 2 
Mahatma Ramalingam 1 
கம்பக்கவியின்பம்‌ (௦ ௦ ட்டன 2 
னா 1 
புத்தர்‌ கருணை 0 
மஹாகவி காளிதாஸன்‌ 1 
வசந்த சுந்தரி 0:41 


ல. ப. டே 


கலப்பதிகாரச்‌ செல்வம்‌ (அச்சில்‌) 
திருமந்திர விளக்கம்‌ ன்‌ 


சமய சரரம்‌ 


பா மல்ர்கண்‌ 
தமிழ்க்‌ கனல்‌ ர 
வாழ்வமுதம்‌ த 
புண்ய பூமி 5 
முன்னேற்றப்‌ பாடல்கள்‌ ந 
பக்தி பரவசம்‌ ப்‌ 
ஞான வைராக்கியம்‌ க 
தீர்க்கதரிசிகள்‌ ன்‌ 
வீர விருந்து 5» 
குழக்தையின்பம்‌ 39 
oo (காவிய நாடகம்‌) ள்‌ 
க்க 3 
்‌ கிடை ந்தமிடம்‌ — 
! அன்பு நிலயம்‌, 
இராமச்சந்திரபுரம்‌, திருச்சி ஜில்லா. 


ப ப்பப்தல்‌ WTS ட்ட 





